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MEMORIA

1.- ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS.

Se redacta la presente proyecto a peticion de Alcaldia y de la Concejalia
de Vias y Obras, dado el deterioro en que se encuentra la zona de referencia. Se
cumplen asi, las numerosas peticiones de los usuarios de la zona que venian
denunciando el estado en que se encuentran las calzadas al presentar
importantes desperfectos cuya reparacion sobrepasa las posibiidades de este

Ayuntamiento.

Con el fin de llevar a cabo la obra denominada “REASFALTADO CALLES
BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES”, actuacion que se enmarca dentro del PCA
del 2019, PLAN DE COOPERACION CON LOS AYUNTAMIENTOS, cuya financiacion
total corresponde al Cabildo de Gran Canaria, se procede por parte de la
oficina técnica municipal a la redaccion del proyecto técnico necesario para la

correcta ejecucion de las obras.

2.- SITUACION Y EMPLAZAMIENTO.

Las obras objeto de este proyecto se sitian en las calles, Calles Gardenia, La
Caldera y Angostillo, Barrio de La Caldera. Calle La Solera, Barrio de Rosales.

Término Municipal de Firgas, Gran Canaria.

3.- OBJETO DEL PROYECTO.
El objeto del presente proyecto es cubrir las siguientes necesidades:

e Definir, calcular y medir las obras necesarias para el acondicionamiento

y mejora del firme de las diferentes calles.

e Calcular el importe parcial y total de las obras, especificando las
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distintas unidades que en el mismo intervienen, con sus respectivos

precios unitarios.

e Servir de base para la realizacidon de las tramitaciones pertinentes.

4.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

El presente proyecto define fundamentalmente las obras de “Reasfaltado

calles barrio de la Caldera y Rosales”.

Estas calles presentan unas deficiencias que afectan a la seguridad de la

via, tales como: estado de firme con baches, peladuras, etc.

A continuacion, pasamos a describir las obras necesarias en los tramos de

carretera:

BARRIO DE LA CALDERA

Calle Gardenia

e Longitud = 226,35 metros
¢ Ancho = Variable, de 4,50 a 9,00 metros
e Superficie = 1.774,00 m2

1. Desbroce parcial en cualquier tipo de terreno.

2. Barridoy limpieza superficial del firme.

3. El paquete de la intervencion en el firme actual comprende una
nueva capa de rodadura de 5 cm de mezcla bituminosa en
caliente tipo hormigon bituminoso AC16 Surf 50/70 D, a lo largo de
toda la superficie. (anejo n° 2).

4. Marcas viales segun lo dispuesta en la norma 8.2.IC.

5. Elevacioén de 3 tapas de pozos en la calzada.
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Recrecido de 1 tapa de una arqueta de telefonia existente de
dimensiones 1,20x1,20 m.
Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal, 9

unidades.

Calle La Caldera

e Longitud = 381,47 metros
¢ Ancho = variable, media de 7,23 metros

e Superficie =2.757,67 m2

Barrido y limpieza superficial del firme.

El paquete de la intervenciéon eddn el firme actual comprende
una nueva capa de rodadura de 5 cm de mezcla bituminosa en
caliente tipo hormigén bituminoso AC16 Surf 50/70 D, a lo largo de
toda la superficie. (anejo n° 2).

Marcas viales segun lo dispuesta en la norma 8.2.I1C.

Elevacion de 3 tapas de pozos en la calzada.

Recrecido de 1 tapa de una arqueta de telefonia existente de
dimensiones 1,20x1,20 m.

Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal, 2

unidades.

Calle Angostillo

¢ Longitud = 386,00 metros
¢ Ancho = variable, media de 7,91 metros

e Superficie = 3.053,00 m2

Barrido y limpieza superficial del firme.
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2. El paquete de la intervencion en el firme actual comprende una
nueva capa de rodadura de 5 cm de mezcla bituminosa en
caliente tipo hormigén bituminoso AC16 Surf 50/70 D, a lo largo de
toda la superficie. (anejo n° 2).

3. Marcas viales segun lo dispuesta en la nhorma 8.2.I1C.

4. Elevacion de 0 tapas de pozos en la calzada.

5. Recrecido de 0 tapa de una arqueta de telefonia existente de
dimensiones 1,20x1,20 m.

6. Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal, 0

unidades.

BARRIO ROSALES

Calle La Solera

e Longitud = 50 metros.
e Ancho = Variable, media de 4 a 6 metros.

e Superficie = 300 mz,

1. Barrido y limpieza superficial del firme.

2. El paquete de la intervencion en el firme actual comprende una
capa de regularizacibn de 3 cm de mezcla bituminosa en
caliente tipo hormigon bituminoso AC16 Surf 50/70 D, a lo largo de
toda la parte central del trazado (3 m de ancho), y una nueva
capa de rodadura de 5 cm de mezcla bituminosa en caliente
tipo hormigdén bituminoso AC16 Surf 50/70 D, a lo largo de toda la
superficie. (anejo n° 2).

3. Marcas viales segun lo dispuesta en la norma 8.2.I1C.

4. Elevacion de 0 tapas de pozos en la calzada.

Plaza de San Rogue n® 1 - 35430 - Las Palmas - TIf. 928 62 52 36/38 - Fax. 928616271 - www.firgas.es .
Memoria.

Pagina 4.

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/
Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 12 de 233



- = Ayuntamiento de la
! : Villa de Firgas
OFICINA TECNICA

AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

5. Recrecido de 0 tapa de una argqueta de telefonia existente de
dimensiones 1,20x1,20 m.
6. Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal, 0

unidades.

5.- PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS Y PERIODO DE GARANTIA

En el Anejo n° 4 Programa de Trabajos se presenta un cronograma que
pretende dar una idea del desarrollo secuencial de las principales actividades de
la obra, haciendo constar el caracter meramente indicativo que tiene esta
programacion. La fijacion a nivel de detalle del Programa de Trabajos
corresponderda al adjudicatario de la obra habida cuenta de los medios que
disponga y el rendimiento de los equipos, el cual debera contar con la

aprobacioén de la Direccién de Obra.
Se estima un plazo total de ejecucion de UN (1) MES.

El plazo de garantia de las obras quedara establecido en el Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares del Contrato de Obras.

Durante este periodo seran de cuenta del Contratista todas las obras de
conservacion y reparacion que sean necesarias.

Se debera establecer un plazo de garantia no inferior a un afio en
cumplimiento del articulo 243.3 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de

Contratos del Sector Publico.

6.- EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROYECTOS.

En la Comunidad Autébnoma de Canarias, en materia medioambiental, han de

tenerse en cuenta los dos textos legales vigentes:

1. Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacidon ambiental.
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2. Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de Armonizacién y Simplificaciéon en

materia de Proteccion del Territorio y de los Recursos Naturales.

La primera de ellas tiene caracter de legislacion basica en todo el estado

espafol.

La segunda, de aplicacion en la Comunidad Autébnoma de Canarias,
nace en virtud de la necesidad de “incidir nuevamente sobre la arquitectura del
sistema territorial y medioambiental con el fin de eliminar rigideces innecesarias y
clarificar las competencias que corresponden a los tres niveles administrativos -el
del Gobierno de Canarias, el de los cabildos y el de los ayuntamientos-, ademas
de agilizar al maximo los procedimientos de formulaciéon y aprobacion de los
instrumentos de planeamiento territorial, ambiental y urbanistico”. El titulo Il de
esta ley, dedicada a la «evaluacibn ambiental estratégica de planes y
programas con efectos territoriales o urbanisticos» y a la «evaluacion de
proyectos», “tiene como finalidad, en consecuencia, la adaptacion del
ordenamiento ambiental canario tanto al Derecho basico estatal, como al
Derecho comunitario europeo”. En los Anexos | y Il de dicha ley, se establece el
listado de los proyectos que han de ser sometidos a Evaluacion de Impacto
Ambiental Ordinaria o Evaluacion de Impacto Ambiental Simplificada,

respectivamente.

El presente proyecto, que define fundamentalmente las obras necesarias
“REASFALTADO DE LA CARRETERA EL ZUMACAL”, no se encuentra afectado por
los listados del Anexo | y Il de la Ley 14/2014, de 26 de diciembre, de
Armonizaciéon y Simplificacion en materia de Proteccidon del Territorio y de los
Recursos Naturales, por lo que se concluye que NO es necesaria la realizacion de

una Evaluacion de Impacto Ambiental.
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7.- JUSTIFICACION DE PRECIOS Y GASTOS.

En el Anejo n° 5 se adjunta la Justificacion de Precios de las unidades de

obra que componen este proyecto.

8.- ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

En el Anejo n° 7 se adjunta el preceptivo Estudio de Seguridad y Salud en
cumplimiento del Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de

construccion.

9.- SERVICIOS AFECTADOS.

Durante la redaccioén del presente proyecto no se han detectado servicios

que pudieran verse afectados por las obras en él incluidas.

10.- PLIEGO DE CONDICIONES.

Se ha redactado un Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, segun

exige el articulo 233.c) de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del
Sector Publico, El pliego de prescripciones técnicas particulares, donde se hara la
descripcion de las obras y se regulara su ejecucion, con expresion de la forma en
que esta se llevara a cabo, las obligaciones de orden técnico que correspondan
al contratista, y la manera en que se llevara a cabo la mediciéon de las unidades
ejecutadas y el control de calidad de los materiales empleados y del proceso de
ejecucion.

En dicho pliego se recoge el objeto del mismo, las normas y disposiciones de
caracter técnico que son de aplicacion, las disposiciones generales, la

descripcion de las obras, inicio, desarrollo, control, responsabilidades vy

obligaciones, mediciéon y abono, materiales basicos y unidades de obra.
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No obstante y aunque las Normas Tecnoldgicas de la Edificacidn no son
obligatorias con caracter general, si ser& exigida aquella que en modo
especifico sea referida en cualquiera de los documentos que comprende este

proyecto Basico y de Ejecucion.

11.- OBRA COMPLETA.

Cumpliendo con lo prescrito en el articulo 127.2 del Reglamento General de
la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (Real Decreto 1098/2001, de
12 de octubre), el presente proyecto comprende una obra completa en el
sentido de que una vez terminada es susceptible de ser entregada al uso

general.

12.- DISPONIBILIDAD DE TERRENOS.

Tal y como se extrae del inventario de bienes municipales, este es el

cuadro de los asientos y superficies inventariadas:

SUPERFICIE
BARRIOS CALLES NCASIENTO INVENTARIO
INVENTARIADA

C/ La Caldera 176 2.350 m2 (470x5)
BARRIO DE LA

C/ El Angostillo 148 3.500 m2 (700x5)
CALDERA

C/ Gardenia 143 1.300 m2 (260x5)
BARRIO DE

C/ La Solera 084 250 m2 (50x5)
ROSALES

13.- EL CONTRATISTA

La obra se llevara a cabo mediante los procedimientos de adjudicacion de

contratos establecidos en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del
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Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26
de febrero de 2014. La direccion facultativa sera llevada a cabo por el técnico

que designe la administracion en su momento.

14.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

Segun el articulo 77.1 a) de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos

del Sector Publico,

1. La clasificacion de los empresarios como contratistas de obras o como
contratistas de servicios de los poderes adjudicadores sera exigible y surtira
efectos para la acreditacion de su solvencia para contratar en los siguientes

casos y términos:

a) Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea igual o superior a
500.000 euros sera requisito indispensable que el empresario se encuentre
debidamente clasificado como contratista de obras de los poderes
adjudicadores. Para dichos contratos, la clasificaciéon del empresario en el grupo
o subgrupo que en funcién del objeto del contrato corresponda, con categoria
igual o superior a la exigida para el contrato, acreditara sus condiciones de

solvencia para contratar.

Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea inferior a 500.000 euros
la clasificacion del empresario en el grupo o subgrupo que en funcién del objeto
del contrato corresponda, y que sera recogido en los pliegos del contrato,

acreditara su solvencia econdmica y financiera y solvencia técnica para

contratar. En tales casos, el empresario podra acreditar su solvencia

indistintamente mediante su clasificacion como contratista de obras en el grupo

I
0 subgrupo de clasificacidon correspondiente al contrato o bien acreditando el=—==
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cumplimiento de los requisitos especificos de solvencia exigidos en el anuncio de
licitacion o en la invitacion a participar en el procedimiento y detallados en los
pliegos del contrato. Si los pliegos no concretaran los requisitos de solvencia
econdmica y financiera o los requisitos de solvencia técnica o profesional, la
acreditacion de la solvencia se efectuara conforme a los criterios, requisitos y
medios recogidos en el segundo inciso del apartado 3 del articulo 87, que
tendran caracter supletorio de lo que al respecto de los mismos haya sido omitido

0 no concretado en los pliegos.

En aplicaciéon del Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se
modifican determinados preceptos del Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por el Real Decreto
1098/2001, de 12 de octubre, los grupos, subgrupos y categoria de aplicacién
para la clasificacion del contratista en el contrato de obra correspondiente al

presente proyecto seran los siguientes:

GRUPO G Viales y pistas.

SUBGRUPO 4 Con Firmes de mezclas bituminosas
Presupuesto 84.872,96 euros
Plazo de ejecucion 1 mes
Anualidad media 84.872,96 euros

CATEGORIA 1, ya que la cuantia del contrato es inferior a 150.000 euros.

Clasificacion Contratista: G4 - 1
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15.- REVISION DE MATERIALES.

Todos los materiales seran reconocidos por el Arquitecto Director de las
obras o por la persona por él delegada, antes de su empleo en obra, no
colocandose sin su aprobacion; retirandose los que fueran desechados, incluso si
ya estuviesen colocados. Para este reconocimiento se presentaran muestras de

cada clase de material a emplear en la obra.

El director de las obras antes de aprobar el acopio de algun otro material
no especificado podra ordenar los ensayos a pruebas oportunas para garantizar

la calidad de los mismos.

16.- FORMULA DE REVISION DE PRECIOS.

Se atendera a lo dispuesto en el Art. 103 de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre de Contratos del Sector Publico por la que se establece que solo cabe
la revision de precios en los contratos sujetos a regulaciéon armonizada, siendo los
contratos con regulacién no normalizada los que se reflejan en el articulo 19.2. de
la Ley.

Al tratarse en este caso de un contrato de obras cuyo valor estimado es
inferior al determinado en el Art. 20, el contrato no se encuentra sujeto a
regulacion armonizada y por tanto NO ES DE APLICACION LA REVISION DE
PRECIOS.

Tal y como se recoge en el apartado cuarto del citado decreto, “...El
pliego de clausulas administrativas particulares o el contrato deberan detallar, en
tales casos, la formula de revision aplicable, que sera invariable durante la
vigencia del contrato y determinara la revision de precios en cada fecha
respecto a la fecha de adjudicacion del contrato, siempre que la adjudicacion
se produzca en el plazo de tres meses desde la finalizacion del plazo de
presentacion de ofertas, o respecto a la fecha en que termine dicho plazo de

tres meses si la adjudicacion se produce con posterioridad.”
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17.- PRESUPUESTO.

El Presupuesto del presente proyecto se ha confeccionado de acuerdo con

los articulos 123.1, apartado d) del RDL 3/2011.

Los precios empleados en la elaboracion del Presupuesto de Ejecucion
Material (P.E.M.), obedecen a la base de datos de precios de la edificacion
urbana en Canarias, precios CIEC, elaborado por laFundaciéon Centro de

Informacién y Economia de la Construccion.

El Presupuesto de Ejecucion Material ascienda a la cantidad expresada de
SESENTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS SESENTA Y OCHO EUROS CON OCHENTA Y
CUATRO CENTIMOS. (66.968,84 €).

17.1.- Importe total del Contrato

Asciende el Importe total del Contrato a la expresada cantidad de SETENTA
Y NUEVE MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS EUROS CON NOVENTA Y DOS
CENTIMOS. (79.692,92 €).

17.2.- Impuesto General Indirecto Canario

Asciende el Impuesto General Indirecto Canario a la expresada cantidad
de CINCO MIL QUINIENTOS SETENTA Y OCHO EUROS CON CINCUENTA CENTIMOS.
(5.578,50 €).

17.3.- Presupuesto del Contrato

Asciende el Presupuesto del Contrato a la expresada cantidad de OCHENTA
Y CINCO MIL DOSCIENTOS SETENTA Y UN EUROS CON CUARENTA Y DOS CENTIMOS
(85.271,42 €).
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18.- DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PRESENTE PROYECTO.
DOCUMENTO N° 1. MEMORIA'Y ANEJOS.
1.1. MEMORIA.
1.2. ANEJOS.

1.2.1. Anejo 1. Antecedentes.

1.2.2. Anejo 2. Estudio de Trafico y Firmes.
1.2.3. Anejo 3. Marcas Viales.

1.2.4. Anejo 4. Programa de Trabajo.

1.2.5. Anejo 5. Justificacion de Precios.

1.2.6. Anejo 6. Fotografico.

1.2.7. Anejo 7. Estudio de Seguridad y Salud
1.2.8. Anejo 8. Estudio de Gestion de Residuos.
1.2.9. Anejo 9. Plan de Control de Calidad.
1.2.10. Anejo 10. Innecesariedad de Realizacion de Estudio Geotécnico.
1.2.11. Anejo 11. Justificacién Urbanistica.

1.2.12. Anejo 12. Acerca de las competencias municipales.

DOCUMENTO N° 2. PLANOS.

01. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO.
02. TRAZADO GENERAL
03. DETALLES FIRME

DOCUMENTO Ne° 3. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES.
DOCUMENTO N° 4. PRESUPUESTO.
4.1. Mediciones.

4.1.1. Mediciones generales.
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4.2. Cuadros de precios.
4.2.1. Cuadro de precios n°l.
4.2.2. Cuadro de precios n°2.
4.3. Presupuesto.
4.3.1. Presupuesto de ejecucion material.
4.3.2. Resumen de presupuestos.

En la Villa de Firgas

El redactor del proyecto:

M. Alejandro Ramirez Rodriguez

ARQUITECTO MUNICIPAL
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ANEJO N° 1. ANTECEDENTES

INDICE
INSPECCION VISUAL DE LA ZONA . ...ttt 1
ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS. ... 1
FICHAS DE INSPECCION DE CARRETERAS. ......oeiviiiiieiieteite st sieseeeeve et eve s 1
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ANEJO N° 1: ANTECEDENTES

1. INSPECCION VISUAL DE LA ZONA.

El punto inicial de todo proyecto, es la visita a las zonas del mismo, de este
modo, se pueden observar condicionantes o caracteristicas especiales que no
son visibles en la cartografia convencional, o que aun siendo visibles, pueden
haber cambiado en fechas recientes. También con la visita a la zona, se puede
determinar si hay necesidad de un estudio geotécnico especial, las posibles

soluciones en base a la inspeccion visual de los deterioros del firme, etc.

La inspeccion visual fue realizada por el redactor del presente proyecto,
cuya experiencia permite determinar las principales caracteristicas a tener en

cuenta en la redaccioén del presente proyecto.

2. ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS.

No existen antecedentes administrativos en este proyecto, mas alla del

informe del Técnico redactor.

3. FICHAS DE INSPECCION DE CARRETERAS.
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4. FOTOGRAFIAS
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BARRIO DE LA CALDERA

C/ La Caldera

Plaza de San Rogue n® 1 - 35430 - Las Palmas - TIf. 928 62 52 36/38 - Fax. 928616271 - www.firgas.es .
Anejo n®1. Antecedentes.

Pagina 3.

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electronicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 28 de 233



Ayuntamiento de la

a

: Villa de Firgas

OFICINA TECNICA
AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

C/ El Angostillo
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BARRIO DE ROSALES

C/ La Solera
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ANEJO N° 2

ESTUDIO DE TRAFICO Y FIRMES

INDICE

1.- ACTUACIONES EN EL FIRME Y NORMATIVA DE APLICACION. .......ccocovevveeirirnnne. 1
2.- DATOS DE TRAFICO Y CATEGORIA DE TRAFICO. ...ocuoeeeceececeeeeee e 1
3.- CATEGORIA DE TRAFICO ..ottt ettt ane e ennes 1
4.- REFUERZO DEL FIRME EXISTENTE. ....uiiiiiiiiiiiiiee ettt e et eeeeeeeees 4
4.1.- EStudio de defleXiONES. ........cooiiiiiiiiiii s 4
4.1.1.- Refuerzo adoptado. ........ccceiiiiiiiiiiieee e 4
4.1.2.- Reparaciones puntuales del firme.........ccccoocviveiiiiie e, 4
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5.- MATERIALES DE LA SECCION DEL FIRME ......couuiiiiii et
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1.- ACTUACIONES EN EL FIRME Y NORMATIVA DE APLICACION.

En cuanto a firmes se refiere, las obras objeto de este proyecto se sitian en
las calles, Calles Gardenia, La Caldera y Angostillo, Barrio de La Caldera. Calle La
Solera, Barrio de Rosales. Término Municipal de Firgas, Gran Canaria, se explicita

que:

Comprende las siguientes actuaciones:

e Refuerzo general del firme existente.

e Nuevo paquete de firme.

La normativa vigente a aplicar es la siguiente:
e Norma 6.1-IC “Secciones de firme”.

¢ Norma 6.3-IC “Rehabilitacion de firmes”.

2.- DATOS DE TRAFICO Y CATEGORIA DE TRAFICO.

Actualmente, no se dispone de ningun dato de aforo en el tramo de
carretera en donde se van a desarrollar los trabajos definidos en este proyecto
que nos permita determinar las intensidades y proporcion de vehiculos pesados y

de los datos disponibles para la previsidon de su evolucion.

3.- CATEGORIA DE TRAFICO

El andlisis del estado del firme, la elecciéon y el proyecto de actuacion de
rehabilitaciéon, dependeran, entre otros factores de la accion del tréafico,

fundamentalmente del trafico pesado, durante el periodo de servicio del firme.

El tipo y seccibdn estructural del firme conjunto (existente mas rehabilitacion)
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en cada carril dependera de la intensidad media diaria de vehiculos pesados
(IMDp) que se prevea en ese carril en el afio de puesta en servicio de la

actuacion de rehabilitacion.

Para la determinacion de la categoria de trafico pesado que solicita el
tramo de carretera que se va a rehabillitar, se partira de los datos de aforos de
intensidades y proporcidon de vehiculos pesados y de los datos disponibles para la
previsidon de su evolucion. Si no se pudiera disponer de datos sobre la asignacion
por carriles, para el calculo de la categoria de trafico pesado se podra admitir lo

siguiente:

e En calzadas de dos carriles y doble sentido de circulacion, incide
sobre cada carril la mitad de los vehiculos pesados que circulan por

la calzada.

e En calzadas de dos carriles por sentido de circulaciéon, en el carril
exterior se considera la categoria de trafico pesado correspondiente

a todos los vehiculos pesados que circulan en el sentido considerado.

e En calzadas de tres o mas carriles por sentido de circulacion, se=—=

considera que actuan sobre el exterior el 85% de los vehiculos

pesados que circulan en el sentido considerado.

Para estimar la evolucion del trafico pesado se podra adoptar como tasa

de crecimiento el valor medio de las obtenidas en los Ultimos cinco afios en la

estacion de aforo permanente o de control (primaria o secundaria) mas proxima

al tramo de estudio en el mismo itinerario.

En la Tabla 1-A de la Norma 6.3-IC “Rehabilitacion de firmes” se definen 6
categorias de trafico pesado en funcién de la intensidad de media diaria de
vehiculos pesados (IMDp) que se prevea para el carril en el aio de puesta en

servicio de la actuacion de rehabilitacion.
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IMDp
(Vehiculos
pesados/dia)

CATEGORIAS DE
TRAFICO PESADO

700 IMDp > 4.000
T0 2.000 < IMDp < 4.000
T1 800 < IMDp < 2.000
2 200 < IMDp < 800
T3 50 < IMDp < 200
T4 IMDp < 50

Asi mismo, si se considerase oportuno para la optimizacién de las soluciones
de rehabilitacion del firme, las categorias de trafico pesado T3 y T4 pueden
dividirse en dos subcategorias cada una, segun lo indicado en la Tabla 1-B de la

citada Norma:

IMDp
(Vehiculos
pesados/dia)

SUBCATEGORIAS DE
TRAFICO PESADO (*)

131 100 < IMDp < 200 =
132 50 < IMDp < 100 =
T41 25 < IMDp < 50 %
T42 IMDp < 25 —

(*) Estas subcategorias no podran utilizarse en el caso de las antiguas

carreteras convertidas en vias de servicio no agricolas de autopistas o autovias

interurbanas, salvo que las caracteristicas del trafico lo justifiquen y con la

autorizacion expresa de la Direccion General de Carreteras.

Por lo tanto, observando estas tablas y, tal y como se ha mencionado,
basandonos en la experiencia de obras similares, se puede establecer como

categoria de trafico tanto para las vias a intervenir la T42.
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4.- REFUERZO DEL FIRME EXISTENTE.

4.1.- Estudio de deflexiones.

Debido a la ausencia de datos especificos acerca de las deflexiones
caracteristicas de los tramos de estudio, se decide en base a la inspeccion visual
realizada en la visita de campo, estimar un valor medio de las deflexiones de

calculo comprendido entre 100 y 125 (102 mm).

4.1.1.- Refuerzo adoptado.

Entrando en la tabla 5-A de la Norma 6.3-IC “Rehabilitacion de firmes” se
obtiene, para una categoria de trafico T42 y unas deflexiones de calculo
comprendidas entre 100-125, estamos en el entorno de medidas actuacion

preventiva, por lo que optamos por un espesor de refuerzo minimo de 5 cm.

La Tabla 542.9 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras
de Carreteras y Puentes (PG-3/75) define las posibles mezclas bituminosas en

caliente a emplear en funcién del tipo y del espesor de la capa del firme.

El refuerzo que se adopta en estas carreteras es:

Se realizara en primer lugar una regularizaciéon en el centro de la calzada (3
m de ancho) con 3 cm de mezcla bituminosa en caliente tipo hormigén
bituminoso AC 16 Surf 50/70 D, ya que el aspecto que presentan las carreteras es
bastante malo y en segundo lugar se procedera al extendido de la capa de
rodadura de 5 cm de espesor con mezcla bituminosa en caliente tipo hormigon
bituminoso AC 16 Surf 50/70 D.

4.1.2.- Reparaciones puntuales del firme

Previamente a las operaciones de refuerzo de firme existente y ejecuciéon de
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firme nuevo, se procedera a sanear los blandones o zonas singulares en las que el

agotamiento estructural afecte a la explanada.

Se egjecutara de la siguiente manera: demolicion de la totalidad del firme
existente excavando unos 80 cm de profundidad, rellenar 70 cm con hormigon
de firme HF-3’5, regularizar con una capa de 5 cm de espesor de mezcla
bituminosa en caliente tipo hormigén bituminoso AC 16 Surf 50/70 D y terminar

con el refuerzo, segun el criterio adoptado.

4.1.3.- Apartaderos

Se actuara en los apartaderos existentes al borde de la carretera. Para ello
se considerara una categoria de trafico pesado 742, suponiendo que la cantidad
de vehiculos que utilice los apartaderos sea inferior a 25 vehiculos pesados/dia.
Considerando una explanada tipo E2 a 30 cm de profundidad utilizaremos la
Seccibén de Firme 4221 de la norma 6.1-IC “Secciones de firme”, compuesta por
una capa de 25 cm de zahorra artificial y 5 cm de mezcla bituminosa en caliente

tipo hormigon bituminoso AC 16 Surf 50/70 D.

Ha de indicarse que en las zonas estrechas donde la compactacién no se
pueda realizar de manera tal que se garantice la perfecta ejecucion de la

misma, se procedera rellenando su espesor con hormigon de firme tipo HF-3’5.

4.1.4.- Accesos

Se llevaran a cabo actuaciones puntuales en los accesos a la carretera
pavimentandose los primeros 10 metros de cada acceso con una capa de MBC
tipo hormigén bituminoso AC 16 Surf 50/70 D. El espesor de dicha capa sera de 5
cm en el lado de la carrera e ira disminuyendo de forma gradual hasta anularse

en el interior del acceso.

Plaza de San Roque n®1 - 35430 - Las Palmas - TIf. 928 62 52 36/38 - Fax. 928616271 - www.firgas.es . . L
Anejo n°2 Estudio de trafico

y firmes.
Pagina 5.

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 39 de 233




G = Ayuntamiento de la
: : Villa de Firgas
OFICINA TECNICA

AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

5.-  MATERIALES DE LA SECCION DEL FIRME

Mezclas Bituminosas:

Segun el apartado 3.3.1.b) de la Instruccidn, para la categoria de trafico
pesado T4 se utilizara mezclas bituminosas en caliente.

Betun Asfaltico:

Siguiendo el apartado 3.3.1 de la Instruccion, la eleccién del tipo de betln
asfaltico se hara en funcion de la zona térmica estival.

Canarias se encuentra en una zona media y considerando un tipo de
trafico pesado T4 se obtiene que el tipo de betun a emplear seria 50/70.

Filler:

En la capa de rodadura el tipo de filer a emplear en las mezclas
bituminosas sera de aportacion (100%).

Relacion Ponderal Filler/Betln:

Se adoptara, para cada capa del firme a que se destine la mezcla, una

relacion ponderal minima filler/betin de 1.2 en capa de rodadura.
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ANEJO N° 3: MARCAS VIALES

MARCAS VIALES

. INTRODUCCION

Los productos a emplear en las marcas viales seran reflectorizados mediante
premezclado o postmezclado de microesferas de vidrio, permanente, blanca,
convencional tipol (lugar de aplicacion con < 100 dias de lluvia anuales) aplicada
sobre la superficie de aglomerado asfaltico mediante pulverizacion, de productos
termoplasticos de aplicacién en caliente de larga duracién, cuyas caracteristicas

gue deberan reunir los materiales cumpliran la UNE 135200.

Para establecer el material mas adecuado se determina previamente el
factor de desgaste segun se establece en el articulo 700.3.2. de la Orden 1788 de

28-12-99.

Se toma como referencia a la hora de establecer los valores individuales
que determinan dicho factor los propios de marcas situadas en eje, separacion de
carriles, banda lateral derecha e izquierda, en una carretera de calzada Unica,
con una textura alta e IMD cuyo valor se ubica entre los 5.000 y los 10.000 vehiculos

por cauril.

Para los mencionados supuestos, tomaremos los siguientes valores

individuales segun la tabla 700.1.
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Bandas Laterales

Situacion marcas viales 3
Textura 2
Tipo de via 4
IMD 1
FACTOR DE DESGASTE 10

Eje o separacion de carriles

Situacion marcas viales 4
Textura 2
Tipo de via 4
IMD 1
FACTOR DE DESGASTE 11

Simbolos/flechas/letras

Situacion marcas viales | 8

Textura 2
Tipo de via 4
IMD 1

FACTOR DE DESGASTE 15

Para estos supuestos, el material a emplear segun referencia de la Tabla

700.2 lo identificaremos como:

* Para las bandas laterales, eje y separacion de carriles se empleara
producto termoplastico de aplicacibn en caliente aplicado mediante
pulverizacidon, que debera contener una dosificacion minima de 3000 gr/m2 de

producto y 500 gr/m2 de microesferas de vidrio y superar el requisito, definido en la
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tabla 700.3 art. 700 del PG-3, de 1.000.000 de Ultimo Ciclo Sobrepasado y los
coeficientes de retroreflexion a 30(300), 180(200) y 730(100) dias (el plazo de
garantia serd de dos afios), el factor de luminancia 0.3 y valor SRT 45 que se

recogen en la tabla 700.4.

*Para los simbolos, letras y flechas se empleara producto plastico en frio dos
componentes aplicado por extrusion o por arrastre, que debera contener una
dosificacion minima de 3000 gr/m2 de producto y 500 gr/m2 de microesferas de
vidrio y superar el requisito, definido en la tabla 700.3 art. 700 del PG-3, de mas de
2.000.000 de Ultimo Ciclo Sobrepasado que exige la tabla 700.3. y los coeficientes
de retroreflexion a 30(300), 180(200) y 730(100) dias (el plazo de garantia sera de
dos afnos), el factor de luminancia 0.3 y valor SRT 45 que se recogen en la tabla
700.4.

Conclusion:

A la hora de ejecutar la sefalizacion horizontal en las carreteras, se realizara
primero el pintado con pintura convencional, ya que la experiencia nos demuestra
qgue si pintamos desde un principio con producto de larga duracién se nos

manchan las marcas viales debido al arrastre del betin por medio de los

neumaticos, por lo que se propone el pintado con producto de larga duracion UnN

mes después de finalizar los trabajos de asfaltado o el tiempo que determine el

Director de las Obras.
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1. INTRODUCCION.

Se presenta un programa de trabajos que pretende dar una idea del
desarrollo secuencial de las principales actividades de las obras, haciendo

constar el caracter meramente indicativo que tiene esta programacion.

Evidentemente, responde a un planteamiento de desarrollo ideal de la obra

que, en la practica, puede sufrir alteraciones por multiples factores.

Para prever estas contingencias, se han considerado unas holguras
razonables en las actividades. Los rendimientos supuestos también permiten un

cierto grado de demoras por imprevistos.

La fijacion a nivel de detalle del Programa de Trabajos correspondera al
adjudicatario de la obra habida cuenta de los medios que disponga y el
rendimiento de los equipos, el cual debera contar con la aprobacion de la

Direccion de Obra.
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2. DIAGRAMA DE GANTT.

1 MES
CAPITULO EUROS
1 2 3 4
1 ]| ACTUACIONES PREVIAS | 3.18559 € 3.185,59
2 FIRMES 20.302,00 € 20.302,00 € 20.303,48 € 60.907,48
OBRAS
3 912,83 € 912,83
COMPLEMENTARIAS
SENALIZACION
4 884,87 € 884,87
BALIZAMIENTO
5 | GESTION DE RESIDUOS 266,06 € 266,06
6 SEGURIDAD Y SALUD 203,00 € 203,00 € 203,00 € 203,01 € 812,01
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El Presupuesto del presente proyecto se ha confeccionado de acuerdo con los
articulos 233.1, apartado d) de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector

Publico.

Los precios empleados en la elaboracion del Presupuesto de Ejecucion Material
(P.E.M.), obedecen a la base de datos de precios de la edificacion urbana en Canarias,
precios CIEC, elaborado por la Fundacion Centro de Informacion y Economia de la

Construccion.

Todos los trabajos, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la
correcta ejecucion y acabado de cualquier unidad de obra, se consideraran incluidos en
el precio de la misma, aunque no figuren todos ellos especificados en la descomposicion
o descripcién de los precio s, tal y como se recoge en el articulo 153.1, del Reglamento

general de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

Del mismo modo todos los gastos que por su concepto sean asimilables a

cualquiera de los que, bajo el titulo genérico de costes indirectos se mencionen en el

articulo 130.3 del mencionado Reglamento, se consideraran siempre incluidos en 10S
precios de las unidades de obra del proyecto cuando no figuren en el presupuesto

valorados en unidades de obra o en partidas alzadas.
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MATERIALES (PRESUPUESTO)

0132_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES
cODIGO RESUMEN CANTIDAD UD. PRECIO/UD. IMPORTE

2 Cinturén antilumbago, velcro 2,0000 ud 13,99 27,98
Cinturén antilumbago, velcro, norma R.D. 1407

GIUPO 2.t 27,98
E01BA0040 Cemento portland, CEM II/B-P 32,5 R, granel 38,3477 t 120,00 4.601,72

Cemento portland, CEM II/B-P 32,5 R, UNE-EN 197-1, tipo II/B,
con puzolana natural (P), clase de resistencia 32,5 N/mm?®y
alta resistencia inicial, a granel, con marcado CE.

E01CA0010 Arena seca 0,9543 t 17,80 16,99
Arena seca

E01CB0010 Arido machaqueo 0-4 mm 567,6960 t 13,00 7.380,05
Arido machaqueo 0-4 mm

E01CB0030 Arido machaqueo 4-8 mm 236,5400 t 13,00 3.075,02
Arido machaqueo 4-8 mm

E01CB0050 Arido machaqueo 8-16 mm 94,6160 t 10,73 1.015,23
Arido machaqueo 8-16 mm

E01CB0070 Arido machaqueo 4-16 mm 1,7550 t 13,00 22,82
Arido machaqueo 4-16 mm

E01CB0090 Arido machaqueo 16-32 mm 0,1536 t 13,00 2,00
Arido machaqueo 16-32 mm

E01E0010 Agua 0,2956 m? 1,84 0,54
Agua

EO011A0110 Madera pino gallego 0,0330 m3 324,50 10,71
Madera pino gallego

E011B0010 Madera pino gallego en tablas 25 mm 0,0495 m3 290,00 14,36
Madera pino gallego en tablas 25 mm

E01KA0010 Betdn asfaltico B 50/70/ B 160/220 66,2312 t 370,00 24.505,54
Betuin asfaltico B 50/70/ B 160/220, a granel, s/UNE-EN 12591.

E01MA0020 Clavos 2" 0,3300 kg 1,16 0,38
Clavos 2"

GIUPO EOL .ooosevevveeeeeeceseeee e 40.645,36

E35HD0030 Microesferas vidrio 38,3496 kg 1,90 72,86
Microesferas vidrio

E35HD0040 Pintura de sefializacion vial, PALVEROL 21,5418 | 10,70 230,50

Esmalte para sefalizacién vial, blanca o amarilla, 6-8 m?/I,
PALVEROL SENALIZACION TRAFICO de Palcanarias

GIUPO EB35 ovvvevrvrssnrssmrnssrssssesssssnesn 303,36

E38AA0340 Tapones antirruidos, Wiirth 2,0000 ud 0,77 1,54
Tapones antirruidos, valor medio de proteccion 36dB, Wiirth

E38AA0370 Casco seguridad SH 6, Wiirth 2,0000 ud 17,97 35,94
Casco seguridad SH 6, con marcado CE, Wirth

E38AB0210 Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth 2,0000 ud 7,67 15,34
Guantes nylon/nitrilo rojo, con marcado CE, Wirth

E38ACO110 Botas S3 marrén, Wiirth 2,0000 ud 84,83 169,66

Botas S3 marron S3 (par), con puntera y plantilla metalica, con
marcado CE, Wirth

E38AD0040 Cinturén portaherramientas. 2,0000 ud 2521 50,42
Cinturdn portaherramientas.

E38AD0060 Mono algoddn azulina doble cremallera, pufio elast. 2,0000 ud 15,50 31,00
Mono algodon azulina, doble cremallera, pufio elastico CE.

E38BB0010 Valla metlica amarilla de 2,50x1 m 1,0000 ud 44,70 44,70
Valla metélica amarilla de 2,50x1 m

E38CA0010 Soporte metdlico para sefial. 2,0000 ud 31,23 62,46
Soporte metalico para sefal (tripode portatil)

E38CA0020 Sefial obligatoriedad, prohibicion y peligro 4,0000 ud 2,40 9,60

Sefial de obligatoriedad, prohibicién y peligro

p/sefaliz.provisional PVC, D=30
E38CA0030 Sefal cartel obras, PVC, 45x30 cm 2,0000 ud 4,20 8,40

7 octubre 2019 1
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cODIGO RESUMEN CANTIDAD UD. PRECIO/UD. IMPORTE
Sefal de cartel de obras, PVC, 45x30 cm
E38CB0050 Lampara intermitente p/sefializ. obras 2,0000 ud 26,65 53,30
Lampara intermitente p/sefalizacién de obras i/pilas y
soporte metalico
E38CB0060 Cono de sefializacion reflectante 50 cm 6,0000 ud 10,38 62,28
Cono de seializacién reflectante 50 cm
E38CC0020 Chaleco reflectante 2,0000 ud 5,99 11,98
Chaleco reflectante
E38E0010 Botiquin metdl. tipo maletin c/contenido 1,0000 ud 49,88 49,88
Botiquin metalico tipo maletin preparado para colgar en
pared, con contenido.
Grupo E38.....ooiieceesec 606,50
ENCOFRADO Encofrado metalico anillo pozo D=100cm 0,0800 m 600,55 48,04
GIUPO ENC oo 48,04
P010 Emulsion asfaltica termoadherente 6.307,7360 kg. 0,45 2.838,48
GIUPO POL oo 2.838,48
SHY268 Recipiente recogida basura 1,0000 ud 19,47 19,47
GrUPO SHY .o 19,47
ZMAXIM3000 Mes de alquiler de sanitario portatil tipo Maxim 3000. 1,0000 ud 76,55 76,55
Sanitario portatil tipo: Maxim 3000 de polietileno de alta
densidad. Con unidad de urinario y porta papel higiénico.
Con 10 afos de garantia por escrito. Incluido la p.p. de
producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.
Grupo ZMA ..ot 76,55
TOTAL oottt 44.565,74
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MANO DE OBRA (PRESUPUESTO)
0132_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO RESUMEN CANTIDAD UD. PRECIO/D. IMPORTE
MO01A0010 Oficial primera 166,2268 h 14,75 2.451,85
Oficial primera
M01A0030 Pedn 255,9764 h 13,89 3.555,51
Pedn
MO01B0130 Encargado sefializacion. 8,5012 h 14,75 125,39
Encargado sefializacién.
Grupo MOL.......oovvrerercineeeeseeeias 6.132,75
TOTAL vttt 6.132,75
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CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
A03A0010 m3  Hormigén en masa de fck= 10 N/mm?
Hormigdn en masa de fck= 10 N/mm?, 4rido machaqueo 32 mm max.,,
confeccionado con hormigonera.
MO01A0030 2,0000 h Pedn 13,89 27,78
E01BA0040 0,2250 t Cemento portland, CEM II/B-P 32,5 R, granel 120,00 27,00
E01CA0010 0,6000 t Arena seca 17,80 10,68
E01CB0090 1,2000 t Arido machaqueo 16-32 mm 13,00 15,60
E01E0010 0,2000 m3  Agua 1,84 0,37
QADO0010 0,5000 h Hormigonera portatil 250 | 4,48 2,24
COSTE UNITARIO TOTAL ..ot 83,67
Asciende el precio unitario del concepto auxiliar a la mencionada cantidad de  OCHENTA'Y TRES con
SESENTA'Y SIETE CENTIMOS
A03A0060 m3  Hormigén en masa HM-20/P/16/1
Hormigdn en masa HM-20/P/16/1, confeccionado con hormigonera.
M01A0030 2,0000 h Pedn 13,89 27,78
E01BA0040 0,3500 t Cemento portland, CEM II/B-P 32,5 R, granel 120,00 42,00
E01CA0010 0,6500 t Arena seca 17,80 1157
E01CB0070 1,3000 t Arido machaqueo 4-16 mm 13,00 16,90
E01E0010 0,2000 m3  Agua 1,84 0,37
QADO0010 0,5000 h Hormigonera portatil 250 | 4,48 2,24
COSTE UNITARIO TOTAL ....vvvivriririenes 100,86
Asciende el precio unitario del concepto auxiliar a la mencionada cantidad de  CIEN con OCHENTA'Y SEIS
CENTIMOS
A05AG0010Ale m?  Confeccion y amortizacion encofrado de madera para arquetas.
Confeccién y amortizacion de encofrado de madera para arquetas.
MO01A0010 0,0320 h Oficial primera 14,75 0,47
MO01A0030 0,0600 h Pedn 13,89 0,83
E011B0010 0,0030 m3  Madera pino gallego en tablas 25 mm 290,00 0,87
E011A0110 0,0020 m3  Madera pino gallego 324,50 0,65
E01MA0020 0,0200 kg  Clavos 2" 1,16 0,02
COSTE UNITARIO TOTAL .....covvvieriiinans 2,84
Asciende el precio unitario del concepto auxiliar a la mencionada cantidad de  DOS  con OCHENTA'Y
CUATRO CENTIMOS
A06B0020 m3  Excavacién manual en pozos.
Excavacién manual en pozos en cualquier clase de terreno con acopio
de escombros resultantes al borde.
MO01A0030 3,0000 h Pedn 13,89 41,67
QBB0010 2,0000 h Compresor caudal 2,5 m¥/m 2 martillos. 11,60 23,20 —
—
COSTE UNITARIO TOTAL......coovvverinen 64,87 o
Asciende el precio unitario del concepto auxiliar a la mencionada cantidad de  SESENTA Y CUATRO con —
OCHENTA'Y SIETE CENTIMOS —
equipo019 d.  Equipo de corte de asfalto ———
d. Equipo de corte de asfalto compuesto por furgoneta, compresor —
movil, 1 pedn. —
maq0021 8,0000 H.  Furgonetas de caja abierta 25,68 205,44 —
maq0030 8,0000 H.  Cortadora de hormigon de doble disco 12,00 96,00 —
QBB0010 8,0000 h Compresor caudal 2,5 m3/m 2 martillos. 11,60 92,80 e
M01A0030 8,0000 h Pedn 13,89 111,12 —
I
COSTE UNITARIO TOTAL ....vvrirrirriienns 505,36 ' —
Asciende el precio unitario del concepto auxiliar a la mencionada cantidad de  QUINIENTOS CINCO  con —
TREINTA'Y SEIS CENTIMOS —
I
I
—
—
—
—
—
I
=
—
—
—
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
0132_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO CANTIDAD UD. RESUMEN PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
05.13 ud  Alquiler mensual de sanitario portatil
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la
p.p. de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.
ZMAXIM3000 1,0000 ud  Mes de alquiler de sanitario portatil tipo Maxim 3000. 76,55 76,55
%1.20 0,7655 %  Coste de transporte ida/vuelta. 20,00 15,31
%1.05 0,9186 %  Coste de mantenimiento y limpieza. 5,00 4,59
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvvririnereererieeieene 96,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA' Y SEIS con CUARENTA'Y
CINCO CENTIMOS )
170107 Tn.  RESIDUOS MEZCLADOS DE DEMOLICION
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos
de demolicidn no peligrosos (no especiales), procedentes de
construccion o demolicién sin clasificar o separar, con cédig 170107
segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
GEST. DEMO. 1,0000 tn ~ Canon de planta de gestor autorizado 12,01 12,01
Y%costind 0,1201 %  Coste indirecto.......(s/total) 3,00 0,36
COSTE UNITARIO TOTAL ...coverrirreieirerierieene 12,37
) Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE con TREINTA'Y SIETE
CENTIMOS
2.03 m2. Riego de adherencia con emulsién termoadherente
Metro cuadrado de riego de adherencia realizado con emulsién
termoadherente modificada, dotacién 0,8 kg/m? extendido.
MO003 0,0030 h. Camion bituminoso 10 tn c/bomba y conduccion. 24,00 0,07
P010 0,8000 kg.  Emulsién asfaltica termoadherente 0,45 0,36
MO025 0,0040 h. Barredora mecénica 18,30 0,07
%04 0,0050 %  Costes indirectos 4,00 0,02
COSTE UNITARIO TOTAL ..ot 0,52
] Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO con CINCUENTA'Y DOS
CENTIMOS
BARRIDO m2  Barrido de la calzada
Barrido y limpieza superficial de firme, realizada con barredora
mecanica.
M01A0030 0,0100 h Pedn 13,89 0,14
mq11bar010 0,0220 Barredora remolcada con motor auxiliar 12,46 0,27
9%0.03 0,0041 %  Costes indirectos 3,00 0,01
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvivvirrerreieererninene 0,42
] Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO con CUARENTA Y DOS
CENTIMOS
D29FD0030 t Mezcla asfaltica en caliente AC 16 surf D (antiguo D-12)
Mezcla asfaltica en caliente tipo hormigdn bituminoso, densa, AC 16
surf D (antiguo D-12), con marcado CE segin UNE-EN 13108-1, en
capa de rodadura, extendida y compactada, incluso fabricaciény
transporte de planta a tajo. Densidad media = 2,40 t/m?
E01CB0010 0,6000 t Arido machagueo 0-4 mm 13,00 7,80
E01CB0030 0,2500 t Arido machaqueo 4-8 mm 13,00 3,25
E01CB0050 0,1000 t Arido machaqueo 8-16 mm 10,73 1,07
E01BA0040 0,0400 t Cemento portland, CEM 1I/B-P 32,5 R, granel 120,00 4,80
E01KA0010 0,0700 t Bet(in asfaltico B 50/70/ B 160/220 370,00 25,90
QAF0060 0,0200 h Planta de mezclas asfalticas en caliente 225,00 4,50
QAF0050 0,0200 h Extendedora asfalticas de ruedas, 55 kW 64,04 1,28
QAA0070 0,0200 h Pala cargadora sobre neumaticos, 96 kW 3847 0,77
QAF0040 0,0200 h Compactador de neumaticos, 98 kW 46,50 0,93
QAF0070 0,0200 h Apisonadora estatica. 26,79 0,54
QAB0020 1,0000 ud  Transporte tm mezcla asfalt. planta-tajo 3,16 3,16
MO01A0030 0,1500 h Pedn 13,89 2,08
MO01A0010 0,1500 h Oficial primera 14,75 2,21
%0.03 0,5829 %  Costes indirectos 3,00 1,75
COSTE UNITARIO TOTAL...covvveereieriniireirernenns ) 60,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA con CUATRO CENTIMOS
D291A0110 m  Sefaliz. horiz. c/raya blanca o amarilla a=0,40 m, reflectante

Sefializacién horizontal con raya blanca o amarilla de 0,40 m de
ancho, reflectante, aplicada con maquina pintabandas, incluso
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
0132_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO CANTIDAD UD. RESUMEN PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
premarcaje.
E35HD0040 0,1290 | Pintura de sefializacion vial, PALVEROL 10,70 1,38
QAF0090 0,0350 h Magquina pintabandas no autoprop airless 15,42 0,54
QAB0050 0,0200 h Furgonde 35t 15,42 0,31
MO01A0010 0,0580 h Oficial primera 14,75 0,86
MO01A0030 0,000 h  Pe6n 13,89 1,39
MO01B0130 0,0350 h Encargado sefializacion. 14,75 0,52
E35HD0030 0,2400 kg Microesferas vidrio 1,90 0,46
%0.03 0,0546 %  Costes indirectos 3,00 0,16
COSTE UNITARIO TOTAL ..coooovrvmmmmnrerereeeeenns 5,62
) Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO con SESENTA'Y DOS
CENTIMOS
D291A0140 m?  Sefializ. horiz. c/pintura en cualquier color, reflectante
Sefalizacién horizontal con pintura en cualquier color, reflectante,
aplicada con maquina pintabandas, incluso premarcaje.
E35HD0040 0,3230 | Pintura de sefializacion vial, PALVEROL 10,70 3,46
QAF0090 0,0800 h Magquina pintabandas no autoprop airless 15,42 1,23
QAB0050 0,0450 h  Furgénde 35t 15,42 0,69
MO01A0010 0,1100 h  Oficial primera 14,75 1,62
MO01A0030 0,2200 h Pedn 13,89 3,06
MO01B0130 0,2200 h Encargado sefializacion. 14,75 3,25
E35HD0030 0,6000 kg Microesferas vidrio 1,90 1,14
%0.03 0,1445 %  Costes indirectos 3,00 0,43
COSTE UNITARIO TOTAL ... 14,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE  con OCHENTA Y OCHO
CENTIMOS
D291A0160 ud  Sefaliz. horiz. c/flecha urbana, frente-simple, blanco o amarillo, reflexiva
Sefalizacién horizontal con flecha urbana, frente-simple, pintada en
blanco o amarillo, reflexiva, aplicada con maquina pintabandas,
incluso premarcaje.
E35HD0040 0,3880 | Pintura de sefializacion vial, PALVEROL 10,70 4,15
QAF0090 0,1200 h Magquina pintabandas no autoprop airless 15,42 1,85
QAB0050 0,0400 h  Furgénde 35t 15,42 0,62
MO01A0010 0,0800 h Oficial primera 14,75 1,18
MO01A0030 0,1000 h Pedn 13,89 1,39
MO01B0130 0,0700 h Encargado sefializacion. 14,75 1,03
E35HD0030 0,6000 kg Microesferas vidrio 1,90 1,14
%0.03 0,1136 %  Costes indirectos 3,00 0,34
COSTE UNITARIO TOTAL ...ccvvverrrreriirerrenenns . 11,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE con SETENTA CENTIMOS
D32AA0030 ud  Tapones antirruidos , Wurth
Tapones antirruidos, Wirth o equivalente, valor medio de
proteccion 36dB, con marcado CE.
E38AA0340 1,0000 ud  Tapones antirruidos, Wiirth 0,77 0,77
COSTE UNITARIO TOTAL ....covvrriririrrererineieens 0,77
] Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO con SETENTA'Y SIETE
CENTIMOS
D32AA0040 ud  Casco seguridad SH 6, Wirth
Casco seguridad SH 6, Wirth o equivalente, con marcado CE.
E38AA0370 1,0000 ud  Casco seguridad SH 6, Wirth 17,97 17,97
COSTE UNITARIO TOTAL ..ooovvevrmrmmmnnnerenseneenns 1797
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE con NOVENTA'Y SIETE
CENTIMOS
D32AB0020 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth
Guantes nylon/nitrilo rojo, Wirth o equivalente, con marcado CE.
E38AB0210 1,0000 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wirth 7,67 7,67
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvvririrereirerierieene 7,67
] Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE con SESENTA Y SIETE
CENTIMOS
D32AC0010 ud  Botas marrén S3, Wiirth
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla
metalica, con marcado CE.
E38AC0110 1,0000 ud  Botas S3 marr6n, Wiirth 84,83 84,83
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cODIGO CANTIDAD UD. RESUMEN PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
COSTE UNITARIO TOTAL ...coervriririrrererineeeene 84,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA'Y CUATRO con OCHENTAY
TRES CENTIMOS
D32AD0010 ud  Cinturén portaherramientas
Cinturdn portaherramientas CE s/normativa vigente.
E38AD0040 1,0000 ud  Cinturén portaherramientas. 2521 2521
COSTE UNITARIO TOTAL ...t ) 25,21
) Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO con VEINTIUN
CENTIMOS
D32AD0030 ud  Cinturdn antilumbago, con velcro
Cinturén antilumbago, con velcro, homologado CE, s/normativa
vigente.
2 1,0000 ud  Cinturén antilumbago, velcro 13,99 13,99
COSTE UNITARIO TOTAL ..ot 13,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE con NOVENTA Y NUEVE
CENTIMOS
D32AD0060 ud  Mono algodon azulina, doble cremallera
Mono algodon azulina doble cremallera, pufio elastico. CE.
E38AD0060 1,0000 ud  Mono algoddn azulina doble cremallera, pufio elast. 15,50 15,50
Y%costind 0,1550 %  Coste indirecto.......(s/total) 3,00 0,47
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvririrereererieeieene 15,97
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE  con NOVENTA Y SIETE
CENTIMOS
D32BB0040 ud  Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metélica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10
m de altura, (amortizacién = 10 %), incluso colocacién y posterior
retirada.
MO01A0030 0,1000 h Pedn 13,89 1,39
E38BB0010 0,1000 ud  Valla metélica amarilla de 2,50x1 m 44,70 4,47
%0.03 0,0586 %  Costes indirectos 3,00 0,18
COSTE UNITARIO TOTAL...c.ovvvrerririiinrenns s 6,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS con CUATRO CENTIMOS
D32CA0010 ud  Sefal de cartel obras, PVC, sin soporte metalico
Sefial de cartel de obras, de PVC, sin soporte metalico,
(@amortizacion = 100 %), incluso colocacion y desmontaje.
M01A0030 0,2000 h Pedn 13,89 2,78
E38CA0030 1,0000 ud  Sefial cartel obras, PVC, 45x30 cm 4,20 4,20
%0.03 0,0698 %  Costes indirectos 3,00 0,21
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvivviirrirnrieererninene ] 7,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE con DIECINUEVE CENTIMOS
D32CA0020 ud  Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico,
(amortizacion = 100 %), incluso colocacion y desmontado.
MO01A0030 0,0500 h Pedn 13,89 0,69
E38CA0020 1,0000 ud  Sefial obligatoriedad, prohibicion y peligro 2,40 2,40
%0.03 0,0309 %  Costes indirectos 3,00 0,09
COSTE UNITARIO TOTAL ...covrririrereererierieene ] 3,18
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES con DIECIOCHO CENTIMOS
D32CA0030 ud  Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metélico
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura,
(amortizacion = 100 %) incluso colocacién, apertura de pozo,
hormigdn de fijacién, y desmontado.
M01A0030 0,2000 h Pedn 13,89 2,78
E38CA0020 1,0000 ud  Sefial obligatoriedad, prohibicion y peligro 2,40 2,40
E38CA0010 1,0000 ud  Soporte metalico para sefial. 31,23 31,23
A03A0010 0,0640 m*  Hormigdn en masa de fck= 10 N/mm? 83,67 5,35
A06B0020 0,0640 m®  Excavacion manual en pozos. 64,87 4,15
%0.03 04591 %  Costes indirectos 3,00 1,38
COSTE UNITARIO TOTAL ..o 47,29

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SIETE con VEINTINUEVE
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D32CB0030

MO01A0030
E38CB0060
%0.03

D32CB0040

MO01A0030
E38CB0050
%0.03

CENTIMOS
D32CC0010

E38CC0020

D32E0010

E38E0010

D37B0060

QAB0030

ECC

GEST. DEMO.

RECRECIO1

MO01A0010

ud

0,0500 h
1,0000 ud
0,1107 %

ud

0,0500 h
1,0000 ud
0,2734 %

ud

1,0000 ud

ud

1,0000 ud

0,3300 h

tn

ud

1,0000 h

CENTIMOS
Cono de sefializacion reflectante

Cono de sefalizacion reflectante de 60 cm de altura, incluso

colocacién y posterior retirada.

Peon 13,89 0,69
Cono de sefializacion reflectante 50 cm 10,38 10,38
Costes indirectos 3,00 0,33

COSTE UNITARIO TOTAL ...ccovrririeireirerierieene ] 11,40
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE con CUARENTA CENTIMOS
Lampara para sefializacion de obras con soporte metalico
Lampara para sefalizacion de obras con soporte metalico y pilas,

i/colocacién y desmontaje.

Pedn 13,89 0,69
Lampara intermitente p/sefializ. obras 26,65 26,65
Costes indirectos 3,00 0,82

COSTE UNITARIO TOTAL.....oovnrrrnrrrrnsrrssssssssens ] 28,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO con DIECISEIS

Chaleco reflectante

Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
Chaleco reflectante 5,99 5,99

COSTE UNITARIO TOTAL.....ovvvnivniniiniinirins 5,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO  con NOVENTA Y NUEVE
CENTIMOS
Botiquin metlico tipo maletin, con contenido sanitario
Botiquin metalico tipo maletin, preparado para colgar en pared, con

contenido sanitario completo segun ordenanzas.
Botiquin metl. tipo maletin c/contenido 49,88 49,88

COSTE UNITARIO TOTAL ...covvivrririrreieirerninene 49,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y NUEVE con OCHENTA'Y
OCHO CENTIMOS
Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.

Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestiéon de
residuos (Consejeria de Medio Ambiente), con camion de 15 t, con

un recorrido hasta 20 km.
Camion basculante 15 t 33,36 11,01

COSTE UNITARIO TOTAL......ccovvrernee e 11,01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE con UN CENTIMOS
Ensayos

Partida destinada a la realizacion de ensayos previstos segun el
pliego de condiciones y norma, que seran del tipo Marshall y
practicados en cada una de las calles repavimentadas. Correran a
cargo de la contrata. Los ensayos vendran acompanados del
levantamiento topografico de la calle correspondiente, donde se

marcara el lugar donde se practicaron.
Sin descomposicion
COSTE UNITARIO TOTAL ...ooccccvvvrrsnerrsnerrsnen 0,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO
Canon de planta de gestor autorizado
Sin descomposicion
COSTE UNITARIO TOTAL ...ccc.crreres J— 12,01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE con UN CENTIMOS
Recrecido de tapa existente en arqueta/pozo
Recrecido o elevacion de tapa de registro de pozos y arquetas
superiores a 50 cm de lado o diametro en calzada, tras el extendido
de la capa de aglomerado asfaltico, incluyendo levantado de la
misma por medio de compresor, carga y transporte a gestor
autorizado, colocacion de la misma a cota de la nueva rasante y

terminacion en hormigén pintado con betin o aglomerado asfaltico.
Oficial primera 14,75 14,75

7 octubre 2019
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
0132_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO CANTIDAD UD. RESUMEN PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
MO01A0030 1,0000 h Pedn 13,89 13,89
QBB0010 0,3000 h Compresor caudal 2,5 m3/m 2 martillos. 11,60 3,48
A03A0060 0,1000 m®*  Hormigdn en masa HM-20/P/16/l 100,86 10,09
equipo019 0,0200 d. Equipo de corte de asfalto 505,36 10,11
ENCOFRADO 0,0100 m Encofrado metalico anillo pozo D=100cm 600,55 6,01
%0.03 0,5833 %  Costes indirectos 3,00 1,75
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvrverviriiereirrieninns 60,08

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA con OCHO CENTIMOS

RECRECI02 ud  Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal

Recrecido o elevacion de tapa o rejilla de registro de pozos y

arquetas inferiores a 50 cm de lado o didametro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico, incluyendo levantado
de la misma por medio de compresor, carga y transporte a gestor

autorizado, colocacion de la misma a cota de la nueva rasante y

terminacion en hormigén pintado con betin o aglomerado asfaltico.

M01A0010 0,7500 h Oficial primera 14,75 11,06
M01A0030 0,7500 h Pedn 13,89 10,42
QBB0010 0,2000 h Compresor caudal 2,5 m3m 2 martillos. 11,60 2,32
A03A0060 0,0500 m*  Hormigdn en masa HM-20/P/16/I 100,86 5,04
equipo019 0,0100 d. Equipo de corte de asfalto 505,36 5,05
AO5AG0010Ale 1,5000 m2  Confeccién y amortizacion encofrado de madera para arquetas. 2,84 4,26
%0.03 0,3815 % Costes indirectos 3,00 1,14
COSTE UNITARIO TOTAL...c.cvvriierrirereiriineenns 39,29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y NUEVE con VEINTINUEVE
CENTIMOS
SH.845 ud  Recipiente recogida basura
SHY268 1,0000 ud  Recipiente recogida basura 19,47 19,47
%MRP.5 0,1947 %  Mantenimiento y reposiciones de protecciones 5,00 0,97
COSTE UNITARIO TOTAL ...c.vvivvrirreinrieerernenene 20,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE con CUARENTA Y CUATRO
CENTIMOS
mq11lbar010 Barredora remolcada con motor auxiliar
Sin descomposicién
COSTE UNITARIO TOTAL ...covvrivirrirerniieirernenene 12,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE con CUARENTA'Y SEIS
CENTIMOS
7 octubre 2019 5

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCBAWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 66 de 233



= Ayuntamiento de la

L) Villa de Firgas

OFICINA TECNICA
AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

ANEJO N° 6. FOTOGRAFICO

Ver Anejo 1.4.
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ANEJO N°7: ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

En consonancia con el articulo 123.01, apartado g del RDL 3/2011, se ha dado
cumplimiento al R.D. 1627/1997, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de la construccion.

Segun este, las obras del presente proyecto no estan incluidas en los supuestos
mencionados en el articulo cuarto, por lo que procede la redaccion de un Estudio Basico de
Seguridad y Salud.

INDICE

1. INTRODUCCION
1.1. JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
1.2. OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
1.3. DATOS DEL PROYECTO DE OBRA.
2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA
2.1. DESCRIPCION DE LA OBRA PROYECTADA
2.2. ACTUACIONEN CASO DE ACCIDENTE
ASISTENCIA PRIMARIA
ASISTENCIA ESPECIALIZADA
3. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA
3.1. NORMATIVA
3.2. EN RELACION CON TERCEROS
3.3. EN GENERAL
4. INSTALACIONES PROVISIONALES EN OBRA
4.1. ELECTRICA
5. FORMACION Y PRIMEROS AUXILIOS
5.1. FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD
5.2. RECONOCIMIENTO MEDICO
5.3. BOTIQUIN
5.4. ENFERMEDADES PROFESIONALES

6. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

6.1. IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN SER EVITADOS Y
MEDIDAS PARA EVITARLOS.

6.2. RELACION DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE, MEDIDAS
PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TECNICAS.

6.3. DANOS A TERCEROS.

PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

TRABAJOS POSTERIORES

OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

LIBRO DE INCIDENCIAS

PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS
OBRAS
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1. INTRODUCCION

1.1 JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, establece en el
apartado 2 del articulo 4 que en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos
en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de
redaccion del proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, hay que comprobar que NO SE DAN NINGUNO los supuestos siguientes:

a) El Presupuesto de Ejecucion por Contrata (PEC) sea superior a 450.759,08 €
PEC = 84.872,96 €, ES INFERIOR (NO SE DA EL CASO)

b) Que la duracion estimada de la obra no sea superior a 30 dias y se emplee en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

1. Enlo referente al plazo de ejecucion previsto,
Duracion de la Obra = 1 mes = 20 dias/mes x 1 mes = 20 dias (cumple).
2. Que no se emplee en ningdn momento a mas de 20 trabajadores

simultaneamente, calculemos por lo tanto el N° trabajadores previstos que
trabajen simultaneamente:

Presupuesto de ejecucién material (P.E.M.) 66.968,84

Importe porcentual coste mano obra (40,00% | 25 787 54
a 50% del P.E.M.)

N° medio de horas trabajadas en un afio 1.450 horas
Coste global por horas (imp. 40% / N° med. hr trabaj afio) 18,47
Precio medio hora/trabajadores 13,25 €
Duracion de la obra en meses 1
NuUumero medio de trabajadores (cost global hr / precio 16,73 €
medio trabajadores / duracion obra en aﬁos)

Redondeo del numero de trabajadores 17

Por tanto, en base a estudios de planeamiento de la ejecucion de la obra, se estima
gue el niumero medio de trabajadores que desarrollara de forma permanente su labor en la
obra, alcanzara la cifra de 17 TRABAJADORES (ES INFERIOR)

Este es el nimero de trabajadores que se considerara para el consumo de equipos
de proteccion individual, asi como para el calculo de las instalaciones provisionales para los
trabajadores. En este nimero quedan englobadas todas las personas que intervienen en el
proceso de esta construccion, independientemente de su afiliacion empresarial o sistema
de contratacion.

Plaza de San Roque n® 1 - 35430 - Las Palmas - TIf. 928 62 52 36/38 - Fax. 928616271 - www.firgas.es .
Anejon°7. ES.S.
Pagina 3

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCBAWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 70 de 233



il

: . Ayuntamiento de la
-:.': Villa de Firgas

OFICINA TECNICA
AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

c) El volumen de la mano de obra estimada sea superior a 500 trabajadores-dia
(suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra)

Este nUmero se puede estimar con la siguiente expresion:

PEM x MO
N° TRABAJADORES DIA =
CM

Siendo:

PEM = Presupuesto de Ejecucion Material 66.968,84
MO = Influencia del coste de la mano de obra

en el PEM en tanto por uno, (este valor oscila 0,4
entre 0,4y 0,5)

CM = Coste Medio Diario del trabajador de la
construccion: (este valor oscila entre 120 €y 130,00 €
144 €)

Numero de trabajadores/dia 206

El valor obtenido ES INFERIOR, por lo tanto NO SE DA EL CASO.

d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del

R.D. 1627/1997, se redacta el presente,

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.2 OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1.997, el Estudio Basico

debera precisar:

e Lasnormas de seguridad y salud aplicables en la obra.

e La identificaciéon de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas

técnicas necesarias.

e Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado
anteriormente especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes
a controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en especial cuando se propongan
medidas alternativas (en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad que se
lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los trabajos
incluidos en uno o varios de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)
¢ Previsiones e informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de

seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.
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1.3 DATOS DEL PROYECTO DE OBRA.

OBRA:
REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES

SITUACION:
Calles Gardenia, La Caldera y Angostillo, Barrio de La Caldera. Calle La Solera,
Barrio de Rosales

POBLACION:
TERMINO MUNICIPAL DE DE FIRGAS.

PROMOTOR:
ILUSTRE AYUNTAMIENTO DE LA VILLA DE FIRGAS

PROYECTISTAS:
D. ALEJANDRO RAMIREZ RODRIGUEZ, ARQUITECTO MUNICIPAL

COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD EN FASE DE PROYECTO:
D. ALEJANDRO RAMIREZ RODRIGUEZ, ARQUITECTO MUNICIPAL

COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD EN FASE DE EJECUCION:
A designar por el Ayuntamiento.
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2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

2.1. DESCRIPCION DE LA OBRA PROYECTADA

El objetivo de este proyecto es la repavimentacion de calles en el barrio de la Cruz y casco
Urbano de Firgas.
Actividades que componen las obras:

¢ Replanteo de referencias topograficas.

s Fresado-de bordillosy-calles:

e Recrecidos de pozos, arquetas y rejillas.

e Ejecucion de firmes y pavimentos.

e Sefalizacion horizontal.

e Limpiezay retirada de materiales, residuos, elementos auxiliares y restos de obra.
e Conservacion de la obra ejecutada hasta su recepcion.

2.2. ACTUACION EN CASO DE ACCIDENTE

De acuerdo con el apartado 14 del Anexo IV, parte A) del Real Decreto 1627/1997 y el
apartado A) el Anexo VI del Real Decreto 486/1997, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo, la obra dispondra del material de primeros
auxilios, indicandose también los centros asistenciales mas cercanos a los que trasladar los
trabajadores que puedan resultar heridos.

ASISTENCIA PRIMARIA

La asistencia primaria podra prestarse en el centro siguiente:

Teléfono de emergencias: 112

e Centro de Salud: Centro de Salud de Firgas

e Direccion: Calle Maestra Petra Guerra Hdez, 4, Casco Urbano de Firgas. C.P.: 35432
Firgas.

e Teléfono: 928 1172 16

e Localidad: Término Municipal de Firgas.

ASISTENCIA ESPECIALIZADA

En caso de accidente grave o presuntamente grave, se evacuara con la maxima diligencia
al accidentado, al centro sanitario mas préximo:

e Centro de Salud: HOSPITAL DE GRAN CANARIA DR. NEGRIN
e Direccion: Barranco de la Ballena, s/n. 35020
e Teléfono: 928 45 00 00
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e Localidad: Las Palmas de Gran Canaria

e Provincia: Las Palmas

3. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

3.1. NORMATIVA

e Ley 31/ 1.995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril, sobre Sefalizacion de seguridad en el trabajo.

e Real Decreto 486/1.997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.

e Real Decreto 487/1.997 de 14 de abril, sobre Manipulacion de cargas.

e Real Decreto 773/1.997 de 30 de mayo, sobre Utilizacién de Equipos de Proteccion
Individual.

e Real Decreto 39/1.997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e Real Decreto 1215/1.997 de 18 de julio, sobre Utilizacién de Equipos de Trabajo.

e Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

e Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1.980, Ley 32/1.984, Ley 11/1.994).

e Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, O.M. 28-07-
77, O.M. 4-07-83, en los titulos no derogados).

3.2. EN RELACION CON TERCEROS

Vallado de la obra y vigilancia permanente de que los elementos limitadores de acceso
publico a la obra permanezcan cerrados.
Sefalizacion:

e Enlos accesos, indicando zona de obra, limitaciones de velocidad, etc.

¢ Independientemente, sefiales de "PROHIBIDA LA ENTRADA A TODA PERSONA AJENA A
LA OBRA".

e Carteles informativos dentro de la obra.

e Sefales normalizadas de seguridad en distintos puntos de la misma:
v'de prohibicién
v' de obligacién
v' de advertencia

v" USO OBLIGATORIO DEL CASCO.

3.3. EN GENERAL

Todas las personas cumpliran con sus obligaciones particulares.

Vigilancia permanente del cumplimiento de las normas preventivas.

Orden y limpieza de todos los tajos, sin apilar material en las zonas de transito, sino en las
zonas delimitadas de forma clara, retrando aquellos elementos que impidan el paso;
tampoco acumular en la parte intermedia de vanos, sino junto a muros y pilares y, si ello no
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fuera posible, se apuntalaran adecuadamente los forjados cargados; en cualquier caso,
vigilancia del acopio seguro de cargas.

Mantenimiento de los accesos desde el principio del recorrido, delimitando la zona de
trabajo, sefializando especialmente las zonas en las que exista cualquier tipo de riesgo.

En todo momento se mantendran libres los pasos o0 caminos de intercomunicacion interior y
exterior de la obra.

Uso obligatorio de los equipos de proteccién individual.

Las herramientas de mano se llevaran enganchadas con mosquetén o se emplearan bolsas
porta- herramientas.

Mantenimiento adecuado de todos los medios de proteccioén colectiva.

Se utilizaran los medios auxiliares adecuados para los trabajos (escaleras, andamios etc.), de
modo que se prohibe utilizar a modo de borriquetas los bidones, cajas o pilas de materiales o
asimilables, para evitar accidentes por trabajos sobre andamios inseguros.

Las escaleras a utilizar seran de tipo tijera, dotadas de zapatas antideslizantes y de cadenilla
limitadora de apertura.

Utilizacién de maquinaria que cumpla con la normativa vigente.

Mantenimiento adecuado de toda la maquinaria, desde el punto de vista mecanico.

Todos los trabajos seran realizados por personal especializado, en particular la utilizacion,
reparacion y mantenimiento de toda la maquinaria, es decir, antes de la utilizacién de un
maquina herramienta, el operario debera estar provisto del documento expreso de
autorizacion de manejo de esa determinada maquina.

4. INSTALACIONES PROVISIONALES EN OBRA

4.1. ELECTRICA

Se situara un cuadro general de mando y proteccidon que estara dotado de seccionador
general de corte automatico, interruptor omnipolar y protecciones contra faltas a tierras y
sobrecargas y cortocircuitos mediante interruptores magnetotérmicos y diferencial de 300
mA.
De este cuadro saldran circuitos secundarios de alimentacion a los cuadros secundarios
para alimentacion de maquinas, vibrador, etc.
Riesgos mas frecuentes:

e Quemaduras por deflagracién eléctrica.

Contactos eléctricos directos.

Contactos eléctricos indirectos.

Caida de personas al mismo nivel.

Caida de personas a distinto nivel.

Protecciones colectivas:

Cualquier parte de la instalacion se considerara bajo tension mientras no se compruebe la
acometida realizada por la empresa suministradora, sera subterranea disponiendo de un
armario de proteccion y medida directa, realizado en material aislante, con proteccion a la
intemperie, dotado de entrada y salida de cables por la parte inferior. La puerta dispondra
de cerradura de resbalon, con llave de triangulo con posibilidad de poner un
enclavamiento. Profundidad minima del armario: 0,25 m.

El cuadro estara construido de forma que impida el contacto de los elementos bajo tension.
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De este cuadro saldran circuitos secundarios para alimentacion de las maquinas,
herramientas de obra, dotados de interruptor omnipolar, interruptor general
magnetotérmico, estando las salidas protegidas con interruptor magnetotérmico vy
diferencial de 30 mA. Las bases seran blindadas tipo CETAC y los cables manguera
dispondran asimismo de funda protectora aislante y resistente a la abrasion.
Todos los conductores empleados en la instalacidn estaran aislados para una tensidén de
1.000 V.
Todos los cuadros eléctricos de obra tendran colocada de forma bien visible la sefal
normalizada: «RIESGO ELECTRICO», dispondran de una plataforma aislante en su base y no
tendran acceso directo a elementos bajo tension.
Equipos de proteccion personal:

¢ Casco homologado de seguridad, dieléctrico.

e Guantes aislantes homologados.

e Guantes de cabritila con manga larga para retirar fusibles y trabajos de precisiéon en

inmediacion de elementos bajo tension.
e Comprobador de tension.
¢ Herramientas manuales homologadas, dieléctricas.
e Pantalla facial de policarbonato.
e Gafas proteccion arco eléctrico 3 DIN.
e Botas aislantes.
¢ Chaqueta ignifuga en maniobras eléctricas.

e Tarimas, alfombirillas, pértigas, cortinas aislantes.

5. FORMACION Y PRIMEROS AUXILIOS
5.1. FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

El trabajador recibira la informacion y formacion adecuadas a los riesgos profesionales
existentes en el puesto de trabajo y de las medidas de proteccion y prevencion aplicables a
dichos riesgos, asi como en el manejo de los equipos de trabajo. Estas acciones deben
qguedar recogidas documentalmente y convenientemente archivadas.

Igualmente, el trabajador sera informado de las actividades generales de prevencion en la
Empresa.

5.2. RECONOCIMIENTO MEDICO

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra pasara un reconocimiento médico
previo que sera repetido en el periodo maximo de un afio.

5.3. BOTIQUIN
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En el centro de trabajo, en los vestuarios, se colocara un botiquin con los medios necesarios
para efectuar las curas de urgencia en caso de accidente y estara a cargo de él una
persona capacitada designada por la empresa constructora.

El botiquin se revisara mensualmente reponiendo de inmediato el material consumido, el
cual debera contener: agua oxigenada, alcohol de 96 grados, tintura de yodo,
mercurocromo, amoniaco, algodoén, gasa estéril, vendas, esparadrapo, apésitos adhesivos,
antiespasmaodicos, termémetro clinico, pinzas, tijeras, torniquetes, jeringuillas y agujas para
inyectables desechables.

5.4. ENFERMEDADES PROFESIONALES

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en los trabajadores de esta
obra son las normales que trata la Medicina del Trabajo y las prevenciones de la Higiene
Industrial.
Las causas de riesgos posibles son: Ambiente tipico de obra en la intemperie, polvo de los
distintos materiales trabajados en la obra, ruidos, vibraciones, contaminantes como el
derivado de la soldadura y acciones de pastas de obra sobre la piel, especialmente de las
manos.
Para la prevencion de estos riesgos profesionales se prevé, como medios ordinarios, la
utilizacion de:

e Gafas antipolvo.

¢ Mascarillas de respiracion antipolvo.
e Filtros diversos de mascarillas.

e Protectores auditivos.

e Impermeablesy botas.

¢ Guantes contra dermatitis.

6. MEDIDAS PREVENTIVAS

6.1 IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN SER EVITADOS Y
MEDIDAS PARA EVITARLOS

Seguidamente se muestra la relaciéon de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en
la obra, van a ser totalmente evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que
también se incluyen:

RIESGOS

A) Por la presencia de transeulntes ajenos a la obra y los accesos a las casas

B) Derivados de la rotura de instalaciones existentes. Existe unos cables aéreos que van
a una subestacion transformadora

C) Presencia de lineas eléctricas subterraneas.

MEDIDAS PREVENTIVAS
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A) Vallado de toda la obra y sefializacion correspondiente, y en caso que por acceso a
una vivienda se deba entrar por la obra acotacion por medio de vallas y
sefializaciéon de dicha zona, incluso uso de pasarelas

B) Neutralizacion de las instalaciones existentes. Corte del fluido o linea y sefializaciéon
de los cables.

C) Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito de los cables.

6.2 RELACION DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE, MEDIDAS PREVENTIVAS Y
PROTECCIONES TECNICAS

6.1.1 En las actividades de obra
6.1.1.1 Instalacioén provisional de electricidad
6.1.1.1.1 Conexion a la red eléctrica

Riesgos mas comunes
Heridas punzantes en manos.
Caidas al mismo nivel.
Electrocucion: contactos eléctricos directos e indirectos, derivados esencialmente de:
= Trabajos con tension.
= Intentar trabajar sin tensibn pero sin cerciorarse de que esta efectivamente
interrumpida o que no puede conectarse inopinadamente.
Mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de proteccion.
Usar equipos inadecuados o deteriorados.
Mal comportamiento o incorrecta instalacién del sistema de proteccién contra contactos
eléctricos indirectos en general, y de la toma de tierra en particular.

6.1.1.1.2 Grupos electrogenos

Riesgos mas comunes
e Heridas punzantes en manos.

e Caidas al mismo nivel.

Electrocucion: contactos eléctricos directos e
indirectos, derivados esencialmente de:

= Trabajos con tension.
= Intentar trabajar sin tensién pero sin cerciorarse
de que esta efectivamente interrumpida o que
no puede conectarse inopinadamente.

= Mal funcionamiento de los mecanismos
y sistemas de proteccion.

= Usar equipos inadecuados o deteriorados.
= Mal comportamiento o incorrecta instalacion del sistema de proteccién contra contactos
eléctricos indirectos en general, y de la toma de tierra en particular.
A) Sistema de proteccién contra contactos indirectos.
Para la prevenciéon de posibles contactos eléctricos indirectos, el sistema de protecciéon
elegido es el de puesta a tierra de las masas y dispositivos de corte por intensidad de
defecto (interruptores diferenciales). Esquema de distribucion TT (REBT MIBT 008).
B) Normas de prevencidn para los cables.
El calibre o seccién del cableado sera el especificado y de acuerdo a la carga eléctrica
gue ha de soportar, en funcién de la maquinaria e iluminacion prevista.
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Todos los conductores utilizados seran aislados de tension nominal 1.000 voltios como minimo,
y sin defectos apreciables (rasgones, repelones o similares). No se admitiran tramos
defectuosos en este sentido.
C) Normas de prevencion para los cuadros eléctricos.
Seran metalicos, de tipo para la intemperie, con puerta y cerraja de seguridad (con llave),
segun norma UNE-20324.
Pese a ser de tipo para la intemperie, se protegeran del agua de lluvia mediante viseras
eficaces, como proteccién adicional.
Los cuadros eléctricos metalicos tendran la carcasa conectada a tierra.
Poseeran, adherida sobre la puerta, una sefial normalizada de «Peligro, electricidad».
Se colgaran pendientes de tableros de madera recibidos a los paramentos verticales o bien,
a «pies derechos», firmes.
Poseeran tomas de corriente para conexiones normalizadas blindadas para intemperie, en
nimero determinado, segun el calculo realizado (Grado de proteccion recomendable
IP.447).
Los cuadros eléctricos de distribucidn se ubicaran siempre en lugares de facil acceso.
Los cuadros eléctricos de intemperie, por proteccion adicional, se cubriran con viseras
contra la lluvia.
Los postes provisionales de los que colgaran las mangueras eléctricas no se ubicaran a
menos de 2 m (como norma general) del borde de la excavacion, carretera y asimilables.
El suministro eléctrico al fondo de una excavacion se ejecutara por un lugar que no sea la
rampa de acceso, para vehiculos o para el personal (nunca junto a escaleras de mano).
Los cuadros eléctricos, en servicio, permaneceran cerrados con las cerraduras de seguridad
de triangulo (o de llave), en servicio.
No se permite la utilizacion de fusibles rudimentarios (trozos de cableado, hilos, etc.),
debiéndose utilizar «cartuchos fusibles normalizados» adecuados a cada caso.
Equipos de proteccién individual

= Casco de polietileno, para utilizar durante los desplazamientos por la obra en lugares

con riesgo de caida de objetos o de golpes.

= Botas aislantes de la electricidad (conexiones).

= Botas de seguridad.

= Guantes aislantes.

= Ropa de trabajo.

= Cinturén de seguridad.

= Faja elastica de sujecion de cintura.

= Banqueta de maniobra.

= Las propias de proteccion para los trabajos de soldadura eléctrica oxiacetilénica y
oxicorte.

= Comprobadores de tension.

= Herramientas aislantes.

6.2.1.2 Barrido

Consideraciones generales
Eliminaciéon de la capa superficial para su posterior fresado.
Riesgos principales

e Calda de objetos por desplome o derrumbamiento.

e Calda de personas a distinto nivel.

e Pérdida de seguridad en operacion por medios de control de seguridad
deficientes.

e Pérdida de seguridad en operacion por medios insuficientes o deficientes.
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e Atrapamiento por o entre objetos.

e Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos.
e Atropellos o golpes por vehiculos.

e Atropello de personas.

e Calda de objetos desprendidos.

e Calida de objetos en manipulacion.

Maquinaria

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia ambiental, de
seguridad y salud y de transporte en lo referente a los equipos empleados en la ejecucion
de las obras.

Barredora

No se trabajara en pendientes excesivas.

Utilizar los peldafios antideslizantes, los pasamanos y los escalones para subir y bajar de la
barredora.

Mantener limpios los peldafios antideslizantes. Estando en funcionamiento, la distancia
minima de seguridad es de tres metros alrededor de la maquina. No abandonar nunca el
puesto de conduccién con el motor en marcha.

Cuidado al conectar y desconectar los enchufes rapidos. El liquido hidraulico, los tubos,
racores y enchufes rapidos pueden calentarse al funcionar la maquina.

Medidas preventivas

e Debera disponer de un dispositivo de retenciéon mecanica que impida el descenso o
abatimiento accidental en operaciones de mantenimiento.

e Estard terminantemente prohibido someter a esfuerzos por encima del limite de la
carga util de la maquina.

e Estard prohibido izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la
cuchara (dentro, encaramado o pendiente de ella), asi como el transporte de
personas en el interior de la cuchara.

e Durante las operaciones de transporte, se debera comprobar que la longitud, la tara
y el sistema de bloqueo y sujecion son los adecuados. Asimismo, hay que asegurarse
de que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la maquina, y una vez
situada, se debera de retirar la llave de contacto.

¢ Las maniobras de carga y descarga sobre (o desde) camion, de la pala cargadora,
se ejecutaran en los lugares establecidos para tal fin, estando dirigidas en todo
momento por un especialista en este tipo de maniobras.

e Se deberd comprobar peri6dicamente segun indicaciones del fabricante del equipo
el estado de los neumaticos.

e Se prohibe en la obra utilizar la mixta como una grda, para la introduccién de
tuberias, piezas, etc., en el interior de las zanjas.

e En las operaciones de cambio de brazo o cuchara, no se deberd controlar la
alineacién de los cojinetes y juntas con la mano, si no que aseguraremaos su posicion
con cinta adhesiva.

e Estara prohibido realizar maniobras de movimiento de tierras sin antes haber puesto
en servicio los estabilizadores hidraulicos.

Plaza de San Roque n® 1 - 35430 - Las Palmas - TIf. 928 62 52 36/38 - Fax. 928616271 - www.firgas.es .
Anejon°7. ES.S.
Pagina 13

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCBAWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 80 de 233



Ayuntamiento de la

: ﬁ Villa de Firgas
; OFICINA TECNICA

AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

e La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
e Se debera extraer el material de cara a la pendiente.

e La maquina se deberd mover con la cuchara recogida, estando situada a unos 40
cm. aproximadamente a del suelo. Durante los desplazamientos en pendiente
orientar el brazo hacia abajo, casi tocando el suelo.

e Se debera de trabajar a una velocidad adecuada, no realizandose giros
pronunciados durante los trabajos en pendientes.

e El cambio de posicidn de la mixta en trabajos a media ladera, se efectuara situando
el brazo hacia la parte alta de la pendiente con el fin de aumentar en lo posible la
estabilidad de la maquina.

e Deberad mantenerse una distancia de seguridad en torno a la maquina cuando ésta
se encuentre trabajando.

¢ Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se
encuentren en el interior de pozos o0 zanjas proximos al lugar de excavacion. Estando
totalmente prohibido el trabajo en interior de zanjas, en la zona de alcance del brazo
de la mixta.

e Avisador acustico y luminoso de marcha atras automético, asi como los retrovisores
en correcto estado de mantenimiento.

e Los ascensos o descensos en carga de la cuchara se efectuaran siempre utilizando
marchas cortas.

e Estarda prohibido el manejo de grandes cargas (cuchara o cucharén a pleno
llenado), bajo régimen de fuertes vientos.

e En las operaciones de carga de camiones, deberad de asegurarse que el material
gueda uniformemente distribuido por el camién, que la carga no es excesiva y que
se deja sobre el camidn con precaucion.

e En operaciones de carga de camiones, se debera verificar que el conductor se
encuentra fuera de la zona de trabajo de la maquina.

Equipos de proteccion individual

e Casco de seguridad para uso normal.

e Chaleco de trabajo reflectante.

¢ Gafas de seguridad para proteccion del aparato ocular, antimpactos.
e Guantes de uso general.

6.2.1.3 Fresado de asfalto
Consideraciones generales

Consiste en la eliminacion hasta la profundidad indicada en proyecto de la capa de asfalto
existente.

Riesgos principals

e Calda de personas a distinto nivel

e Choques contra objetos inmaviles
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¢ Proyeccion de fragmentos o particulas
e Atrapamiento por o entre objetos
e Atropellos o golpes por vehiculos

Maquinaria

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia ambiental, de
seguridad y salud y de transporte en lo referente a los equipos empleados en la ejecuciéon
de las obras.

Fresadora

Los trabajos de fresado suelen anteceder a los trabajos de reposicion de pavimento, en
cuya fase posterior sera preciso observar las medidas preventivas correspondientes a estos
ultimos trabajos, ya analizados.

Todas las maquinas seran manejadas por personal especializado, evitandose la presencia en
su area de influencia de personas ajenas a esta operacion. No se permite la permanencia
sobre la fresadora en marcha a otra persona que no sea el conductor.

Las maniobras de la maquina estaran dirigidas por personas distintas al conductor. Junto a
ellos, los riesgos de exposicidon a ambientes pulvigenos y a humos definen la necesidad de
empleo de equipos de protecciéon individual y de organizacién y sefializacion de los
trabajos. El personal de fresado ira provisto de mono de trabajo dotado de elementos
reflectantes, guantes y botas de seguridad, asi como polainas y peto cuando puedan recibir
proyecciones del material fresado. Se conservara la maquinaria en un estado correcto de
mantenimiento.

Medidas preventivas

Cuando el acceso al puesto de trabajo (por las dimensiones de la maquina), se encuentre a
mas de dos metros, se dispondra de barandillas.
e Verificar que la altura maxima de la fresadora es la adecuada para evitar
interferencias con elementos varios o similares.

e Debera asegurarse de la presencia y buen estado de los resguardos de la fresa.

e Se debera de verificar la existencia de resguardos en la cinta transportadora.

e Lafresa debe permanecer inaccesible durante el proceso.

e Debera de asegurarse el buen estado de los diferentes resguardos de la fresadora.

e Los operarios deberan mantener una distancia de seguridad con respecto a la
fresadora, debiendo estar dirigidas por el encargado del equipo de extendido de
mezclas bituminosas o asfalticas.

Equipos de proteccion individual

e Casco de seguridad para uso normal.

e Chaleco de trabajo reflectante.

e Gafas de seguridad para proteccién del aparato ocular, antimpactos.
e Tapones.

e Guantes de uso general.

e Par de botas de seguridad para trabajos de construccidn en general.
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6.2.1.4 Vertido y colocacién de mezclas bituminosas
Consideraciones generales

Las mezclas bituminosas se usan principalmente como capa de rodadura en viales y
carreteras. Son compuestos que contienen alquitran y asfaltos, con adiciones diversas en
funcioén del uso que se les vaya a dar.
Su ejecucidn integra las siguientes etapas:

e Estudio de la mezcla y obtencidon de la férmula de trabajo.

e Fabricacion de la mezcla de acuerdo con la férmula de trabajo.
e Transporte de la mezcla al lugar de empleo.

e Preparacion de la superficie que va a recibir la mezcla.

e Extensidbn y compactacion de la mezcla.

Riesgos principales

e Caida de personal al mismo nivel.

e Caida de personal a distinto nivel.

e Aplastamientos y sepultamientos

e Atropellos, vuelcos, atrapamientos.

e Inhalacién de gases.

e Quemaduras.

e Polvo.

e Sobreesfuerzos.

e Exposicion a temperaturas ambientales extremas.

e Lluviay nieve.

e Viento.
¢ Heladas.
Maquinaria

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia ambiental, de
seguridad y salud y de transporte en lo referente a los equipos empleados en la ejecucion
de las obras.

Elementos de transporte

Consistiran en camiones de caja lisa y estanca, perfectamente limpia y que se tratara, para
evitar que la mezcla bituminosa se adhiera a ella, con un producto cuya composiciéon y
dotacion deberan ser aprobadas por el Director de las Obras.

La forma y altura de la caja debera ser tal que, durante el vertido en la extendedora, el
camion sélo toque a ésta a través de los rodillos previstos al efecto.

Los camiones deberan siempre estar provistos de una lona o cobertor adecuado para
proteger la mezcla bituminosa en caliente durante su transporte.

Extendedoras
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Extendedoras autopropulsadas

Las extendedoras seran autopropulsadas, y estaran dotadas de los dispositivos necesarios
para extender la mezcla bituminosa en caliente con la geometria y produccion deseadas y
un minimo de precompactacion, que sera fijado por el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares o, en su defecto, por el Director de las Obras. La capacidad de la tolva, asi
como la potencia, seran adecuadas para el tipo de trabajo que deban desarrollar.

La extendedora debera estar dotada de un dispositivo automatico de nivelacién, y de un
elemento calefactor para la ejecucioén de la junta longitudinal.

Se comprobarda, en su caso, que los ajustes del enrasador y de la maestra se atienen a las
tolerancias mecanicas especificadas por el fabricante, y que dichos ajustes no han sido
afectados por el desgaste, u otras causas.

La anchura minima y maxima de extensidon se definirA en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras. Si a la extendedora se
acoplaran piezas para aumentar su anchura, éstas deberan quedar perfectamente
alineadas con las originales. Se procurara que las juntas longitudinales de capas
superpuestas queden a un minimo de quince centimetros (15 cm) una de otra.

Equipo de compactacion

Compactadoras autopropulsada de neumaticos y rodillos

Se podran utilizar compactadores de rodillos metalicos, estaticos o vibrantes, de neumaticos
0 mixtos. La composicion minima del equipo sera un compactador vibratorio de rodillos
metalicos o mixto, y un compactador de neumaticos; para mezclas bituminosas drenantes
este Ultimo se sustituira por un compactador de rodillos metalicos tandem, no vibratorio.
Todos los tipos de compactadores deberan ser autopropulsados, tener inversores de sentido
de marcha de accién suave, y estar dotados de dispositivos para la limpieza de sus llantas o
neumaticos durante la compactacioén y para mantenerlos himedos en caso necesario.

Los compactadores de llantas metalicas no presentaran surcos ni irregularidades en ellas. Los
compactadores vibratorios tendran dispositivos automaticos para eliminar la vibracion, al
invertir el sentido de su marcha. Los de neuméticos tendran ruedas lisas, en nUmero, tamafo
y configuracion tales que permitan el solape de las huellas de las delanteras y traseras, y
faldones de lona protectores contra el enfriamiento de los neumaticos.
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Las presiones de contacto, estaticas o dinamicas, de los diversos tipos de compactadores
seran aprobadas por el Director de las Obras, y seran las necesarias para conseguir una
compacidad adecuada y homogénea de la mezcla en todo su espesor, sin producir roturas
del arido, ni arrollamientos de la mezcla a la temperatura de compactacion.

En los lugares inaccesibles para los equipos de compactacién normales, se emplearan otros
de tamafio y disefio adecuados para la labor que se pretende realizar y siempre deberan
ser autorizadas por el Director de las Obras.

Medidas preventivas

¢ Los termometros, valvulas, dispositivos de toma de muestras y, en general, todos
los componentes que requieran la aproximacion del personal estaran accesibles
en plataformas protegidas contra caidas de altura.

e Todos los componentes cuya temperatura supere los 50 °C, secadores,
mezcladores, dosificadores de ligante, tuberias, bombas, tanques, tolvas y silos de
mezcla preparada, etcétera, estaran aislados o protegidos contra quemaduras
en las zonas visitables.

e Los quemadores y zonas con llama estaran sefializados con "Peligro de incendio"
y "Prohibidas sustancias inflamables".

e Tolvas, silos y conducciones tendran paredes resistentes y estancas.

e Las tolvas tendran bocas de anchura suficiente para que su alimentacion se
efectle correctamente. Su separacion sera suficiente para evitar la
intercontaminacion sin exigir excesivo esfuerzo a los operadores.

e Las palancas y sistemas de ajuste estaran disefiadas de modo que queden
accesibles a los operadores, se eviten atrapamientos y se minimice la respiracion
en zonas de alto contenido de polvo.

e Todos los sistemas calentadores estaran protegidos por termostatos o pirdmetros
gue controlen la temperatura alcanzada por los elementos calentados, de forma
gue se garantice que no se producen sobrecalentamientos localizados.

e El sistema extractor debera evitar la emisidbn de polvo mineral a la atmdsfera y el
vertido de lodos a cauces, de acuerdo con la legislacion ambiental y de
seguridad y salud vigente.

Se impedira el acceso de personal no directamente afecto al tajo a la zona de maniobra de

cada maquina, mediante barreras al paso como vallas portatiles y sefiales "Manténgase

fuera del radio de accion de las maquinas" y "Prohibido el paso".

Se instruira al personal de apoyo afecto al tajo sobre el modo seguro de trabajar en las

inmediaciones de la maquina:

¢ No se puede permanecer, ni pasar, ni mucho menos trabajar, en la parte trasera

de la maquina (la que queda a la espalda del operador en su posiciéon habitual
de trabajo en ese tajo). Si el tajo exigiera que algun trabajador actuase en la
parte trasera de una maquina que se desplaza, se destinara a otro trabajador a
vigilar esa actividad, de modo que el vigilante vea continuamente al trabajador
y el operador de la maquina al vigilante. El vigilante avisara al operador sobre
cualquier incidencia que ocurra al trabajador. Si la maquina no se desplaza,
como un camion mientras se carga, es suficiente que el operador espere a ver al
personal de apoyo indicarle que puede arrancar.

¢ Hay que trabajar siempre de cara a la maquina, en posicion erguida. Antes de
agacharse o dar la espalda a la maquina hay que avisarlo al operador.
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¢ Hay que convenir con el operador el lugar en el que se encontrara cada
miembro del personal de apoyo, tras cada modificacion de emplazamiento de
la maquina, de su herramienta o del tajo. Antes de comenzar el trabajo en el
nuevo emplazamiento se realizara una simulaciéon del movimiento de la
maquina, de la herramienta y del personal de apoyo, para coordinar los
movimientos de forma que se eviten sorpresas e improvisaciones.

e Mientras la maquina trabaja entre o debajo de obstaculos que quedan al
alcance de ella o de su herramienta, tales que pueden invadir la cabina,
desestabilizar la carga o volcar la maquina, el operador fijara finales de carrera
para la herramienta o para la maquina que impidan que alcance los obstaculos
e instalara topes o sefiales que le indiquen a simple vista la silueta maxima que
puede ocupar la carga sin topar con los obstaculos.

o Nadie comera, fumara o bebera junto a una caldera o depodsito de asfalto
caliente.

Protecciones individuales

e Mascarilla filtrante contra el polvo.

e Gafas de proteccion contra el polvo.

e Guantes contra riesgos mecanicos.

¢ Guantes de proteccion contra las quemaduras.

e Se suministrara a los extendedores y al operador de la maquina extendedora una
mascarilla filtrante contra gases y vapores.

¢ Impermeables y botas impermeables, para la lluvia, y los mismos mas polainas
para la nieve.

e Los que trabajen en una planta de preparacion de asfalto deben usar ropas
amplias, en buen estado, con el cuello cerrado y las mangas bien bajadas, con
protecciones en manos, brazos, cara y ojos, y zapatos abrochados de 15 cm de
altura, de forma que no queden resquicios por los que el asfalto caliente pueda
entrar en contacto con la piel.

6.1.2.5 Pintura de marcas viales
Trabajos previos:

e Acotarla zona de trabajo con valla de peatones.
e Limpiary despejar el pavimento sobre los que se va a pintar.

e Proteger los bordes de las zonas colindantes con las que se van a pintar para
evitar que se manchen.

La pintura se aplica siguiendo las indicaciones del fabricante, habitualmente en varias
capas finas.

La proyeccioén produce nubes de particulas en suspensibn que hay que evitar inhalar de
modo prolongado, por lo que se suministrara a los trabajadores una mascarilla filtrante
contra gases y vapores.

La pintura seca en el plazo de unas horas. Durante ese tiempo hay que evitar el contacto
con ella.

Riesgos principales
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e Caida de personas al mismo nivel.

e Cuerpos extrafios en los ojos (gotas de pintura, motas de pigmentos).
e Los derivados de los trabajos realizados en atmdsferas nocivas.

e Contacto con substancias corrosivas.

e Sobreesfuerzos.

e Los derivados de la rotura de las mangueras de los compresores.

¢ Incendioy explosion.

Medidas preventivas

Acotar la zona de trabajo con valla de peatones.
Antes de utilizar cualquier tipo de producto (pinturas, disolventes...) es obligatoria leer
detenidamente las etiquetas de los mismos. Estas etiquetas nos daran informacion acerca
de:
Caracteristicas toxicas, causticas o corrosivas, inflamables, irritantes... de los productos.
Medidas de prevencidn a seguir.
Todos los productos que no estén siendo utilizados se mantendran cerrados en sus envases,
teniendo cuidado de que la zona de almacenamiento esté despejada de posibles focos de
ignicion.
Almacenamiento:
e Las pinturas y disolventes se almacenaran en los lugares sefialados con el con el titulo
«Almacén de pinturas», manteniéndose siempre la ventilacion por «tiro de aire», para
evitar los riesgos de incendios y de intoxicaciones.

e Se instalara un extintor de polvo quimico seco al lado de la puerta de acceso al
almacén de pinturas.

e Sobre la hoja de la puerta de acceso al almacén de pinturas, barnices y disolventes,
se instalara una sefal de «peligro de incendios» y otra de «prohibido fumar».

e Los botes industriales de pinturas y disolventes se apilaran sobre tablones de reparto
de cargas en evitacidon de sobrecargas innecesarias.

e Se prohibe almacenar pinturas susceptibles de emanar vapores inflamables con los
recipientes mal o incompletamente cerrados, para evitar accidentes por generacion
de atmasferas toxicas o explosivas.

e Los almacenamientos de recipientes con pintura que contenga nitrocelulosa, se
realizaran de tal forma que pueda realizarse el volteo periédico de los recipientes
para evitar el riesgo de inflamacion.

Riesgos higiénicos:
e Las operaciones de lijados (tras platecidos o imprimidos), mediante lijadora
eléctrica de mano, se ejecutaran siempre bajo ventilacion por «corriente de aire»,
para evitar el riesgo de respirar polvo en suspension.

e Se advertira al personal encargado de manejar disolventes organicos (o
pigmentos téxicos) de la necesidad de una profunda higiene personal (manos y
cara) antes de realizar cualquier tipo de ingesta.

Condiciones de iluminacién:
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e Las zonas de trabajo que carezcan de iluminacion natural suficiente deberan
disponer de iluminacion artificial de 100 lux como minimo.

Equipos de proteccién individual

e Casco de polietileno (para desplazamientos por la obra).
e Guantes de PVC largos (para remover pinturas a brazo).

e Mascarila con fitro mecéanico especifico recambiable (para ambientes
pulverulentos).

¢ Mascara de filtros contra gases (EN 136)

¢ Mascarilla con filtro quimico especifico recambiable (para atmdsferas todxicas por
disolventes organicos).

e Gafas de seguridad (antiparticulas y gotas).
e Calzado antideslizante.
e Ropa de trabajo.

6.2.2 En la maquinaria

6.2.2.1 Grupo electrégeno

Maquina para generar energia eléctrica. Consta de un motor de explosion que mueve un
alternador, y un equipo de estabilizacion y transformaciéon de la energia eléctrica
producida. Puede funcionar sin asistencia constante.

Riesgos
e Golpes, cortes, pinchazos, atrapamientos, abrasiones.
e Sobreesfuerzos.
¢ Contactos eléctricos.

e Ruido.

Normas de seguridad especificas

e Se impediran los contactos del personal con el motor, el alternador, o las cajas de
bornes, aislando el grupo electrégeno en un local que permanecera cerrado, o
protegiéndolo con vallas o cierres.

e Ellocal estara bien ventilado.

e El grupo electrégeno puede producir ruido. Si fuera asi, se situara lejos de las
zonas habitadas, o se aislara acusticamente.

Normas preventivas

Antes de empezar cualquier trabajo, se precisa conocer las reglas y recomendaciones que
aconseja el contratista de la obra. Asimismo, deben seguirse las recomendaciones
especiales que realice el encargado de la obra.
Se deberéa balizar la zona de evolucién de la maquina cuando el espacio de maniobra sea
muy reducido o limitado por obstaculos.
¢ La maquina seguirda el plan previsto de revisiones y sera reparada exclusivamente
por personal especializado.
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Esta prohibido introducirse dentro o debajo de la maquina con cualquier excusa
mientras tiene el motor en marcha. Esto incluye la apertura de las tapas que
cubren motor, ruedas, rodillos u otras partes moviles.

Sera utilizada exclusivamente por personal especialmente cualificado, que
disponga de certificado o autorizacidon expresa para hacerlo, entregado por la
constructora tras comprobar su suficiente dominio de la maquina.

Antes de poner el motor en marcha para comenzar el trabajo en cada turno, el operador
llevara a cabo el protocolo de revision de la maquina, que consistira, como minimo, en:

Comprobacioén del funcionamiento de los sistemas de seguridad
Comprobacion visual de ausencia de pérdidas en los circuitos hidraulicos
Comprobacion visual de estanqueidad del circuito de combustible
Comprobacion de los topes de fin de carrera

Lo indicado por el fabricante de la maquina

El motor y el tubo de escape pueden alcanzar temperaturas muy altas, con
riesgo de quemadura ante cualquier contacto con la piel. Esas partes de la
maquina han de estar protegidas con cubiertas aislantes y sefializadas con la
advertencia "Precaucidon. Alta temperatura”. La cubierta del motor debe
mantener sus aislamientos térmico y acustico durante toda la vida utl de la
maquina: el coordinador de seguridad y salud de la obra prohibira su uso sin ellos.

Cambios de herramienta, averias y transporte

En el transporte de la maquina sobre un remolque, se debera:

Estacionar el remolque en zona llana y sujetarlo fuertemente al terreno.

Comprobar que la longitud de remolque es la adecuada para transportar la
maquina.

Comprobar que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la maquina.

Poner la maquina en posicion de descanso en cuanto se haya subido al
remolque.

Sujetar fuertemente la maquina a la plataforma.

Operaciones de mantenimiento in situ

Se deberan seguir las siguientes medidas relacionadas con el mantenimiento de la maquina:

Poner la maquina en posicion de descanso.

Desconectar la bateria para impedir un arranque subito de la maquina.
No colocar nunca una pieza metalica encima de los bornes de la bateria.
Utilizar un medidor de carga para verificar la bateria.

No utilizar nunca un mechero o cerillas para ver dentro del motor.
Aprender a utilizar los extintores.

Conservar la maquina en buen estado de limpieza.

6.2.2.2 Radial

Riesgos mas frecuentes
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Cortes.

Golpes.

Quemaduras.

Proyecciones de particulas y disco.

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Aspiracion de polvo y particulas.
Caidas de personas a distinto nivel.
Caida de personas al mismo nivel.

Exposicion a ruido.

Medidas preventivas

Estaran protegidas frente a contactos eléctricos indirectos por doble aislamiento.
Su sistema de accionamiento permitira su total parada con seguridad.

Se accionaran Unicamente de forma voluntaria, imposibilitando la puesta en marcha
involuntaria.

El disco, la maquina y los elementos auxiliares deberan ser adecuados al material a
trabajar.

No se excedera de la velocidad de rotacion indicada en la muela.

El didmetro de la muela sera adecuado a la potencia y caracteristicas de la
maquina.

Situar la empufiadura lateral en funcion del trabajo a realizar.

Cuando se trabaje con piezas de poco tamafo o en situacion de inestabilidad, se
asegurararan las piezas antes de comenzar los trabajos.

Antes de posar la maquina, asegurarse de que esta totalmente parada para evitar
movimientos incontrolados del disco.

Equipos de proteccion individual

Botas de seguridad.

Gafas o pantallas de proteccién con cristal transparente.
Guantes contra riesgos mecanicos.

Mascarillas contra particulas.

Protectores auditivos.

6.2.2.3 Herramienta manual

Generalidades

Las herramientas manuales son utensilios de trabajo utilizados generalmente de forma
individual que Unicamente requieren para su accionamiento la fuerza motriz humana; su
utilizacion en una infinidad de actividades laborales les da una gran importancia.

Entre las utilizadas en la industria de la construccion se pueden mencionar:

Martillos, mazos.

Hachas.
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Azuelas.

Buriles, escoplos, punteros, punzones, cinceles.
Alicates, tenazas.

Palas, picos.

Cepillos y garlopas.

Palancas, gatos, rodillos, patas de cabra.

Etcétera.

Riesgo principals

Los principales riesgos asociados a la utilizacion de las herramientas manuales son:

Golpes y cortes en manos ocasionados por las propias herramientas durante el
trabajo normal con las mismas.

Lesiones oculares por particulas provenientes de los objetos que se trabajan y/o de la
propia herramienta.

Golpes en diferentes partes del cuerpo por despido de la propia herramienta o del
material trabajado.

Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos.

Medidas de seguridad

Durante el uso

Utilizar adecuadamente y para su uso especifico. Aun cuando la herramienta
utilizada sea la correcta, se precisa que el usuario haya sido previamente adiestrado
y formado sobre la técnica segura de uso, evitando que los dedos, manos o
cualquier parte del cuerpo pueda ser alcanzada por la herramienta al quedar
dentro de la direccion de trabajo de ésta.

Los trabajadores deben disponer de instrucciones precisas sobre el uso de las
herramientas y las medidas de seguridad a adoptar con ellas.

Utilizar equipos de proteccion individual cuando proceda: calzado de seguridad
para evitar lesiones en los pies al manipular herramientas u objetos pesados, guantes
protectores adecuados a los trabajos a ejecutar.

Los dispositivos de seguridad deben estar operativos.

Al transportar herramientas:

Los trabajadores no las transportaran en las manos ni en los bolsillos.

Las portaran en cajas o maletas portaherramientas, con los filos o puntas protegidos.

Para subir a una escalera, poste, andamio o similar, utilizan una cartera o cartuchera
fjada a la cintura o en una bolsa de bandolera, de forma que queden las manos
libres.

6.2.2.4 Pequefia compactadora. Pisbn mecanico

Riesgos mas comunes

Ruido.
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Atrapamiento.
Golpes.
Explosién.

Maquina en marcha fuera
de control.

Proyeccién de objetos.
Vibraciones.

Caidas.

Medidas de seguridad

Se cerraran al transito las zonas en fase de compactacion. Se sefializara la zona.

Antes de la utilizacion del pisdn, se comprobard que estan montadas todas las

protecciones.

Se avanzara el pison en sentido frontal, evitando los desplazamientos laterales.

Para minimizar el levantamiento de polvo, se regara la zona a compactar o se
utilizaran mascarillas de filtro mecanico antipolvo recambiable.

Equipos de proteccidn individual

Calzado de seguridad con puntera reforzada.
Protectores auditivos.

Mascarilla de filtro mecanico antipolvo recambiable.

6.2.2.5 Rodillo y compactador

Antes de empezar cualquier trabajo, se precisa conocer las reglas y recomendaciones que
aconseja el contratista de la obra. Asimismo, deben seguirse las recomendaciones
especiales que realice el encargado de la obra.
Se deberé balizar la zona de evolucién de la maquina cuando el espacio de maniobra sea
muy reducido o limitado por obstaculos.
El responsable de la maquina deberd informarse cada dia de los trabajos realizados que
pudieran constituir riesgo como zanjas abiertas o tendidos de cables. Se tendra especial
cuidado de conocer la altura de la maquina circulando y trabajando, asi como de las zonas
de altura limitada o estrechas.

En general, el conductor debera:

No ingerir bebidas alcohdlicas antes y durante el trabajo.

No tomar medicamentos sin prescripcion facultativa, especialmente tranquilizantes.

No realizar carreras, ni bromas a los demas conductores.

Estar Unicamente atento al trabajo.

Cuando alguien debe guiar al maquinista, éste no lo perdera nunca de vista.

No dejar nunca que este ayudante toque los mandos.

Encender los faros al final del dia para ver y ser visto.

Se debe realizar un buen mantenimiento de las zonas de circulacion.
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Antes de poner el motor en marcha se deberan realizar una serie de controles de acuerdo
con el manual del constructor de la maquina; cualquier anomalia que se observe se
anotara en un registro de observaciones y se comunicara al taller mecanico de
mantenimiento.
No se debe subir pasajeros, ni transportar personas en la pala, utilizandola como andamio o
apoyo para subir.
No se debe bajar ni subir en marcha aunque sea a poca velocidad.
Antes de desplazarse por la carretera la retroexcavadora, se deberan bloquear los
estabilizadores, la pluma y la zona que gira con los mecanismos previstos al efecto.
Se debera en todo momento respetar las sefializaciones y circular a cierta distancia de las
zanjas, taludes o cualquier otra alteracion del terreno que pueda posibilitar el riesgo de la
maquina. Cuando por necesidad, se deba trabajar en zonas donde el riesgo de vuelco sea
alto, se equipara a la maquina con cabina antivuelco.
Trabajar siempre que sea posible con el viento de espalda, de esta manera el polvo no
impedira la visibilidad.
En los cambios del equipo de trabajo, se debera:

e Elegir un emplazamiento llano y bien despejado.

e Las piezas desmontadas se evacuaran del lugar de trabajo.

e Seguir escrupulosamente las indicaciones del constructor.

¢ Antes de desconectar los circuitos hidraulicos, bajar la presidon de los mismos.
e Para el manejo de las piezas, utilizar guantes.

¢ Si el conductor necesita un ayudante, le explicara con detalle qué es lo que debe
hacer y lo observara en todo momento.

¢ En caso de averias en la zona de trabajo, se debera:

e Bajar el equipo al suelo, parar el motor y colocar el freno, siempre que esto sea
posible.

e Colocar las sefiales adecuadas indicando la averia de la maquina.

e Sise para el motor, parar inmediatamente la maquina, ya que se corre el riesgo de
qguedarse sin frenos ni direccién.

e Para cualquier averia, releer el manual del constructor. No hacerse remolcar nunca
para poner el motor en marcha.

¢ No servirse nunca de la pala para levantar la maquina.

e Para cambiar un neumatico, colocar una base firme para subir la maquina.

e Para cambiar un rueda, colocar los estabilizadores.

¢ No utilizar nunca la pluma o la cuchara para levantar la maquina.

e Utilizar siempre una caja de inflado, cuando la rueda no esta sobre la maquina.

¢ Cuando se esté inflando una rueda, no permanecer enfrente de la misma sino en el
lateral.

e No cortar ni soldar encima de una llanta con el neumatico inflado.

En el transporte de la méaquina, se debera:
e Estacionar el remolque en zona llana.

e Comprobar que la longitud de remolque es la adecuada para transportar la
maquina.

Plaza de San Roque n® 1 - 35430 - Las Palmas - TIf. 928 62 52 36/38 - Fax. 928616271 - www.firgas.es .
Anejon°7. ES.S.
Pagina 26

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCBAWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 93 de 233



Ayuntamiento de la

j:. ﬁ ' Villa de Firgas

OFICINA TECNICA
AREA DE PROYECTOS
REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

Comprobar que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la maquina.
Bajar la cuchara en cuanto se haya subido la maquina al remolque.

Si la cuchara no cabe en la longitud del remolque, se desmontara.

Quitar la llave de contacto.

Sujetar fuertemente las ruedas a la plataforma del terreno.

Se deberan seguir las siguientes medidas relacionadas con el mantenimiento de la maquina:

Colocar la maquina en terreno llano. Bloquear las ruedas o las cadenas.

Colocar la cuchara apoyada en el suelo. Si se debe mantener la cuchara levantada
se inmovilizara adecuadamente.

Desconectar la bateria para impedir un arranque subito de la maquina.

No quedarse entre las ruedas o sobre las cadenas, bajo la cuchara o el brazo.
No colocar nunca una pieza metalica encima de los bornes de la bateria.
Utilizar un medidor de carga para verificar la bateria.

No utilizar nunca un mechero o cerillas para ver dentro del motor.

Aprender a utilizar los extintores.

Conservar la maquina en buen estado de limpieza.

6.2.2.6 Camioén basculante

Riesgos mas comunes

Atrapamientos.

Desplome de tierras.

Ruido ambiental.

Polvo ambiental.

Contactos con la energia eléctrica (lineas eléctricas).
Quemaduras (mantenimiento).

Golpes por la manguera de suministro de aire.
Sobreesfuerzos.

Atropello de personas.

Vuelco.

Colision.

Proyeccion de objetos.

Vibraciones.

Caidas al subir o bajar a la cabina.

Normas preventivas

El personal encargado del manejo de esta maquina sera especialista y estara en
posesion del preceptivo carnet de conducir.
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Se realizaran las revisiones y mantenimiento indicadas por el fabricante, dejando
constancia en el «libro de revisiones».

Cualquier operacién de revision, con el basculante levantado, se hara impidiendo su
descenso, mediante enclavamiento.

Respetara las normas del Cédigo de Circulacion.
Respetara en todo momento la sefializacién de la obra.

La velocidad de circulacion estara en consonancia con la carga transportada, la
visibilidad y las condiciones del terreno.

En la aproximacion al borde de la zona de vertido, tendra especialmente en cuenta
la estabilidad del vehiculo, asegurandose de que dispone de un tope limitador sobre
el suelo, siempre que fuera preciso.

Antes de iniciar la carga y descarga, se mantendra puesto el freno de mano.

Durante las operaciones de carga, permanecera dentro de la cabina (si tiene visera
de proteccion) o alejado del area de trabajo de la cargadora.

Si descarga material en las proximidades de la zanja, se aproximara a una distancia
maxima de 1,00 m, garantizando ésta mediante topes.

La caja serd bajada inmediatamente después de efectuada la descarga, y antes de
emprender la marcha.

Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en rampa, el vehiculo quedara
frenado y calzado con topes.

No permanecera nadie en las proximidades del camion, en el momento de realizar
éste las maniobras.

Se prohibe el descanso bajo el vehiculo.

Equipos de proteccion individual

Casco (siempre que baje del camion).

Durante la carga, permanecera fuera del radio de accién de las maquinas y alejado
del camion (si el camién carece de visera de proteccion).

Ropa de trabajo.

Calzado antideslizante.

6.2.2.7 Martillo neumatico

Esta formado por un cilindro en cuyo interior se
desplaza un pistobn empujado por aire comprimido,
el cual golpea la herramienta colocada en la base
del cilindro.

Riesgos principales

Ruido. El nivel sonoro que producen los
martillos neumaticos se sitla por encima de
los 80 dB.

Polvo ambiental.

Sobreesfuerzo.
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Contactos con la energia eléctrica (Iineas enterradas).

Proyeccioén de objetos y/o particulas, derivadas de la rotura de piedras o rocas.
Proyeccién de aire comprimido por desenchufado de la manguera.
Atrapamientos por elementos en movimiento.

Los derivados de la ubicacidon del puesto de trabajo:

Caidas a distinto nivel.

Caidas de objetos sobre otros lugares.

Derrumbamiento del objeto (o terreno) que se trata con el matrtillo.

Vibraciones de baja frecuencia (250-500 vibraciones por minuto) en miembros y
organos internos del cuerpo. Las vibraciones producidas por los martillos neumaticos
afectan principalmente al codo, pudiendo producir afecciones osteomusculares
como la artrosis hiperostosante.

Rotura de manguera bajo presion.

Normas de seguridad

El personal que deba utilizar martillos ser& especialista en el uso de esta maquina.

Antes del inicio del trabajo se inspeccionara el terreno (o elementos estructurales)
para detectar la posibilidad de desprendimiento por la vibracién transmitida.

La circulacidn de viandantes en las proximidades del tajo de los martillos, se
encauzara por el lugar mas alejado posible.

Hay que asegurarse el buen acoplamiento de la herramienta de ataque en el
martillo.

Manejar el martillo agarrado a la altura de la cintura/pecho.
No apoyar todo el peso del cuerpo sobre el martillo, puede deslizarse y caer.

No hacer esfuerzos de palanca con el martillo en marcha. Las vibraciones se
transmiten tanto mejor cuanto mas contraidos estan los musculos (p. ej. en
realizacion de esfuerzos).

La manguera de aire comprimido debe situarse de forma que no se tropiece con ella
ni pueda ser dafiada por materiales que se puedan situar encima.

Antes de desarmar un martillo se ha de cortar el aire. Es muy peligroso cortar el aire
doblando la manguera.

Mantener los martillos cuidados y engrasados. Asimismo se verificara el estado de las
mangueras, comprobando las fugas de aire que puedan producirse.

Se revisaran los filtros de aire del compresor, asi como el reglaje de sus valvulas de
seguridad.

Se prohibe dejar los martillos neumaticos abandonados, hincados en los materiales a
romper.

Equipos de proteccion individual

Casco de proteccion.

Calzado de seguridad.
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6.2.2.8

Guantes de cuero.

Gafas de proteccion contra impactos.
Ropa de trabajo.

Protectores auditivos.

Cinturén antivibratorio.

Mascarillas antipolvo.

Camion de transporte

Riesgos mas frecuentes.

- Atropello de personas.

- Choque contra otros vehiculos.

- Vuelco del camion.
- Caidas.

- Atrapamientos.

Medidas preventivas de seguridad.

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material ademas de haber
sido instalado el freno de mano de la cabina del camién, se instalaran calzos de
inmovilizacion de las ruedas.

El ascenso y descenso de las cajas de los camiones, se efectuara mediante
escalerillas metalicas fabricadas para tal menester, dotadas de ganchos de
inmovilizacién y seguridad.

Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista
conocedor del proceder mas adecuado.

Las maniobras de carga y descarga mediante plano inclinado, serd gobernada
desde la caja del camién por un minimo de dos operarios mediante soga de
descenso. En el entorno del final del plano no habra nunca personas.

El colmo méaximo permitido para materiales sueltos no superara la pendiente ideal
del 5 % y se cubrird con una lona, en prevision de desplomes.

Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme, compensando los pesos.

El gancho de la gria auxiliar estara dotado de pestillo de seguridad.

Normas de seguridad para los trabajos de carga y descarga de camiones.

Pida que le doten de guantes o manoplas de cuero.
Utilice siempre las botas de seguridad, evitara atrapamientos o golpes en los pies.

Si debe guiar las cargas en suspensién, hagalo mediante cabos de gobierno atados
a ellas. Evite empujarlas directamente con las manos para no tener lesiones.

6.2.2.9 Dumper

Son vehiculos destinados al transporte de materiales ligeros, cuya Caracter|st|ca principal

consiste en una caja basculante para la descarga.
Los accidentes mas frecuentes se deben al basculamiento de la maquina
carga.
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Riesgos mas comunes

Atropello de personas.

Choque por falta de visibilidad.
Caida de personas transportadas.
Polvo ambiental.

Ruido.

Los derivados de respirar monoxido de carbono (trabajos en locales cerrados o mal
ventilados).

Caida del vehiculo durante maniobras en carga en marcha de retroceso.
Vuelco de la maquina durante el vertido.

Vuelco de la maquina en transito.

Los derivados de la vibracion constante durante la conduccion.

Golpes con la manivela de puesta en marcha.

Vibraciones.

Normas de seguridad

Los dumperes estaran dotados de:

Faros de marcha adelante y de retroceso.

Avisadores automaticos acusticos para la marcha atras.

Pértico de seguridad antivuelco, con cinturén de seguridad complementario.
Indicador de carga maxima en el cubilote.

Los dumperes que se dediquen al transporte de masas, poseeran en el interior del
cubilote una sefial que indique el llenado maximo admisible, para evitar los
accidentes por sobrecarga de la maquina.

Antes de su uso, comprobar:
Buen estado de los frenos.

Freno de mando estad en posicion de frenado, para evitar accidentes por
movimientos incontrolados.

Alrededores de la maquina, antes de subir a ella.

Existencia de fugas de aceite y/o combustible en el compartimento del motor, en los
mandos finales y en el diferencial, a la altura adecuada de los cilindros de
suspension.

Estado de la cabina de seguridad antivuelco, buscando posibles deterioros.
Indicador de servicio del filtro de aire.

Niveles de aceite hidraulico. Con la caja bajada y el aceite frio, el aceite debe estar
visible en la mirilla de medicién, con el motor funcionando a velocidad baja en
vacio.

Nivel de aceite del motor.

Probar diariamente o al principio de cada turno la direccién auxiliar.
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Sistema de enfriamiento, por si hay fugas o acumulacién de suciedad.
Estado de las escaleras y pasamanos: deben estar en buen estado y limpios.
Neumaticos: deberan estar correctamente inflados y con presidén adecuada.

Tablero de instrumentos: comprobar que todos los indicadores funcionan
correctamente.

Estado del cinturén de seguridad.

Funcionamiento de frenos, dispositivos de alarma y sefalizacion.
Comunicar las anomalias detectadas al superior.

Durante el uso:

El personal encargado de la conduccioén del dumper, sera especialista en el manejo
de este vehiculo.

Preferiblemente estaran en posesion del carnet de conducir (Clase B).
Subida y bajada de la maquina:

Subir y bajar por los lugares indicados para ello y mirando a la maquina.
Asirse con ambas manos.

No intentar subir o bajar mientras la maquina esté en movimiento o si va cargado
con suministros o herramientas.

Para arrancar la maquina:

Arrancar el motor una vez sentado en el puesto del operador.
Ajustarse el cinturén de seguridad y el asiento.

Asegurarse de que las luces indicadoras funcionan correctamente.

Cerciorarse de que no hay nadie trabajando en la maquina, debajo o cerca de la
misma.

Seleccione la velocidad de cambio adecuada a la pendiente.
Al poner el motor en marcha, sujetar fuertemente la manivela y evitar soltarla.

Poner la palanca de control en posicion neutral y conectar el freno de
estacionamiento.

Operacion de la maquina:

No se podré circular por vias publicas a menos que disponga de las autorizaciones
necesarias.

Asegurarse de tener una perfecta visibilidad frontal. Se prohiben expresamente los
colmos del cubilote de los dumperes que impidan la visibilidad frontal.

Al maniobrar marcha atras, asegurarse de que la visibilidad es suficiente; en caso
contrario, ayudarse de un sefialista.

Los caminos de circulacion interna seran los utilizados para el desplazamiento de los
dumperes, en prevencion de riesgos por circulacion por lugares inseguros.

Se prohibe expresamente conducir los dumperes a velocidades superiores a 20 km
por hora.

Se prohibe expresamente el transporte de personas sobre los dimperes de la obra.
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Se instalaran topes finales de recorrido de los dumperes ante los taludes de vertido.

En prevision de accidentes, se prohibe el transporte de piezas (puntales, tablones y
similares) que sobresalgan lateralmente del cubilote del dumper, de forma
desordenada y sin atar.

Al circular por pendientes con la carretilla cargada:

es mas seguro hacerlo en marcha atras; de lo contrario, existe riesgo de vuelco del
dumper.

Se prohibe la circulaciéon por pendientes superiores al 20% en terrenos humedos o al
30% en terrenos secos.

Estacionamiento de la maquina:
Estacione la maquina en una superficie nivelada.

Conecte el freno de servicio para parar la maquina, y ponga la palanca de control
de la transmision en Neutral.

Conectar el freno de estacionamiento.
Pare el motor, haga girar la llave de arranque hacia la posiciéon Desconectada.
Gire la llave del interruptor general en posicibn Desconectada.

Cierre bien la maquina, quite todas las llaves y asegure la maquina contra la
utilizacion de personal no autorizado y vandalismo.

Equipos de proteccion individual

Casco de polietileno

Ropa de trabajo. No se llevaran ropas sueltas, ni brazaletes ni cadenas, con objeto
de evitar posibles atrapamientos

Cinturdn elastico antivibratorio
Calzado de seguridad
Botas de seguridad impermeables (zonas embarradas)

Trajes para tiempo lluvioso

6.2.2.10 Compresor

Riesgos principales

- Durante el transporte interno.

- Vuelco.

- Atrapamiento de personas.

- Caida por terraplén.

- Desprendimiento durante el transporte en suspension.

- En servicio.

- Ruido.

- Rotura de la manguera de presion.

- Los derivados de la emanacion de gases toxicos por escape del motor.
- Atrapamiento durante operaciones de mantenimiento.

Medidas preventivas de seguridad

El transporte en suspension, se efectuara mediante un eslingado a cuatro puntos del
compresor, de tal forma que quede garantizada la seguridad de la carga.

Quedara en estacion con la lanza de arrastre en posicion horizontal, con las ruedas
sujetas mediante tacos antideslizamientos.
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6.2.3

Seran de los llamados “silenciosos” en la intencién de disminuir la contaminacion
acustica (si se emplean en recintos cerrados o en las calles de un nucleo urbano).

Las carcasas protectoras de los compresores estaran siempre instaladas en posicion
de cerradas, en prevencién de posibles atrapamientos y ruido.

La zona dedicada a la ubicacién del compresor, quedara acordonada en un radio
de 4 m., en su entorno, instalandose sefales de “obligatorio el uso de protectores
auditivos” para sobrepasas la linea de limitacion.

Los compresores no silenciosos, se ubicaran a una distancia minima del tajo de
martillos (o vibradores) no inferior a 15 m.

Se controlara el estado de las mangueras, comunicando los deterioros detectados
diariamente.

Las mangueras de presion se mantendran elevadas, a 4 m. o mas en los cruces sobre
los caminos de la obra.

En los medios auxiliares

6.2.3.2 Escalera de mano

Riesgos principales
Los riesgos derivados del uso de escaleras de mano son los siguientes:

Caida de personas al mismo nivel.

Caida de personas a distinto nivel o al vacio por:

Desequilibrios subiendo cargas.

Desequilibrios al adoptar posturas inclinadas para realizar trabajos.

Rotura de montantes o peldafios, por envejecimiento de los mismos, existencia de
nudos, etcétera.

Desequilibrios por resbalones por suciedad, calzado inadecuado, etcétera.
Ascenso o descenso de espaldas a las escaleras.

Inestabilidad de la escalera.

Movimientos bruscos por parte de los operarios.

Caidas de objetos.

Caida de la escalera por apoyo irregular, mala colocacion de la escalera, presencia
de fuertes vientos o deslizamiento lateral del operario.

Caida de la escalera por ausencia de zapatas antideslizantes, inclinacion
insuficiente, apoyo en pendiente, suelos irregulares, etcétera.

Caida de la escalera por longitud insuficiente y excesiva verticalidad.

Desplome de la escalera por rotura de la cuerda o cadena antiabertura en
escaleras de tijera.

Contactos eléctricos directos con lineas eléctricas o partes activas en tension.

Contactos eléctricos indirectos con masas de maquinas eléctricas.

Normas de seguridad
Ademas, en la utilizacion de las escaleras de mano es importante considerar los siguientes
aspectos:
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Las escaleras estaran provistas de ganchos para poder sujetarse a la parte superior
de los elementos de apoyo.

No deben utilizarse las escaleras de mano como pasarelas, ni tampoco para el
transporte de materiales.

Los largueros seran de una sola pieza y sin pintar. Las escaleras metalicas se pintaran
con pintura antioxidante.

Se prohibira el uso de las escaleras de mano pintadas.
Los peldafios de las escaleras deberan estar ensamblados y no sélo clavados.

Se prohibira el empalme de dos o mas escaleras, a no ser que retnan las condiciones
especiales para ello.

Las escaleras simples no deberan tener una longitud mayor de 5 metros, en caso de
ser necesario utilizar escaleras de mayor altura se reforzaran en el centro a una altura
de 7 metros.

A partir de 7 metros se utilizaran escaleras especiales.
Se colocaran con un angulo aproximado de 75° con la horizontal.

Los largueros de las escaleras de mano que se utilicen para acceder a lugares
elevados deberan sobrepasar el punto de apoyo superior en al menos un metro.

En los trabajos eléctricos o en la proximidad de instalaciones eléctricas, deben
utilizarse escaleras aislantes, con el aislamiento eléctrico adecuado.

En los trabajos con escaleras extensibles, hay que asegurarse de que las abrazaderas
sujetan firmemente.

En los trabajos con escaleras de tijera, el tensor siempre ha de estar completamente
extendido.

Antes de ubicar una escalera de mano, ha de inspeccionarse el lugar de apoyo
para evitar contactos con cables eléctricos, tuberias, etcétera.

El apoyo inferior se efectuara sobre superficies planas y sélidas y los montantes han
de ir provistos de zapatas, puntas de hierro, grapas u otro mecanismo antideslizante.

Para ubicar una escalera en un suelo inclinado han de utilizarse zapatas ajustables
de forma que los travesafios queden en posicion horizontal.

El apoyo en el suelo de |la escalera siempre ha de hacerse a través de los largueros y
nunca en el peldafio inferior.

No se permitira utilizar escaleras de mano en los trabajos al borde de la estructura o
huecos de ascensor, ventanas, etc., si no se encuentran suficientemente protegidos.

Durante la utilizaciéon de las escaleras se mantendra siempre el cuerpo dentro de los
largueros de la escalera. La escalera s6lo sera utilizada por un trabajador.

El ascenso, trabajo y descenso por una escalera de mano ha de hacerse con las
manos libres (las herramientas se introduciran en bolsas antes del ascenso), de frente
a la escalera, agarrandose a los peldafios o largueros.

No se manejaran sobre las escaleras pesos que superen los 25 kg.

No se realizaran sobre la escalera trabajos que obliguen a utilizar las dos manos o
trabajos que transmitan vibraciones, si no esta suficientemente calzada.

Nunca se utilizar& la escalera simultaneamente por mas de un trabajador.
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6.3 DANOS A TERCEROS

Se entienden por dafios a terceros aquellos producidos por:
e La intromision descontrolada de personas en la obra, durante las horas de trabajo o
descanso.

e Atropellos por vehiculos al entrar o salir de la obra.

e Choques en los enlaces con carreteras 0 caminos existentes.
e Caida de objetos sobre personas.

e Calda de personas al mismo o diferente nivel.

Medidas preventivas

Se procedera al cerramiento perimetral de la obra, de manera que se impida el paso de
personas y vehiculos ajenos a la misma. En todos aquellos casos en los que por trabajos
puntuales sea necesario invadir la calzada se sefializara la zona tal y como viene definido en
los planos de detalle.

La altura de la proteccion perimetral no seré inferior a 2 metros.

Se prevé colocacion de sefiales de seguridad en lugares acorde al riesgo especificado.

Se estableceran accesos comodos y seguros, tanto para personas como para vehiculos y
maquinaria. Se separaran los accesos de vehiculos y maquinaria.

Si no es posible o anterior, se separara por medio de barandilla la calzada de circulaciéon de
vehiculos y la de personal, sefalizandose debidamente.

Las rampas para el movimiento de camiones no tendran pendientes superiores al 12% en los
tramos rectos y el 8% en las curvas.

Antes del comienzo de los trabajos la empresa contratista de esta obra debera comunicar a
las empresas suministradoras de los diferentes servicios afectados, la realizacion de la obra
para que certifiquen la existencia o no de cualquier servicio que deba ser tenido en cuenta
como: Alumbrado Publico, Canalizaciones de trafico, Instalaciones telefonicas,
Canalizaciones de Unelco (Inst. eléctricas), canalizacion de Emalsa, Canalizaciones de riego.
Los detalles de los mismos con sus planos correspondientes.

Una vez conocidos los servicios publicos que se encuentren involucrados, hay que ponerse
en contacto con los departamentos a que pertenecen y cuando sea posible, se desviaran
las conducciones afectadas. Asi en el caso de lineas eléctricas aéreas, deberemos solicitar
de la Compaifiia Eléctrica que modifique su trazado, con objeto de cumplir las distancias
minimas de seguridad. También se puede solicitar por escrito a la compafiia, que descargue
la linea eléctrica o en caso necesario su elevacion. Si no se pudiera realizar lo anterior, se
consideraran las distancias minimas de seguridad, medidas entre el punto mas préximo con
tension y la parte mas cercana del cuerpo o herramienta del obrero o de la maquina,
considerando siempre la situacion mas desfavorable. Las maquinas de elevacion llevaran
unos bloqueos de tipo eléctrico o mecanico que impidan sobrepasar las distancias minimas
de seguridad. Por otra parte se sefializaran as zonas que no deben traspasar, interponiendo
barreras que impidan un posible contacto. La dimensién de los elementos de las barreras de
protecciéon debe ser determinada en funcién de la fuerza de los vientos que soplan en la
zona. La altura de paso maximo bajo lineas eléctricas aéreas, deben colocarse a cada lado
de la linea aérea.

En el caso de lineas eléctricas subterraneas, deberemos gestionar la posibilidad de dejar los
cables sin tensidon antes de iniciar los trabajos. En caso de duda consideraremos a todos los
cables subterraneos como si estuvieran en tensidon. No se podra tocar o intentar alterar la
posicion de ningun cable. Por otra parte, procuraremos no tener cables descubiertos que
pudieran deteriorarse al pasar sobre ellos la maquinaria o los vehiculos y que pueden
también dar lugar a posibles contactos accidentales por operarios o personal ajeno a la
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obra. Utilizaremos detectores de campo capaces de indicarnos el trazado y la profundidad
del conductor y siempre que sea posible sefializaremos el riesgo, indicando la proximidad a
la linea en tensiédn y su area de seguridad. A medida que los trabajos sigan su curso se velara
por que se mantenga la sefializacién anteriormente mencionada en perfectas condiciones
de visibilidad y colocacién. Si algun cable fuera dafiado se informara inmediatamente a la
Compaiiia propietaria y se alejara a todas las personas del mismo con objeto de evitar
posibles accidentes. No se utilizaran picos, barras, clavos, horquillas o utensilios metalicos
puntiagudos en terrenos blandos donde pueden estar situados cables subterraneos.

En todos los casos cuando la conduccién quede al aire, se suspendera o apuntalara,
evitando que accidentalmente pueda ser dafiada por maquinaria, herramientas, etc.,
colocando obstaculos que impidan el acercamiento. Una vez descubierta la linea, para
continuar los trabajos se procedera a tomar las siguientes medidas de seguridad, en el
mismo orden con que se citan:

e Descargar lalinea.

e Bloqueo contra cualquier alimentacion.
e Comprobacién de la ausencia de tension.
e Puesta a tierra y en cortocircuito.

e Asegurarse contra posibles contactos con partes cercanas en tension, mediante su
recubrimiento o delimitacion.

e Mediante detectores de campo, podemos conocer el trazado y la profundidad de
una linea subterrdnea.

Se sefializara convenientemente la salida de vehiculos, llegando incluso a colocar un
semaforo para una mejor salida de camiones de la obra, si es posible.
Esta prohibido realizar excavaciones con maquina a distancias inferiores a 0,50 m. de la
tuberia en servicio. Por debajo de esta cota se utilizara la pala manual.
Una vez descubierta la tuberia, caso en que la profundidad de la excavacion sea superior a
la situaciéon de la conduccidn, se suspendera o apuntalara a fin de que no rompa por flexién
en tramos de excesiva longitud, se protegera y sefalizara convenientemente para evitar
que sea dafiada por maquinaria, herramientas, etc.
Protecciones colectivas

e Desvio de las lineas que interfieren con la obra.

e Sefalizacion de la existencia del riesgo.
e Vallado de la obra.

¢ Sefalizacion de los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso de toda
persona ajena a la misma, colocandose en su caso los crecimientos necesarios.

e Se sefializaran de acuerdo con la normativa vigente los enlaces con carreteras y
caminos, tomandose las adecuadas medidas de seguridad.

¢ Instalacion de malla tupida que evite la caida de pequefas particulas a la calle.
e Instalacion de vallas de limitacién y proteccién, cintas de balizamiento, etc.

7. PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecucién Material (PEM) del proyecto se ha reservado un
Capitulo con una partida de 812,01 euros para Seguridad y Salud.

8. TRABAJOS POSTERIORES
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El apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997 establece que en el Estudio
Basico se contemplaran también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia,
en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

Reparacion, conservacion y mantenimiento

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas al mismo nivel en suelos

Caidas de altura por huecos
horizontales

Caidas por huecos en
cerramientos

Caidas por resbalones

Reacciones quimicas por
productos de limpieza y liquidos
de maquinaria

Contactos eléctricos por
accionamiento inadvertido y
modificacion o deterioro de
sistemas eléctricos.

Explosion de combustibles mal
almacenados

Fuego por combustibles,
modificacién de elementos de
instalacién eléctrica o por
acumulacién de desechos
peligrosos

Impacto de elementos de la
maguinaria, por desprendimientos
de elementos constructivos, por
deslizamiento de objetos, por
roturas debidas a la presién del
viento, por roturas por exceso de
carga

Contactos eléctricos directos e
indirectos

Toxicidad de productos
empleados en la reparacion o
almacenados en el edificio.

Vibraciones de origen interno y
externo

Contaminacion por ruido

Andamiajes, escalerillas y
demas dispositivos
provisionales adecuados y
seguros.

Anclajes de cinturones
fijados a la pared para la
limpieza de ventanas no
accesibles.

Anclajes de cinturones para
reparacion de tejados y
cubiertas.

Anclajes para poleas para
izado de muebles en
mudanzas.

Casco de seguridad
Ropa de trabajo

Cinturones de seguridad y cables de
longitud y resistencia adecuada para
limpiadores de ventanas.
Cinturones de seguridad y
resistencia adecuada para reparar
tejados y cubiertas inclinadas.

OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de

Seguridad y Salud, cuando en la ejecucién de las obras intervengan mas de una empresa, 0
una empresa y trabajadores autobnomos o diversos trabajadores autbnomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximira al
promotor de las responsabilidades.

El promotor deberd efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del
comienzo de las obras, que se redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real
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Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizdndose si
fuera necesario.

8. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecucion de la
obra podra recaer en la misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, debera
desarrollar las siguientes funciones:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal
actuante apliquen de manera coherente y responsable los principios de accion preventiva
gue se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales durante
la ejecucidn de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10
del Real Decreto 1627/1.997.

e Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

¢ Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

¢ Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder
a la obra.

La Direccion Facultativa asumird estas funciones cuando no fuera necesario la
designacion del Coordinador.

9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio
de la obra, elaborar4d un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funcién
de su propio sistema de ejecucion de obra. En dicho Plan se incluiran, en su caso, las
propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista proponga con la
correspondiente justificacion técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de
proteccion previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra
ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucion de la misma, de la
evolucién de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a
lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no
fuera necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen serén
asumidas por la Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos
con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma
y los representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de manera
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razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a
disposicién de la Direccién Facultativa.

10. LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existir4, con fines de control y seguimiento del Plan de
Seguridad y Salud, un Libro de Incidencias que constara de hojas por duplicado y que ser&a
facilitado por el Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan
de Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al
Libro, la Direccién Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores
autobnomos, las personas con responsabilidades en materia de prevencion de las empresas
intervinientes, los representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las
Administraciones publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones
en el mismo.

Efectuada una anotacién en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a
remitir en el plazo de veinticuatro horas una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara dichas anotaciones al
contratista y a los representantes de los trabajadores.

11. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucibn de las obras, observase
incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista y dejara
constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en
circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores,
disponer la paralizacion de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dar& cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al
contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o autbnomos afectados de la paralizacién y
a los representantes de los trabajadores.

12. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban
una informacién adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en
lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles maodificaciones, a los
efectos de su conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los
representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

13. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN
LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto
1627/1.997, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las
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obras de construccién, se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de
la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

Manuel Alejandro Ramirez Rodriguez
El Argquitecto Municipal
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MEMORIA

1. ANTECEDENTES

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion, y la Ley 1/1999 de
29 de enero de Residuos de Canarias, se presenta el Estudio de Gestion de Residuos
de Construccion y Demolicion del proyecto denominado “REASFALTADO CALLES
BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES”.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se
produciran en los trabajos directamente relacionados con la obra y habra de servir
de base para la redaccién del correspondiente Plan de Gestibn de Residuos por
parte del Constructor. En dicho Plan se desarrollaran y complementaran las
previsiones contenidas en este documento en funcién de los proveedores concretos
y su propio sistema de ejecucion de la obra. Sus especificaciones concretas y las
Mediciones en particular constan en el documento general del Proyecto al que el
presente Estudio complementa.

2. CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, se presenta el presente Estudio de Gestion de
Residuos de Construccion y Demolicion, conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el
siguiente contenido:

1- Identificacién de los residuos que se van a generar. (Segun Orden MAM/304/2002)
2- Medidas para la prevencion de estos residuos.

3- Operaciones encaminadas a la posible reutilizacion y separacion de estos residuos.
4- Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...

5- Pliego de Condiciones.

6- Valoracién del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara
parte del presupuesto del proyecto.

3. ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAR

La estimacion de residuos a generar figuran en la tabla existente al final del presente
Estudio. Tales residuos se corresponden con los derivados del proceso especifico del
la obra prevista sin tener en cuenta otros residuos derivados de los sistemas de envio,
embalajes de materiales, etc. que dependeran de las condiciones de suministro y se
contemplaran en el correspondiente Plan de Residuos de las Obra. Dicha estimacion
se ha codificado de acuerdo a lo establecido en la Orden MAM/304/2002. (Lista
europea de residuos).
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En esta estimacion de recursos se prevé la generacion de residuos peligrosos como
consecuencia del empleo de materiales de construccién que contienen amianto y
en concreto, chapas de fiborocemento. Asi mismo es previsible la generaciéon de otros
residuos peligrosos derivados del uso de sustancias peligrosas como disolventes,
pinturas, etc. y de sus envases contaminados si bien su estimacion habra de hacerse
en el Plan de Gestidon de Residuos cuando se conozcan las condiciones de suministro
y aplicacién de tales materiales.

Por gué no estudiamos los envases:

Se pretende no entrar en estudiar los residuos derivados de los envases, palés, botes,
envoltorios etc. por considerar que carecemos de informacidn necesaria para
hacerlo ya que dependera de las condiciones de compra y suministro de los
materiales. Por ello esta cuestion queda pendiente para que se resuelva por parte del
constructor cuando redacte el preceptivo Plan de Gestion de Residuos. En nuestro
estudio s6lo contemplamos los residuos genéricos de la obra por roturas, despuntes,
mermas, etc.

Por otra parte, muchos de los envases son residuos peligrosos al haber contenido
piunturas, disolventes, etc. lo que requeriria un tratamiento mas pormenorizado.

4. IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista
Europea establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el
computo general los materiales que no superen 1lm3 de aporte y no sean
considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.

La inclusion de un material en la lista no significa, sin embargo, que dicho material sea
un residuo en todas las circunstancias. Un material sélo se considera residuo cuando
se ajusta a la definicion de residuo de la letra a) del articulo 1 de la Directiva
75/442/CEE, es decir, cualquier sustancia u objeto del cual se desprenda su poseedor
o tenga la obligacion de desprenderse en virtud de las disposiciones nacionales en
vigor.

Clasificacion y descripcion de los residuos

A este efecto de la orden 2690/2006 de la CAM se identifican dos categorias de
Residuos de Construcciéon y Demolicién (RCD)

RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura
de ambito local o supramunicipal contenidas en los diferentes planes de actuacion
urbanistica o planes de desarrollo de caracter regional, siendo resultado de los
excedentes de excavacion de los movimientos de tierra generados en el transcurso
de dichas obras. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no
contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del
sector de la construccion, de la demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la
implantacion de servicios.
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Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o
bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan
negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma que
puedan dar lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccion y
demolicion, incluidos los de obras menores de construccion y reparacion domiciliaria
sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos a generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista
Europea establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el
computo general los materiales que no superen 1m3 de aporte y no sean
considerandos peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.
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A.l1.: RCDs Nivel | _
TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
17 0504 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 06
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07
A.2.: RCDs Nivel Il
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto
[ [170302 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01
2. Madera
[ [170201 Madera
3. Metales ——
1704 01 Cobre, bronce, laton ———
17 04 02 Aluminio —_—
17 04 03 Plomo —
17 04 05 Hierro y Acero —
17 04 06 Estafio —
17 04 06 Metales mezclados —
1704 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10 —
E—
4. Papel —
[ [200101 Papel —
5. Pléastico =
[ [170203 Plastico fe—
6. Vidrio —
[ 170202 Vidrio —
7.Yeso —
| 17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso distintos a los del codigo 17 08 01 —
=
—
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[ 170802 [Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del codigo 17 08 01
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos
X |01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04

01 04 09 Residuos de arenay arcilla
2. Hormigon

[ [170101 Hormigon
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
17 01 02 Ladrillos
170103 Tejas y materiales ceramicos
17 01 07 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las
4., Piedra

[ X ]17 09 04 [RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03

RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras
200201 Residuos biodegradables
200301 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 mezcal de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos con sustancias peligrosas
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 0301 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 03 Alquitrdn de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccién a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demolicidon que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demalicién que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
1502 02 Absorventes contaminados (trapos,...)
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
2001 21 Tubos fluorescentes
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 Pilas boton
1501 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado
080111 Sobrantes de pintura o barnices
14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
07 07 01 Sobrantes de desencofrantes
150111 Aerosoles vacios
16 06 01 Baterias de plomo
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5. MEDIDAS DE PREVENCION DE GENERACION DE RESIDUOS

Se proponen las siguientes pautas que deberan interpretarse como una clara
estrategia por parte del poseedor de los residuos, aportando la informacién dentro
del Plan de Gestidon de Residuos, que él estime conveniente en la Obra para alcanzar
los objetivos del presente estudio:

La adquisicibn de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones
reales de obra, para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la
obra. Para ello Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo
la cantidad y volumen de embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.

Se primara la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas
prestaciones pero de dificil o imposible reciclado.

Se mantendr& un inventario de productos excedentes para la posible utilizacién en
otras obras. Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para
cada uno de ellos la cantidad, fecha de llegada a obra, lugar y forma de
almacenaje en obra, gestidbn de excedentes y en su caso gestion de residuos.

Se priorizara la adquisicion de productos "a granel' con el fin de limitar la aparicién de
residuos de envases en obra. Aquellos envases o soportes de materiales que puedan
ser reutilizados como los palets, se evitara su deterioro y se devolver al proveedor.

Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se
defina claramente que el suministrador de los materiales y productos de la obra se
hara cargo de los embalajes en que se transportan hasta ella.

Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacién o la
ejecucidon con derroche de material especialmente de aquellos con mayor
incidencia en la generacién de residuos.

Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su
limpieza o eliminacién, especialmente si se trata de residuos peligrosos.

En la medida de lo posible se favorecera la elaboracion de productos en taller frente
a los realizados en la propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de
residuos.

Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de
similares prestaciones no reutilizables.

También es necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de transito de
la obra, de forma que permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento
de su utilizacién, con el fin de evitar residuos procedentes de la rotura de piezas.

Los residuos deben ser facilimente identificables para los que trabajan con ellos y para
todo el personal de la obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben
ir etiquetados, describiendo con claridad la clase y caracteristicas de los residuos.
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Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuada, de forma que sean
visibles, inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los
agentes atmosféricos y el paso del tiempo.

Para prevenir la generacion de residuos se prevé la instalacidn de una caseta de
almacenaje de productos sobrantes reutilizables de modo que en ningldn caso
puedan enviarse a vertederos sino que se proceda a su aprovechamiento posterior
por parte del Constructor. Dicha caseta esta ubicada en el plano que compone el
presente Estudio de Residuos.

En cuanto a los terrenos de excavacion, al no hallarse contaminados, se utilizaran en
actividades de acondicionamiento o rellenos tales como graveras antiguas, etc. de
modo que no tengan la consideracion de residuo.

Acerca de los terrenos de excavacion:

Los terrenos de excavacion si son residuos de construccion segun el listado de la
Orden MAM 304/2002. Esto incluye a los procedentes de sétanos excavado o a los
de las procedentes de la excavacidon de zanjas de cimentacion y saneamiento, etc.
Sin embargo, el RD 105/2008 por el que se redacta el Estudio de Gestién de Residuos
deja fuera a los terrenos no contaminados en el art. 3 siempre que se reutilicen en
otras obras o se destinen a actividades de acondicionamiento o rellenos como la
gue se menciona en el Estudio. Sera responsabilidad del constructor cumplir con lo
gque estipulemos en el Estudio a este respecto.

6. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valorizacion y
eliminacién posterior. Dado que la obra se va a comenzar pasado el mes de Agosto
de 2008 se prevén las siguientes medidas:

La separacion de residuos no es obligatoria hasta Agosto de 2008 y sdlo si se superan
las siguientes cantidades:

Obras que se inicien a partir del 14-08-2008
Hormigoén 160t
Ladrillos, tejas, ceramicos 80t
Metal 4t
Madera 2t
Vidrio 2t
Plastico 1t
Papel y cartdon 1t

A partir del 14-02-2010 las cantidades que no se podran superar sin hacer separacion
de residuos seran las siguientes:

Obras que se inicien a partir del 14-02-2010
Hormigdén 80t
Ladrillos, tejas, ceramicos 40t
Metal 2t
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Madera 1t
Vidrio 1t
Plastico 0,5t
Papel y cartén 05t

Para la separacion de los residuos peligrosos que se generen se dispondra de un
contenedor adecuado cuya ubicacion se sefiala en el plano que compone el
presente Estudio. La recogida y tratamiento sera objeto del Plan de Gestion de
Residuos.

En relacion con los restantes residuos previstos, las cantidades no superan las
establecidas en la normativa para requerir tratamiento separado de los mismos salvo
en lo relativo a los siguientes capitulos:

Ladrillo: 163 t (80t)
Madera: 2,4t (2t)

Para separar los mencionados residuos se dispondran de contenedores especificos
cuya recogida se prevera en el Plan de Gestion de Residuos especifico. Para situar
dichos contenedores se ha reservado una zona con acceso desde la via publica en
el recinto de la obra que se sefializara convenientemente y para cada fraccion se
dispondra un cartel sefializador que indique el tipo de residuo que recoge, y que se
encuentra marcada en el plano del presente Estudio de Gestion de Residuos.

Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados,
indicando en todo momento el nombre del residuo, cédigo LER, nombre y direccién
del poseedor y el pictograma de peligro en su caso

Los residuos peligrosos se depositaran sobre cubetos de retencién apropiados a su
volumen; ademas deben de estar protegidos. Estos deberan estar suficientemente
separados de las zonas de los residuos no peligrosos, evitando de esta manera la
contaminacion de estos ultimos.

Para toda la recogida de residuos se contara con la participacion de un Gestor de
Residuos autorizado de acuerdo con lo que se establezca en el Plan de Gestion de
Residuos.

No obstante lo anterior, en el Plan de Gestidon de Residuos habra de preverse la
posibilidad de que sean necesarios mas contenedores en funciéon de las condiciones
de suministro, embalajes y ejecucioén de los trabajos.

7. REUTILIZACION. VALORIZACION O ELIMINACION

No se prevé la posibiidad de realizar en obra ninguna de las operaciones de
reutilizacion, valorizacion ni eliminacion debido a la escasa cantidad de residuos
generados. Por lo tanto, el Plan de Gestion de Residuos prevera la contratacion de
Gestores de Residuos autorizado para su correspondiente retirada y tratamiento
posterior.
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El nimero de Gestores de Residuos especificos necesario sera al menos el
correspondiente a las categorias mencionadas en el apartado de Separacion de
Residuos que son:

- Ladrillo
- Madera
- Chapas de fibrocemento

Los restantes residuos se entregaran a un Gestor de Residuos de la Construcciéon no
realizandose pues ninguna actividad de eliminacion ni transporte a vertedero directa
desde la obra.

En general los residuos que se generaran de forma esporadica y espaciada en el
tiempo salvo los procedentes de las excavaciones que se generan de forma mas
puntual. No obstante, la periodicidad de las entregas se fijard en el Plan de Gestion
de Residuos en funcién del ritmo de trabajos previsto.

8. NORMATIVA DE REFERENCIA Y DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Normativa nacional

e RESIDUOS EN CONSTRUCCION Y DEMOLICION. RD: 105/2008 de 1 de Febrero
del Ministerio de la Presidencia BOE: 13-FEB-2008

e LISTA EUROPEA DE RESIDUOS. Orden MAM 304/2002, de 8 de Febrero, del
Ministerio de Medio Ambiente BOE: 19-FEB-2002

e CORRECCION ERRORES: LISTA EUROPEA DE RESIDUOS. Correccién errores
Orden MAM 304/2002, de 8 de Febrero, del Ministerio de Medio Ambiente.
BOE: 12-MAR-2002

e LEY DE RESIDUOS. Ley 10/1998 de 21 de Abril, de la Jefatura de Estado. BOE:
22-ABR-1998

Normativa autonémica

e Laley1/1999 de 29 de enero de Residuos de Canarias

9. CONCLUSION

Todo lo redactado anteriormente junto a los planos y anexos que se acompafan se
considera suficiente para su interpretacion y ejecucion de la demolicibn que se
pretende realizar, quedando el Arquitecto/a que suscribe a la disposicion de los
Organos Oficiales competentes en cuanto a las aclaraciones que estimen oportunas.
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PLIEGO DE CONDICIONES

1. OBLIGACIONES DEL PRODUCTOR DE RESIDUOS. (ARTICULO 4 RD 105/2008)

Incluir en el Proyecto de Ejecucion de la obra en cuestion, un “estudio de gestion de
residuos”, el cual ha de contener como minimo la documentacién establecida en el
RD 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de la
construccion y demolicion

En obras de demolicion, rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de
los residuos peligrosos que se generan, que se debera incluir en el estudio de gestion,
asli como su retirada selectiva con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros
residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos
peligrosos.

El productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la
documentaciéon acreditativa de que los residuos de construccion y demolicion
producidos en la obra han sido gestionados en la misma 6 entregados a una
instalacion de valorizacion 6 de eliminacidon para su tratamiento por gestor de
residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa y, especialmente, en el
plan o en sus modificaciones. Esta documentacion sera conservada durante cinco
afos.

Si fuera necesario, por asi exigirselo, constituir la fianza o garantia que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en la Licencia, en relaciébn con los
residuos.

2. OBLIGACIONES DEL POSEEDOR DE LOS RESIDUOS EN LA OBRA.
(ARTICULO 5 RD 105/2008)

Presentar ante el promotor un Plan que refleje como llevara a cabo esta gestion, si
decide asumirla él mismo, o en su defecto, si no es asi, estara obligado a entregarlos
a un Gestor de Residuos acreditado. Si se los entrega a un intermediario que
Unicamente ejerza funciones de recogida para entregarlos posteriormente a un
Gestor, debe igualmente poder acreditar quien es el Gestor final de estos residuos.

Mientras se encuentren los residuos en su poder, los debe mantener en condiciones
de higiene y seguridad, asi como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya
seleccionadas

Esta clasificacion, que es obligatoria una vez se han sobrepasado determinados
valores conforme al material de residuo que sea (indicado en el apartado 3), puede
ser dispensada por Consejeria de Medio Ambiente, de forma excepcional.
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Segln exige el Real Decreto 105/2008, que regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y de demolicion, el poseedor de los residuos estara obligado
a sufragar los correspondientes costes de gestion de los residuos.

3. OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA. (ARTICULO 5 RD105/2008)

Aprobar el Plan de gestion de residuos Este Plan, aceptado por la Propiedad,
pasando entonces a ser otro documento contractual de la obra.

4. PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES

En relaciébn con el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de
gestion de los residuos de construcciéon y demolicién en obra.

Gestién de residuos de construccién y demolicién

Gestion de residuos segun RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a la
Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus
modificaciones posteriores.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizarA& mediante el
tratamiento correspondiente por parte de empresas homologadas mediante
contenedores o sacos industriales.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacién del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la
Propiedad los certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de
vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas por la
administracion competente en Medio Ambiente.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de
escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que
no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que
sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

5. PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1m3, con la ubicacién y condicionado a lo que al respecto establezcan
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las ordenanzas municipales. Dicho dep6sito en acopios, también debera estar en
lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...)
gue se realice en contenedores 0 acopios, se debera sefializar y segregar del resto
de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de
al menos 15cm a lo largo de toso su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF, teléfono del
titular del contenedor / envase y el numero de inscripcidon en el registro de
transportistas de residuos. Esta informacion también debera quedar reflejada en los
sacos industriales y otros medios de contencion y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra adoptara las medidas necesarias para evitar el depdsito
de residuos ajenos a la mismo. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al
menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la
obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y
procedimientos para la separacion d cada tipo de RCD

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de
licencia de obras...), especialmente si obligan a la separacibn en origen de
determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una
evaluacion econémica de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto
por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o
gestores de RCDs adecuados.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final
(planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la
autorizacion autonémica de la Consejeria que tenga atribuciones para ello, asi
mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha
Consejeria e inscritos en el registro pertinente.

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de
retirada y entrega final de cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen
en una obra de derribo o de nueva planta se regiran conforme a la legislacion
nacional y autondmica vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases...) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y
autoridad municipal correspondiente.
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Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de
valorizaciéon y eliminaciéon de residuos y la lista europea de residuos para poder
considerarlos como peligroso o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de
1 de febrero sobre la prevencidon y reduccién de la contaminaciéon del medio
ambiente producida por el amianto, asi como la legislacion laboral al respecto.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén seran tratadas como
escombros

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de
los plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la
contaminacién de los acopios o contenedores de escombros con componentes
peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o
recuperacion de los suelos degradados seran retiradas y almacenada durante el
menor tiempo posible en cabellones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la
humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacion con otros materiales.

PLANQOS

En los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y, en su
caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construcciéon y demolicién en la
obra se especifica la situacion y las dimensiones de:

e Bajantes de escombros

Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas,
plasticos, metales, vidrios, cartones,...)

Zonas o contenedores para lavado de canaletas o cubetas de hormigdn.
Almacenamiento de residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos.
Contenidos para residuos urbanos.

Ubicacion de los acopios provisionales de materiales para reciclar como
aridos, vidrios, madera o materiales ceramicos.

Los planos podran ser objeto de adaptaciéon a las caracteristicas particulares de la
obra y sus sistemas de ejecucion, siempre con el acuerdo de la direccién facultativa
de la obra.
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

El presente presupuesto contempla las partidas de transporte de terrenos ya incluida
en el presupuesto del Proyecto asi como lo correspondiente a la recogida y limpieza
de obra que se incluye en las partidas del mismo proyecto como parte integrante de

las mismas. El presupuesto especifico de la gestion de residuos es el siguiente:

PRESUPUESTO Y MEDICIONES
0130_REASFALTADD CALLES BARROS DE LA GRUZY CASCO URBANC DE FIRG AS
COmEo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECID IMPORTE
] GESTION DE RESIDUOS
R m  Transpofs B iduce 3 instalac auforzda 20 km

Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de resi-

duos [Consejeria de Medio Ambiente), con camion de 15t con un

recorrido hasta 20 km.

Eamida 15 o1 o 113 =IBARRIDO. Canfras

11,38 125,29

1 ar Tn. RESDCS MEACLADDS DE DEMOLICION
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos
de demalicion no peligroses (no especiales), procedentes de construccicn
o demalicion sin clasificar o separar, con oadig 170107 seqin &l Catalogo
Euwopen de Residuos (ORDEN MAK 2042002
Bamida 15 0,10
11,53

0P 113 =JRARRIDOCanGrar

140,77
266,06

En ausencia de datos mas contrastados manejamos parametros estimativos

estadisticos, obtenidos de:

Plan Nacional de Residuos de la Construccion y Demolicion 2001-2005.

Decreto 189/2005, de 13-12-2005, por el que se aprueba el Plan de Gestién de

Residuos de Construcciéon y Demolicion.
ITEC: Instituto Tecnoldgico de la construccién de Catalufia.

Precios de la Construccidon de Centro editado por el Colegio Oficial de

Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Guadalajara.

De este modo se estiman las toneladas T de residuos (totales) en funcién de los m2
construidos utilizando parametros estimativos, tales como altura de la mezcal de
residuos (unos 20cm ) y una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/m3. En base a

estos datos, realizamos la estimacion completa de residuos en | a obra.
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ANEJO N°9. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
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Se prescribe el presente Plan de Control de Calidad, como anejo al
presente proyecto, con el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el RD
314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el Cdodigo Técnico de la
Edificacion.

Antes del comienzo de la obra el Director de la Ejecucidon de la obra
realizara la planificacion del control de calidad correspondiente a la obra objeto
del presente proyecto, atendiendo a las caracteristicas del mismo, a lo
estipulado en el Pliego de condiciones de éste, y a las indicaciones del Director
de Obra, ademas de a las especificaciones de la normativa de aplicacion

vigente. Todo contemplando los siguientes aspectos:

El control de calidad de la obra incluira:

A. El control de recepcidn de productos, equipos y sistemas
B. El control de la ejecucioén de la obra

C. El control de la obra terminada

Para ello:

1) El director de la ejecucion de la obra recopilard la documentacion del

control realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto

sus anejos y modificaciones.

2) El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al
director de obra y al director de la ejecucioén de la obra la documentacion de los
productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y

mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda.

3) La documentacién de calidad preparada por el constructor sobre cada
una de las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la

ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control
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serd depositada por el director de la ejecucidon de la obra en el Colegio
Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de

su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

1. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS:

El control de recepcidn abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos
productos a los que asi se les exijja en la reglamentacion vigente, en el
documento de proyecto o por la Direccion Facultativa. Este control se efectuara
sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y
rechazo, y adoptandose en consecuencia las decisiones determinadas en el Plan

0, en su defecto, por la Direccion Facultativa.

El Director de Ejecucion de la obra cursara instrucciones al constructor para
gue aporte certificados de calidad, el marcado CE para productos, equipos y

sistemas que se incorporen a la obra.
Durante la obra se realizaran los siguientes controles:
1.1 Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director
de ejecucion de la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos
por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa. Esta documentacidon comprendera, al menos, los siguientes

documentos:

— Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

— El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

— Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al

marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de
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acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas

Europeas que afecten a los productos suministrados.

1.2 Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de

idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

— Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos
exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del
capitulo 2 del CTE.

— Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de
sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es
suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados

por ella.

1.3 Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser
necesario, en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos
productos, segun lo establecido en la reglamentaciéon vigente, o bien segun lo

especificado en el proyecto u ordenados por la direccidn facultativa.

La realizacidon de este control se efectuara de acuerdo con los criterios
establecidos en el proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el
muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y

rechazo y las acciones a adoptar.
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2. CONTROL DE EJECUCION DE LA OBRA.

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y
contencion, se debera contar con el visto bueno del arquitecto Director de Obra,
a quién debera ser puesto en conocimiento por el Director de Ejecucion de la
Obra cualquier resultado anémalo para adoptar las medidas pertinentes para su

correccion.

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la
ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que
se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de
las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion
aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la
direccidén facultativa. En la recepcidn de la obra ejecutada se tendran en cuenta
las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad

de la edificacion.

Se comprobarda que se han adoptado las medidas necesarias para
asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas

constructivos.

En el control de ejecucidon de la obra se adoptaran los métodos y
procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad
para el uso previsto de productos, equipos Yy sistemas innovadores, previstas en el

articulo 5.2.5 del CTE.

En concreto, para:

2.1 ASFALTADO

La temperatura del material debe controlarse en su puesta en obra y
durante todo el proceso de extendido y compactado.

Debe prestarse atencidon a las condiciones climaticas, ya que con una
temperatura ambiente inferior a los 5°C debe suspenderse la extension de la
mezcla, y en capas inferiores no efectuar trabajos con menos de 8°C. Por otro
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lado el efecto del viento en las mezclas en caliente también pueden perjudicar
el extendido enfriando la mezcla. Por ello se recomienda esperar a que amainen
los vientos fuertes.

Al finalizar la compactacion debe comprobarse que se haya alcanzado la
densidad requerida, para ésto se realiza la extraccidn de testigos que sirve para
verificar los espesores y controlar en laboratorio las caracteristicas mecanicas de
la mezcla.

Luego se verifica la regularidad de la superficie terminada, viendo que se
ajuste a los planos del proyecto.

Deben realizarse los Ensayos de Control de todos los materiales:

Ligante hidrocarbonado

Aridos

Polvo Mineral (filler)

Mezcla Bituminosa

2.2 OTROS MATERIALES

El Director de la Ejecucion de la obra establecera, de conformidad con el

Director de la Obra, la relacion de ensayos y el alcance del control preciso.

3. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA.

Se realizaran las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable

programada en el Plan de control y especificada en el Pliego de condiciones, asi

como aquéllas ordenadas por la Direcciéon Facultativa.

De la acreditacion del control de recepcidon en obra, del control de

ejecucion y del control de recepcion de la obra terminada, se dejara constancia

en la documentacioén de la obra ejecutada.
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ANEJO N° 10. INNECESARIEDAD DE REALIZACION DE ESTUDIO GEOTECNICO

En apartado 3 del Articulo 233 Contenido de los proyectos vy
responsabilidad derivada de su elaboracion, de la Ley 9/2017, de 8 de

noviembre, de Contratos del Sector Publico, se expone que:

3. Salvo que ello resulte incompatible con la naturaleza de la obra, el

proyecto debera incluir un estudio geotécnico de los terrenos sobre los que

ésta se va a ejecutar, asi como los informes y estudios previos necesarios

para la mejor determinacion del objeto del contrato.

Considerando las siguientes circunstancias y caracteristicas, se establece
que:
1. Se trata de zonas aparentemente consolidadas.

2. La citada calle viene soportando desde hace afos el trafico rodado sin
que exista ningun cedimiento en el firme existente.

Por lo tanto, el técnico que suscribe NO CONSIDERA NECESARIA LA
REALIZACION DE UN ESTUDIO GEOTECNICO, considerando proporcionado a las
caracteristicas de la obra a ejecutar la inspeccion visual de unas catas

abiertas en el terreno (en las propias zanjas de instalaciones).
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ANEJO N° 11. JUSTIFICACION URBANISTICA

PRIMERO. Las obras que se pretenden ejecutar en las vias del casco
urbano, estan en Suelo Urbano, y las que se pretenden ejecutar en la calle Pérez
Galdoés estan en parte en Suelo Urbano y otra en Suelo Rustico, fuera de espacio
natural protegido, ajustandose al planeamiento urbanistico vigente, aprobado
definitvamente por acuerdo de la Comision de Ordenacion del Territorio de

Canarias COTMAC el 9 de Abril de 2001.

SEGUNDO. Las obras que se pretenden ejecutar estan exentas de licencia
urbanistica, conforme a lo dispuesto en el apartado a), del articulo 331.1 de la
Ley 4/2017, de 13 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de
Canarias (BOC 138, de 19.7.2017).

Articulo 331. Actuaciones amparadas por otro titulo habilitante.

1. Estara exceptuado de licencia urbanistica la ejecucién de proyectos y
actuaciones que seguidamente se relacionan, siempre que se cumplan los

requisitos del apartado 2:

(..)

a) Las actuaciones comprendidas en proyectos de urbanizacion, de obra
publica o cualquier otro de contenido equivalente, amparadas por el acuerdo

municipal que las autorice o apruebe.

(..)

2. La exoneracion de licencia urbanistica en los supuestos previstos en el

apartado 1 anterior solo operara cuando:

a) En su tramitacidn haya intervenido o podido intervenir la administracion
municipal competente, emitiendo su parecer sobre la adecuacion de dichas
actuaciones a la legalidad urbanistica, ya por via de informe, ya a través de

emisidon de los actos administrativos autorizatorios u aprobatorios.
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b) El proyecto o actuacion aprobada o autorizada presente el suficiente

grado de detalle para que la administracion municipal haya podido

pronunciarse sobre la adecuacion a la legalidad urbanistica de su ejecucion y

emplazamiento.
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ANEJO N°12. ACERCA DE LAS COMPETENCIAS MUNICIPALES

Considerando que el art. 25. de |la Ley 7/1985, de 2 de abiril, reguladora de
las Bases del Régimen Local, modificada por la Ley 27/2013, de 27 de diciembre,
de racionalizacion y sostenibiidad de la Administracion Local, recoge lo

siguiente:

1. El Municipio, para la gestion de sus intereses y en el ambito de sus
competencias, puede promover actividades y prestar los servicios publicos
gue contribuyan a satisfacer las necesidades y aspiraciones de la

comunidad vecinal en los términos previstos en este articulo.

2. El Municipio ejercera en todo caso como competencias propias,
en los términos de la legislacion del Estado y de las Comunidades

Auténomas, en las siguientes materias:

a) Urbanismo: planeamiento, gestion, ejecucion y disciplina

urbanistica. Proteccion y gestion del Patrimonio histérico. Promocién

y gestion de la vivienda de proteccion publica con criterios de
sostenibilidad financiera. Conservacion y rehabilitacion de la
edificacion.

b) Medio ambiente urbano: en particular, parques y jardines
publicos, gestidon de los residuos sélidos urbanos y proteccidén contra

la contaminacion acustica, luminica y atmosférica en las zonas

urbanas.

c) Abastecimiento de agua potable a domicilio y evacuacion

y tratamiento de aguas residuales.
d) Infraestructura viaria y otros equipamientos de su titularidad.

e) Evaluacion e informacion de situaciones de necesidad
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social y la atencion inmediata a personas en situacion o riesgo de

exclusion social.

f) Policia local, proteccidén civil, prevencién y extincidon de

incendios.

g) Trafico, estacionamiento de vehiculos y movilidad.

Transporte colectivo urbano.

h) Informacién y promocioén de la actividad turistica de interés

y ambito local.
i) Ferias, abastos, mercados, lonjas y comercio ambulante.
) Proteccion de la salubridad publica.
k) Cementerios y actividades funerarias.

l) Promocion del deporte e instalaciones deportivas y de

ocupacion del tiempo libre.
m) Promocion de la cultura y equipamientos culturales.

n) Participar en la vigilancia del cumplimiento de la
escolaridad obligatoria y cooperar con las Administraciones
educativas correspondientes en la obtencibn de los solares
necesarios para la construccion de nuevos centros docentes. La
conservacion, mantenimiento y vigilancia de los edificios de

titularidad local destinados a centros publicos de educacion infantil

de educacion primaria o de educacion especial.

fi) Promocién en su término municipal de la participacion de
los ciudadanos en el uso eficiente y sostenible de las tecnologias de

la informacidén y las comunicaciones.

Se expone que el Ayuntamiento de la Villa de Firgas es competente para
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acometer la obra de reasfaltado en el San Antén, al venir recogida tal
competencia en el apartado d), perteneciente al punto 2 del citado articulo 25,
perteneciente a la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen
Local, modificada por la Ley 27/2013, de 27 de diciembre, de racionalizaciéon y

sostenibilidad de la Administracién Local.
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1.

AMBITO DE APLICACION

1.1.- DEFINICION

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de

instrucciones, normas y especificaciones que, juntamente con las establecidas en el Pliego de

Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3/75) y lo sefialado en

los planos, definen todos los requisitos técnicos de las obras que integran el proyecto.

1.2.- DISPOSICIONES DE APLICACION

Con cardcter general, ademas de lo establecido particularmente en el presente Pliego, se

atendera a las prescripciones contenidas en las Leyes, Instrucciones, Normas, Reglamentos,

Pliegos y Recomendaciones que a continuacion se relaciona:

e Decreto 3854/1970, de 31 de diciembre, por el que se aprueba el Pliego de Clausulas

Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado (en los sucesivo PCAG).

e RDL 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de

Contratos del Sector Publico.

e Decreto Legislativo 1/2000, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Texto Refundido de

las Leyes de Ordenacidn del Territorio de Canarias y de Espacios Naturales de Canarias.

e R.D. 105/2008, de 1 de Febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los

residuos de construccién y demolicion.
® |ley21/2013, 9 de Diciembre, de evaluacion ambiental.

e Ley 14/2014, de 26 de Diciembre, de amornizacién y simplificacion en materia de

proteccion del territorio y de los recursos naturales.

e Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento

General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RGLCAP).

e Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones

minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
e Ley Territorial 9/1991, de 8 de mayo, de Carreteras de Canarias.

e Decreto 131/1995, de 11 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Carreteras

de Canarias.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES pag. 4
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® Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes

(PG-3/75), con sus correspondientes y sucesivas actualizaciones.

® |nstruccién para la Recepcion de Cementos (RC-08) (Real Decreto 956/2008, de 6 de

Junio).

® Instruccidon de Hormigdn Estructural (EHE-08) (Real Decreto 1247/2008, de 18 de Julio).
e Norma3.1-1C “Trazado” (Orden de 27 de diciembre de 1999).

e Instruccidén 5.2 — IC “Drenaje superficial” (Orden de 14 de mayo de 1990).

e Norma 6.1 —IC “Secciones de Firmes” (Orden FOM/3460/2003 de 28 de noviembre).

® Norma 6.3 — IC “Rehabilitacién de firmes” (Orden FOM/3459/03 de 28 de noviembre).

e Norma 8.1-IC Sefalizacion Vertical de la Instruccion de Carreteras (Orden

FOM/534/2014, de 20 de marzo).

¢ Norma 8.2 — IC “Marcas viales” (Orden de 16 de julio de 1987).

® Instruccién 8.3 — IC “Sefalizacidn de obra” (Orden de 31 de agosto de 1987).
¢ Manual de ejemplos de senalizacion de obras fijas (1997).

® Sefializacién movil de obras (1997).

e Orden Circular 309/90 Cvy E sobre hitos de arista.

e Orden Circular 35/2014 sobre criterios de aplicacion de Sistemas de contencion de

vehiculos.
e Orden Circular 308/89 Cy E sobre recepcion definitiva de obras.

e Cuantas disposiciones, normas y reglamentos que, por su caracter general y contenido,

afecten a las obras y hayan entrado en vigor en el momento de la licitacién de éstas.

Dichas disposiciones, normas y reglamentos seran de aplicacion en todos aquellos casos en
gue no contradigan lo dispuesto expresamente en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares. En caso de contradiccion queda a juicio del Ingeniero Director el decidir las

prescripciones a cumplir.
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2. DISPOSICIONES GENERALES

2.1.-

DIRECCION DE LAS OBRAS
Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 4 del PCAG.

Las funciones del Director, en orden a la direccidn, control y vigilancia de las obras que

fundamentalmente afectan a sus relaciones con el Contratista, son las siguientes:

Exigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus érdenes, el cumplimiento

de las condiciones contractuales.

Garantizar la ejecucién de las obras con estricta sujecion al proyecto aprobado, o

modificaciones debidamente autorizadas, y el cumplimiento del programa de trabajos.

Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de Prescripciones correspondientes

dejan a su decision.

Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacién de planos,
condiciones de materiales y de ejecucién de unidades de obra, siempre que no se

modifiquen las condiciones del Contrato.

Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el normal
cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacion, tramitando, en su caso, las

propuestas correspondientes.

Proponer las actuaciones procedentes para obtener, de los organismos oficiales y de los
particulares, los permisos y autorizaciones necesarios para la ejecucion de las obras y
ocupacion de los bienes afectados por ellas, y resolver los problemas planteados por los

servicios y servidumbres relacionados con las mismas.

Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o gravedad, la
direccion inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso; para lo cual el

Contratista debera poner a su disposicidn el personal y material de la obra.

Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los documentos del

Contrato.

Participar en las recepciones provisional y definitiva y redactar la liquidacion de las obras,

conforme a las normas legales establecidas.

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracién al Director para el normal

cumplimiento de las funciones a éste encomendadas.
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2.2.- ELCONTRATISTAY SU PERSONAL DE OBRA

Sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 5, 6 y 10 del PCAG. Respecto a la residencia
del Contratista y su oficina de obra sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 6 y 7

respectivamente del PCAG.

El Contratista esta obligado a tener un Representante - Jefe de Obra cuya titulacidn sera de
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos o Ingeniero Técnico de Obras Publicas, con experiencia
en obras de caracteristicas andlogas a la que es objeto del presente Pliego de Prescripciones

Técnicas Particulares.

El Jefe de Obra tendra disponibilidad plena para actuar en cualquier momento que el
Cabildo de Gran Canaria se lo requiera, estando presente en las obras durante el horario de
ejecucién de las mismas. Asi mismo, deberd estar disponible y localizable por via telefénica las 24
horas del dia, con objeto de atender las érdenes de trabajo, incluso fuera del horario laboral, con
motivo de la atencién de urgencias o emergencias, asi como de operaciones que requieran su

ejecucioén fuera del horario laboral.

El Director podra exigir en cualquier momento del desarrollo de las obras la remocidn y la
adecuada sustitucion del representante del Contratista y la de cualquier facultativo responsable
de la ejecucién de los trabajos, por motivo fundado de mala conducta, incompetencia o
negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones, o por cualquier razén que haga inconveniente
su presencia en obra para la buena marcha de los trabajos o de las relaciones entre el Contratista

y la administracion.

La recusacion de cualquier persona dependiente del Contratista no dara derecho a éste a
exigir indemnizacién alguna, por parte de la administracién, por los perjuicios que pudieran
derivarse del uso de esta facultad de recusacién. El Contratista deberd reemplazar en el plazo de
quince (15) dias a las personas recusadas por sustitutos competentes previamente aceptados por

el Director.

El Contratista tendra en todo momento copias de los TC-1 y TC-2 del personal que esta
asignado a la obra. Estas copias estaran disponibles para la presentacién a los equipos de la

Direccién de las obras cuando las mismas le sean requeridas.

La Direccion de las obras podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca
alteracion alguna de los términos y plazos del contrato, cuando no se realicen bajo la direccion del

personal facultativo designado para los mismos.
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2.3.- SUBCONTRATISTAS O DESTAIJISTAS

El Contratista podra dar a destajo o en subcontrata cualquier parte de la obra, con la previa

autorizacién de la Direccion de obra.

Las obras que el Contratista puede dar a destajo o en subcontrata no podran exceder del

25% del valor total del contrato, salvo autorizacién expresa de la Direccién de obra.

La Direccién de obra estd facultada para decidir la exclusion de un destajista o
subcontratista, por considerar al mismo incompetente o no reunir las condiciones necesarias.
Comunicada esta decision al Contratista, éste debera tomar las medidas necesarias inmediatas

para la rescision de este subcontrato.

En ningun caso podra deducirse relacidon contractual alguna entre los subcontratistas y la
Administracion, como consecuencia del desarrollo de aquellos trabajos parciales
correspondientes al subcontrato, siendo siempre responsable el Contratista ante |Ia
Administracion de todas las actividades del subcontratista y de las obligaciones derivadas del

cumplimiento de las condiciones expresadas en este Pliego.

2.4.- SEGURIDAD Y SALUD LABORAL

Se adjunta en el presente proyecto el preceptivo Estudio de Seguridad y salud, en
cumplimiento del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen

disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Por aplicacion del mencionado Decreto, el Contratista esta obligado a elaborar un Plan de
Seguridad y Salud en el trabajo, en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en
funcién de su propio sistema de ejecuciéon de la obra, las previsiones contenidas en el citado
Estudio, con las alternativas de prevenciéon que la Empresa Adjudicataria proponga y con la
correspondiente valoracién econdmica que no podra implicar disminucién del importe total

reflejado en el Estudio.

Este Plan de Seguridad y Salud deberd ser presentado antes del inicio de las obras al
director de las mismas, quien con su informe lo elevara a la superioridad para su aprobacién por
parte del Cabildo de Gran Canaria. El Plan se considerara aprobado una vez que haya sido

autorizado por el Organo competente de conceder la apertura del Centro de Trabajo.

El abono del presupuesto del Estudio citado se realizara de acuerdo con los
correspondientes Cuadros de Precios que figuran en este proyecto, o en su caso, en los del Plan

de Seguridad y Salud aprobado y que se consideran documentos del Contrato a dichos efectos.
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En el caso que sea aprobada por la Direccidén de Obra la participacién de subcontratistas en
la ejecucion de los trabajos del contrato, el adjudicatario debera aportar un técnico competente

que esté habilitado para ejercer las funciones de Coordinador de Seguridad y Salud.

El Contratista designard un Técnico de Seguridad y Salud en el trabajo, que sera
responsable de velar por el correcto cumplimiento de lo dispuesto en el Plan de Seguridad y
Salud. Este técnico tendra disponibilidad plena para actuar en cualquier momento que el Cabildo

de Gran Canaria se lo requiera.

2.5.- GESTION DE RESIDUOS

Se adjunta en el presente proyecto el preceptivo Estudio de Gestién de Residuos, en el
cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y

gestién de los residuos de construccion y demolicidn.

Por aplicacion del mencionado Decreto, el Contratista esta obligado a elaborar un Plan de
Gestion de Residuos generado por las obras, que refleje como se llevara a cabo las obligaciones
en relacién con los residuos de construccidon y demolicién que se vayan a producir en la obra, en
funcién de su propio sistema de ejecuciéon de la obra, las previsiones contenidas en el citado
Estudio, con las alternativas de gestion que la Empresa Adjudicataria proponga y con la
correspondiente valoracién econdmica, recogiendo en particular los epigrafes recogidos en el

articulo 4.1 del Real Decreto 105/2008.

Este Plan de Gestion de Residuos debera ser presentado antes del inicio de las obras al
director de las mismas, quien con su informe lo elevara a la superioridad para su aprobacién por
parte del Cabildo de Gran Canaria. El Plan se considerard aprobado una vez que haya sido

autorizado por el Organo competente de conceder la apertura del Centro de Trabajo.

El abono del presupuesto del Estudio citado se realizara de acuerdo con los
correspondientes Cuadros de Precios que figuran en este proyecto, o en su caso, en los del Plan

de Seguridad y Salud aprobado y que se consideran documentos del Contrato a dichos efectos.

2.6.- LIBRO DE ORDENES E INCIDENCIAS
Serd de aplicacidn lo dispuesto en las Clausulas 8 y 9 del PCAG.

Se hara constar en el Libro de Ordenes e Incidencias al iniciarse las obras o, en caso de
modificaciones durante el curso de las mismas, con el caracter de orden al Contratista, la relacion
de personas que, por el cargo que ostentan o la delegacidn que ejercen, tienen facultades para

acceder a dicho libro y transcribir en él las que consideren necesario comunicar al Contratista.
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3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

3.1.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Forma parte de este Pliego la descripcién detallada de las obras que se presenta en el

Documento n°1 (Memoria) del presente proyecto.

3.2.- CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES

En caso de contradiccion entre los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares,
prevalece lo prescrito en este ultimo. En todo caso, ambos documentos prevaleceran sobre el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales. Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o viceversa, habrd de ser ejecutado como si
estuviese expuesto en ambos documentos; siempre que, a juicio del Director, quede

suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, y ésta tenga precio en Contrato.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos
documentos por el Director, o por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el Acta

de comprobacién del replanteo.

3.3.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Serd de aplicacion lo dispuesto en los Articulos 67 y 140 del RGLCAP y en la Clausula 7 del
PCAG.

Serd documento contractual el programa de trabajo, cuando sea obligatorio, de acuerdo
con lo dispuesto en el Articulo 144 del RGLCAP o, en su defecto, cuando lo disponga

expresamente el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares.

4. INICIACION, DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS

4.1.- CARTELES DE OBRA

Sera de cuenta del Contratista la confeccion e instalacion de carteles de obra, en nimero
que determine la Direccidn de Obra y de acuerdo con el modelo del Cabildo de Gran Canaria, que

se adjunta en los planos del presente proyecto.

4.2.- INSPECCION DE LAS OBRAS

Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 21 del PCAG.
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Incumbe al Cabildo de Gran Canaria ejercer, de una manera continuada y directa, la

inspeccidn de la obra durante su ejecucidn, a través de la Direccion de Obra.

El Contratista proporcionara a la Direccion de Obra o sus agentes delegados toda clase de
facilidades para poder practicar el replanteo de las obras, reconocimiento y prueba de los mate-
riales y de los medios auxiliares; asi mismo para llevar a cabo la inspeccion vy vigilancia de la mano
de obra y de todos los trabajos, con objeto de comprobar las condiciones establecidas en el pre-
sente Pliego, permitiendo el acceso a todas las partes de la obra, incluso a las fabricas o talleres

en que se produzcan los materiales o se realicen trabajos para las obras.

El Contratista o su delegado deberan acompaiar en sus visitas inspectoras al Director.

4.3.- VIGILANCIA A PIE DE OBRA

La Direccién de Obra designara los vigilantes que estime necesarios para la inspeccién de

las obras.

4.4.- LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Es obligacion del Contratista limpiar las obras y sus inmediaciones de escombros y
materiales, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean precisas, asi como
adoptar las medidas y ejecutar los trabajos necesarios para que las obras ofrezcan un buen

aspecto a juicio de la Direccidn.

4.5.- COMPROBACION DE REPLANTEO

Serd de aplicacidn lo dispuesto en los Articulos 139, 140 y 141 del RGLCAP y en las Clausulas
24, 25 y 26 del PCAG. Se hara constar, ademas de los contenidos expresados en dicho Articulo y
Clausulas, las contradicciones, errores u omisiones que se hubieran observado en los documentos

contractuales del Proyecto.

El Contratista transcribird, y el Director autorizara con su firma, el texto del Acta en el Libro

de Ordenes.
Las bases de replanteo se marcaran mediante monumentos de cardcter permanente.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en un anejo al Acta de Comprobacién del

Replanteo; al cual se unira el expediente de la obra, entregdndose una copia al Contratista.
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4.6.- PROGRAMA DE TRABAJOS

Serd de aplicacion lo dispuesto en los Articulos 144 del RGLCAP y en la Clausula 27 del
PCAG.

El Contratista presentara en tiempo y forma el Programa de Trabajos para el desarrollo de

las obras de acuerdo con la legislacién vigente.

En el citado Programa se establecera el orden a seguir de las obras, el nimero de tajos y
orden de realizacién de las distintas unidades, debiéndose estudiar de forma que se asegure la
mayor proteccién a los operarios, el trafico de las carreteras y caminos afectados por las obras,
previéndose la sefalizacion y regulacion de manera que el trafico discurra en cualquier momento

en correctas condiciones de vialidad.

El Programa de Trabajos debera tener en cuenta los periodos que la Direccién de obra

precisa para proceder a los replanteos de detalle y a los preceptivos ensayos de aceptacion.

4.7.- ORDEN DE INICIACION DE LAS OBRAS.

Serd de aplicacién lo dispuesto en los Articulos 139, 140 y 141 del RGLCAP y en la Clausula
24 del PCAG.

No se podra iniciar las obras sin antes haber sido aprobado el Plan de Seguridad y Salud,

elaborado y presentado por el Contratista.

Si, no obstante haber formulado observaciones el Contratista que pudieran afectar a la
ejecucién del Proyecto, el Director decidiere su iniciacion, el Contratista esta obligado a iniciarlas,
sin perjuicio de su derecho a exigir, en su caso, la responsabilidad que a la Administracion

incumbe como consecuencia inmediata y directa de las 6rdenes que emite.

4.8.- REPLANTEO DE DETALLE DE LAS OBRAS

El Director de las Obras aprobara los replanteos de detalle necesarios para la ejecucion de
las obras, y suministrara al Contratista toda la informacién de que disponga para que aquellos

puedan ser realizados.

Serd de cuenta del Contratista todos los gastos que se originen al practicar los replanteos.

4.9.- EQUIPOS DE MAQUINARIA

Serd de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 28 y 29 del PCAG.
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El Contratista estd obligado, bajo su responsabilidad, a disponer en obra de todas las
maquinas, utiles y demas medios auxiliares necesarios para la ejecucion de las obras en las
condiciones de calidad, capacidad y cantidad suficiente para cumplir todas las condiciones del

contrato.

De la maquinaria y medios auxiliares que con arreglo al Programa de Trabajos se haya
comprometido a tener en obra, no podra el Contratista disponer para otros trabajos ni retirarla de

la zona de obras, salvo autorizacion expresa del Director.

Cualquier modificacién que el Contratista propusiera introducir en el equipo de maquinaria
cuya aportacidn revista caracter obligatorio, por venir exigida en el contrato o haber sido
comprometida en la licitacién, debera ser aceptada por la Administracién, previo informe del

Director.

El Contratista no podrd reclamar si, en el curso de los trabajos y para el cumplimiento del
contrato, se viese precisado a aumentar la importancia del equipo de maquinaria y medios
auxiliares, en calidad o en cantidad, o a modificarlo respecto de sus previsiones iniciales de la
oferta. De cada nueva aportacion de maquinaria se formalizard una relacidon analoga a la que

forma parte del contrato, y se unira como anexo a éste.

4.10.- ENSAYOS
Serd de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 38 del PCAG.

Serd preceptiva la realizacidén de los ensayos mencionados expresamente en la normativa

técnica de caracter general que resultara aplicable.

En relacién con los productos importados de otros estados miembros de la comunidad
econdmica europea, aun cuando su designacion y, eventualmente, su marcaje fueran distintos de
los indicados en el presente Pliego, no sera precisa la realizacién de nuevos ensayos si de los
documentos que acompaiian a dichos productos se desprendiera claramente que se trata,
efectivamente, de productos idénticos a los que se designan en Espafa de otra forma. Se tendrd
en cuenta, para ello, los resultados de los ensayos que hubieran realizado las autoridades

competentes de los citados estados, con arreglo a sus propias normas.

Si una partida fuera identificable, y el Contratista presentara una hoja de ensayos, suscrita
por un laboratorio aceptado por el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo, o por otro
laboratorio de pruebas u organismo de control o certificacién acreditado en un estado miembro
de la comunidad econdmica europea, sobre la base de las prescripciones técnicas

correspondientes, se efectuaran Unicamente los ensayos que sean precisos para comprobar que
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el producto no ha sido alterado durante los procesos posteriores a la realizacién de dichos

ensayos.

El limite maximo fijado en los Pliegos de Clausulas Administrativas para el importe de los
gastos que se originen para ensayos y analisis de materiales y unidades de obra de cuenta del
Contratista, no sera de aplicacion a los necesarios para comprobar la presunta existencia de vicios
o defectos de construccion ocultos. De confirmarse su existencia, tales gastos se imputaran al

Contratista.

4.11.- MATERIALES

Serd de aplicacién lo dispuesto en las Clausulas 15, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41 y 42 del
PCAG.

Los materiales deberan cumplir las condiciones que se determinan en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3), y en este Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares.

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares no exigiera una determinada
procedencia, el Contratista notificara al Director de las Obras con suficiente antelacion la
procedencia de los materiales que se proponga utilizar, a fin de que éste pueda ordenarse los
ensayos necesarios para acreditar su idoneidad. La aceptacion de las procedencias propuestas
serd requisito indispensable para el acopio de los materiales, sin perjuicio de la ulterior

comprobacidn, en cualquier momento, de la permanencia de dicha idoneidad.

Los productos importados de otros estados miembros de la comunidad econdmica
europea, incluso si se hubieran fabricado con arreglo a prescripciones técnicas diferentes de las
que contiene el presente Pliego, podran utilizarse si asegurasen un nivel de proteccién de la

seguridad de los usuarios equivalente al que proporcionan éstas.

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijase la procedencia de unos materiales,
y durante la ejecucion de las obras se encontrasen otros idoneos que pudieran emplearse con
ventaja técnica o econdmica sobre aquellos, el Director de las Obras podra autorizar o, en su caso,

ordenar un cambio de procedencia.

Si el Contratista obtuviera de terrenos de titularidad publica productos minerales en
cantidad superior a la requerida para la obra, la administracién podra apropiarse de los excesos

sin perjuicio de las responsabilidades que para aquel pudieran derivarse.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES pég. 14

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 152 de 233



El Director de las Obras autorizara al Contratista el uso de los materiales procedentes de
demolicion, excavacion o tala en las obras; en caso contrario le ordenara los puntos y formas de
acopio de dichos materiales, y el Contratista tendra derecho al abono de los gastos

suplementarios de transporte, vigilancia y almacenamiento.

El transporte no serd objeto de medicién y abono independiente, pues se considera
incluido en los precios de todos los materiales y unidades de obra, cualquiera que sea el punto de

procedencia de los materiales y la distancia de transporte.

4.12.- ACOPIOS

Serd de aplicacidn lo dispuesto en el Articulo 157 del RGLCAP y en las Clausulas 40, 42 y 54
del PCAG.

El emplazamiento de los acopios en los terrenos de las obras o en los marginales que
pudieran afectarlas, asi como el de los eventuales almacenes, requeriran la aprobacidn previa del

Director de las Obras.

Si los acopios de aridos se dispusieran sobre el terreno natural, no se utilizaran sus quince
centimetros (15 cm) inferiores. Estos acopios se construiran por capas de espesor no superior a

metro y medio (1,5 m), y no por montones cénicos.

Las cargas se colocaran adyacentes, tomando las medidas oportunas para evitar su

segregacion.

Si se detectasen anomalias en el suministro, los materiales se acopiaran por separado hasta
confirmar su aceptabilidad. Esta misma medida se aplicard cuando se autorice un cambio de

procedencia.

Las superficies utilizadas deberan acondicionarse, una vez utilizado el acopio,

restituyéndolas a su estado natural.

Todos los gastos e indemnizaciones, en su caso, que se deriven de la utilizacién de los

acopios seran de cuenta del Contratista.

4.13.- SOLUCIONES AL TRAFICO DURANTE LAS OBRAS
Serd de aplicacidn lo dispuesto en la Clausula 23 del PCAG.

El Contratista sera responsable del estricto cumplimiento de las disposiciones vigentes en
materia de sefializacion, balizamiento y defensa de obras e instalaciones. Igualmente determinara

las medidas que deban adoptarse en cada ocasidn para sefializar, balizar y, en su caso, defender
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las obras que afecten a la libre circulacion. El Director de las Obras podra introducir las
modificaciones y ampliaciones que considere adecuadas para cada tajo, mediante las oportunas

ordenes escritas, las cuales seran de obligado cumplimiento por parte del Contratista.

No debera iniciarse actividades que afecten a la libre circulacion por una carretera sin que
se haya colocado la correspondiente sefializacidn, balizamiento y, en su caso, defensa. El
Contratista adoptara las medidas necesarias para regular el paso alternado de tréfico, bien con

semaforos de obra o bien con operarios provistos de sistemas de comunicacién de voz.

En el caso de que la propia naturaleza de las obras, las caracteristicas geométricas de la via
o la intensidad de trafico que soporta, no permitiera mantener el paso alternado de vehiculos, el
Contratista contard con la posibilidad de ejecutar determinadas unidades cortando totalmente al
trafico el tramo de obra en horario diurno o nocturno. Estos cortes de trafico deberdn ser
previamente autorizados por el Director de las Obras, determinando el Area de Obras Publicas del
Cabildo de Gran Canaria las franjas horarias de aplicacién en funcién de los datos de aforo de
trafico que obran en su poder. Serd de cuenta del Contratista la publicaciéon en los medios de
comunicacion del aviso de corte de trafico, al menos con tres dias de antelacion a la fecha de
comienzo de las obras. También correra a cargo del Contratista la confeccidn e instalacién de
carteles informativos de corte de trafico, en aquellos puntos que marque la Direccion de Obra,
debiendo colocarse al menos con tres dias de antelacidn a la fecha que en ellos se indique como

comienzo de las obras.

Durante los trabajos nocturnos el Contratista debera instalar equipos de iluminacion, del
tipo e intensidad que el Director de las Obras ordene, y mantenerlos en perfecto estado mientras

duren los trabajos.

Los elementos de sefalizacion, balizamiento y defensa deberan ser modificados e incluso
retirados por quien los colocd, tan pronto como varie o desaparezca la afeccidon a la libre
circulacién que origind su colocacion, cualquiera que fuere el periodo de tiempo en que no
resultaran necesarios, especialmente en horas nocturnas y dias festivos. Si no se cumpliera lo
anterior la Administracidon podra retirarlos, bien directamente o por medio de terceros, pasando
el oportuno cargo de gastos al Contratista, quien no podra reemprender las obras sin abonarlo ni

sin restablecerlos.

Si la sefializacion de instalaciones se aplicase sobre instalaciones dependientes de otros
organismos publicos, el Contratista estarda ademas obligado a lo que sobre el particular
establezcan éstos; siendo de cuenta de aquel los gastos de dicho organismo en ejercicio de las

facultades inspectoras que sean de su competencia.
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4.14.- CONSTRUCCION Y CONSERVACION DE DESViIOS

Si, por necesidades surgidas durante el desarrollo de las obras, fuera necesario construir
desvios provisionales o accesos a tramos total o parcialmente terminados, se construiran con
arreglo a las instrucciones del Director de las Obras como si hubieran figurado en los documentos

del contrato; pero el Contratista tendra derecho a que se le abonen los gastos ocasionados.

4.15.- EJECUCION DE OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO

La ejecucion de aquellas unidades de obra cuyas especificaciones no figuran en este Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares se hard de acuerdo con lo especificado para las mismas en
el PG-3 o, en su defecto, con lo que ordene el Director dentro de la buena practica para obras

similares.

Tendran el mismo tratamiento las unidades no desarrolladas en el presente Pliego pero que

hayan sido definidas en los planos y/o presupuestadas.

4.16.- TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y TRABAJOS DEFECTUOSOS
Serd de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 43, 44 y 62 del PCAG.

Los trabajos ejecutados por el Contratista modificando lo prescrito en los documentos
contractuales sin la debida autorizacién, deberdn ser derruidos si el Director lo exigiere, y en
ningln caso seran abonables. El Contratista sera ademas responsable de los dafios y perjuicios

que por esta causa puedan derivarse para la Administracién.

El Director de las Obras podra proponer a la Administracidn la aceptacién de unidades de
obra defectuosas o que no cumplan estrictamente las condiciones del contrato, con la
consiguiente rebaja de los precios, si estimase que las mismas son, sin embargo, admisibles. En
este caso el Contratista quedard obligado a aceptar los precios rebajados fijados por la
Administracion, a no ser que prefiriere demoler y reconstruir las unidades defectuosas por su

cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

El Director de las Obras, en el caso de que se decidiese la demolicidn y reconstruccién de
cualquier obra defectuosa, podra exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes
modificaciones en el programa de trabajo, maquinaria, equipo y personal facultativo, que

garanticen el cumplimiento de los plazos o la recuperacion, en su caso, del retraso padecido.
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4.17.- PRECAUCIONES ESPECIALES DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Durante las diversas etapas de su construccién, las obras se mantendran en todo momento
en perfectas condiciones de drenaje. Las cunetas y demds desaglies se conservaran y mantendran

de modo que no se produzcan erosiones en los taludes adyacentes.

El Contratista debera atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencién y control de
incendios, y a las instrucciones complementarias que se dicten por el Director de las Obras. En
todo caso, adoptara las medidas necesarias para evitar que se enciendan fuegos innecesarios, y
sera responsable de evitar la propagacidn de los que se requieran para la ejecucidn de las obras,

asi como de los dafios y perjuicios que se pudieran producir.

4.18.- MODIFICACIONES DE OBRA

Serd de aplicacion lo dispuesto en los Articulos 141, 159 y 162 del RGLCAP, y en las
Clausulas 26, 59, 60, 61y 62 del PCAG.

Cuando el Director de las Obras ordenase, en caso de emergencia, la realizaciéon de aquellas
unidades de obra que fueran imprescindibles o indispensables para garantizar o salvaguardar la
permanencia de partes de obra ya ejecutadas anteriormente, o para evitar dafios inmediatos a
terceros, si dichas unidades de obra no figurasen en los Cuadros de Precios del contrato, o si su
ejecucién requiriese alteracién de importancia en los programas de trabajo y disposicion de
magquinaria, dandose asimismo las circunstancias de que tal emergencia no fuera imputable al
Contratista ni consecuencia de fuerza mayor, éste formulard las observaciones que estime
oportunas a los efectos de la tramitacion de las subsiguiente modificacién de obra, a fin de que el
Director de las Obras, si lo estima conveniente, compruebe la procedencia del correspondiente

aumento de gastos.

4.19.- RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA
Serd de aplicacién lo dispuesto en las Clausulas 70, 71, 72, 73, 74 y 75 del PCAG.

Terminadas las obras se efectuara la recepcién de las mismas por parte de la Direccion, en
presencia del Inspector nombrado por el Cabildo de Gran Canaria, y se levantard Acta que

suscribiran los antes citados y el Contratista.

Previamente se habra procedido a la limpieza de las obras, retirando los materiales
sobrantes o desechados, escombros, obras auxiliares, instalaciones y almacenes que no sean

precisos para la conservacion durante el plazo de garantia.
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Esta limpieza se extendera a las zonas de dominio, servidumbre y afeccion de la via, asi
como a los terrenos que hayan sido ocupados temporalmente, debiendo quedar unos y otros en

situacién andloga a como se encontraban antes del inicio de la obra o similar a su entorno.

El plazo de garantia serd el establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares por el que se regira el contrato, iniciandose a partir de la firma del Acta de recepcién,
periodo durante el cual serdn de cuenta del Contratista todas las obras de conservacion y

reparacidon que sean necesarias.

Se entiende como conservacion de las obras, los trabajos necesarios para mantener la obra
en perfectas condiciones de funcionamiento, limpieza y acabado, durante su ejecucion y hasta

que finalice el plazo de garantia.

4.20.- LIQUIDACION DEL CONTRATO
Serd de aplicacidn lo dispuesto en las Clausulas 76, 77, 78 y 79 del PCAG.

Transcurrido el plazo de garantia, si el informe del Director de la obra sobre el estado de las
mismas fuera favorable o, en caso contrario, una vez reparado lo construido, el Contratista
qguedara relevado de toda responsabilidad, salvo por vicios ocultos, procediéndose a la devolucion
o cancelacién de la garantia, a la liquidacién del contrato y, en su caso, al pago de las obligaciones

pendientes.

5. RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA

5.1.- DANOSY PERJUICIOS

Serd de cuenta del Contratista indemnizar todos los dafios que se causen a terceros como

consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucién de las obras.

Cuando tales perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia inmediata y directa de
una orden de la Administracion, sera ésta responsable dentro de los limites sefialados en la Ley de
Régimen Juridico de la Administracidn del Estado. En este caso, la Administracidon podra exigir al
Contratista la reparacion material del dafio causado por razones de urgencia, teniendo derecho el

Contratista a que se le abonen los gastos que de tal reparacion se deriven.

5.2.- OBIJETOS ENCONTRADOS

Serd de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 19 del PCAG.
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Ademas de lo previsto en dicha Clausula, si durante las excavaciones se encontraran restos
arqueoldgicos, se suspenderan los trabajos y se dard cuenta con la maxima urgencia a la
Direccién. En el plazo mas perentorio posible, y previos los correspondientes asesoramientos, el
Director confirmara o levantara la suspensién de cuyos gastos, en su caso, podra reintegrarse el

Contratista.

5.3.- EVITACION DE CONTAMINACIONES

El Contratista estara obligado a cumplir las érdenes de la Direccidn cuyo objeto sea evitar la
contaminacién del aire, cursos de agua, lagos, mares, cosechas y, en general, cualquier clase de
bien publico o privado que pudieran producir las obras o instalaciones y talleres anejos a las
mismas, aunque hayan sido instalados en terreno de propiedad del Contratista, dentro de los

limites impuestos en las disposiciones vigentes sobre conservacién de la naturaleza.

5.4.- PERMISOS Y LICENCIAS
Serd de aplicacion lo dispuesto en el Articulo 142 del RGLCAP y en la Clausula 20 del PCAG.

El Contratista debera obtener todos los permisos y licencias necesarios para la ejecucién de
las obras, y debera abonar todas las cargas, tasas e impuestos derivados de la obtencién de dichos

permisos.

Asimismo, abonara a su costa todos los canones para la ocupacién temporal o definitiva de
terrenos para instalaciones, explotacién de canteras o vertederos de productos sobrantes,

obtencidon de materiales, etc.

6. MEDICION Y ABONO

6.1.- MEDICION DE LAS OBRAS
Serd de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 45 del PCAG.

La forma de realizar la medicidon y las unidades de medida a utilizar quedan definidas para

cada unidad de obra en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

6.2.- RELACIONES VALORADAS, CERTIFICACIONES Y ABONO

Serd de aplicacién lo dispuesto en el Articulo 148, 149, 150, 151 y 152 del RGLCAP y en las
Clausulas 46, 47, 48 y 49 del PCAG.
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6.3.- ANUALIDADES
Serd de aplicacion lo dispuesto en el Articulo 96 del RGLCAP y en la Clausula 53 del PCAG.

La modificacion de las anualidades fijadas para el abono del Contrato se ajustara a lo

previsto en las citadas disposiciones.

El Contratista necesitara autorizacién previa del Director para ejecutar las obras con mayor
celeridad de la prevista. Este podrd exigir las modificaciones pertinentes en el Programa de
Trabajos, de forma que la ejecucion de unidades de obra que deban desarrollarse sin solucién de
continuidad no se vea afectada por la aceleracidon de parte de dichas unidades. Todo ello de

acuerdo con lo previsto en la Cladusula 53 del PCAG.

6.4.- MEJORAS PROPUESTAS POR EL CONTRATISTA

Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 50 del PCAG.

6.5.- PRECIOS UNITARIOS
Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 51 del PCAG.

De acuerdo con lo dispuesto en dicha Clausula, los precios unitarios fijados en el Contrato
para cada unidad de obra cubrirdn todos los gastos efectuados para la ejecucién material de la
unidad correspondiente, incluidos los trabajos auxiliares, siempre que expresamente no se diga lo
contrario y figuren en el Cuadro de Precios los de los elementos excluidos como unidad

independiente.

6.6.- ABONO A CUENTA DE MATERIALES ACOPIADOS, EQUIPO E INSTALACIONES

Serd de aplicacidn lo dispuesto en el Articulo 155, 156 y 157 del RGLCAP, y en las Clausulas
54,55, 56, 57 y 58 del PCAG.

6.7.- NUEVOS PRECIOS

Serd de aplicacidn lo dispuesto en el Articulo 158 del RGLCAP.

6.8.- REVISION DE PRECIOS

Serd de aplicacion lo dispuesto en los Articulos 104, 105 y 106 del RGLCAP, y demas

disposiciones legales vigentes en la fecha de licitacion de las obras.
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6.9.- ABONO DE LOS TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 154. Partidas alzadas. (REAL DECRETO 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se

aprueba el Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.)

1. Las partidas alzadas se valoraran conforme se indique en el pliego de prescripciones

técnicas particulares.
En su defecto se consideraran:

a) Como partidas alzadas a justificar, las susceptibles de ser medidas en todas sus partes en

unidades de obra, con precios unitarios, y

b) Como partidas alzadas de abono integro, aquéllas que se refieren a trabajos cuya
especificacién figure en los documentos contractuales del proyecto y no sean susceptibles

de medicién segun el pliego.

2. Las partidas alzadas a justificar se valorardn a los precios de la adjudicacion con arreglo a
las condiciones del contrato y al resultado de las mediciones correspondientes. Cuando los
precios de una o varias unidades de obra no figuren incluidos en los cuadros de precios, se
procederd conforme a lo dispuesto en el articulo 146.2 de la Ley, en cuyo caso, para la
introduccion de los nuevos precios asi determinados habran de cumplirse conjuntamente las dos

condiciones siguientes:

a) Que el 6rgano de contratacién haya aprobado, ademas de los nuevos precios, la

justificacién y descomposicion del presupuesto de la partida alzada, y

b) Que el importe total de dicha partida alzada, teniendo en cuenta en su valoracién tanto
los precios incluidos en los cuadros de precios como los nuevos precios de aplicacién, no

exceda del importe de la misma figurado en el proyecto.

3. Las partidas alzadas de abono integro se abonaran al contratista en su totalidad, una vez
determinados los trabajos u obras a que se refieran, de acuerdo con las condiciones del contrato y
sin perjuicio de lo que el pliego de cldusulas administrativas particulares pueda establecer

respecto de su abono fraccionado en casos justificados.

Cuando la especificacién de los trabajos u obras constitutivos de una partida alzada de
abono integro no figure en los documentos contractuales del proyecto o figure de modo
incompleto, impreciso o insuficiente a los fines de su ejecucion, se estara a las instrucciones que a
tales efectos dicte por escrito la direccidn, a las que podra oponerse el contratista en caso de

disconformidad.
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6.10.- OTROS GASTOS DE CUENTA DEL CONTRATISTA

Seran de cuenta del Contratista, siempre que en el Contrato no se prevea explicitamente lo

contrario, los siguientes gastos, a titulo indicativo:
® |os gastos de construccidn, remocion y retirada de toda clase de construcciones auxiliares.
® Los gastos de alquiler o adquisicién de terrenos para depdsitos de maquinaria y materiales.

® Los gastos de proteccidn de acopios y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y

carburantes.
® |os gastos de limpieza y evacuacion de desperdicios y basura.
® Los gastos de conservacion de desaglies.

e los gastos de conservacion de sefiales de trafico, y demas recursos necesarios para
proporcionar seguridad dentro de las obras, estén o no incluidos en el Estudio de

Seguridad y Salud de proyecto.

® |os gastos de remocién de las instalaciones, herramientas, materiales y limpieza general de

la obra a su terminacién.

® |os gastos de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para el suministro del agua

y energia eléctrica necesarios para las obras.
¢ Los gastos de demolicidn de las instalaciones provisionales.

® los gastos de retirada de los materiales rechazados, y correccién de las deficiencias

observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas.

® La confeccidn, instalacion y retirada de carteles de obra y carteles informativos de corte de

trafico.
® La publicacidon en medios de comunicacidn de anuncios informativos de corte de trafico.

lgualmente seran de cuenta del Contratista las tasas fiscales y parafiscales (segln

legislacién vigente), asi como los gastos de replanteo y liquidacidn.
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7. CONDICIONES DE LAS UNIDADES DE OBRA

7.1.- CONDICIONES GENERALES

Sin perjuicio a las indicaciones especificas contenidas en el presente Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, toda la maquinaria, materiales y articulos empleados en los
trabajos objeto de este proyecto deberan ser los mas apropiados para la misidn a que se destinan,

debiendo ser la mano de obra de primera calidad.

7.2.- DEMOLICIONES

Las demoliciones cumplirdn lo establecido por el Articulo 301 del PG-3. En esta unidad se
incluyen ademas los trabajos de excavacion, retirada y transporte de los materiales sobrantes a

un gestor de vertidos autorizado o al lugar que indique la Direccion de Obra.

El Contratista llevard a un gestor de vertidos autorizado los materiales no utilizables y
pondra a disposicion de la Administracidn los utilizables, segiin érdenes del Ingeniero Director de

las Obras.

Las demoliciones de macizos, estructuras o muros que se compongan fundamentalmente
de hormigdn, se medirdan por metro cubico (m3) realmente ejecutado, medido por diferencia
entre los datos iniciales, tomados inmediatamente antes de comenzar la demolicién y los datos
finales, tomados inmediatamente después de finalizar la misma. Las demoliciones de firmes se

medirdn por metro cuadrado (m2) realmente ejecutado.

Se abonaran segun los precios unitarios establecidos en el Cuadro de Precios.

7.3.- HORMIGONES.

Los hormigones cumpliran lo establecido en el Articulo 610 del PG-3. Asimismo, cumpliran con

lo especificado en la vigente Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08).

7.3.1.- Definicién.
En esta unidad de obra se incluyen:

¢ E| estudio y obtencidn de la férmula para cada tipo de hormigdn, asi como los materiales

necesarios para dicho estudio.
® El cemento, aridos, agua y aditivos necesarios para la fabricacion y puesta en obra.

e |a fabricacidn, transporte, puesta en obra y vibrado del hormigdn.
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® |a ejecucioén y el tratamiento de las juntas.

® La proteccion del hormigdn fresco, el curado y los productos de curado.

El acabado y la realizacion de la textura superficial.

Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y

rapida ejecucién de esta unidad de obra.

7.3.2.- Materiales.

7.3.2.1.- Cemento.

Los cementos a utilizar en la obra cumpliran lo especificado en el Articulo 202 (cementos) del
PG-3. Asimismo, cumpliran con lo especificado en la Instruccién para la Recepcién de

Cementos actualmente vigente RC-08, asi como con la EHE-08.

Los tipos, clases y categorias de los cementos utilizables sin necesidad de justificacién especial
son los que se indican en la Instruccién RC-08. El empleo de otros cementos debera ser
objeto, en cada caso, de justificacion especial, teniendo en cuenta las disposiciones

contenidas en las reglamentaciones citadas anteriormente.

Para la confeccion de los distintos tipos de hormigones se utilizard cemento Portland (tipos
CEM | 6 CEM 1) de clases resistentes 32,5 6 42,5, segun las definiciones de la Instruccion

RC-08.
El Contratista habra de fijar la dosificacion en funcién de los resultados que se obtengan de
los ensayos previos en funcién de los aridos y equipos aportados.
7.3.2.2.-  Aridos
Los aridos de los hormigones a utilizar en obra se ajustaran a las siguientes obligaciones:

1.En los Hormigones Estructurales se emplearan aridos segln las prescripciones
establecidas en la EHE-08.

2. En los Hormigones No Estructurales, se utilizara el 100 % en peso sobre el contenido
total del arido grueso, los aridos procedentes de reciclado, teniendo siempre

presente lo establecido en el Anejo 15 de la EHE-08.

7.3.3.- Tipos de hormigdn y nivel de control.

Los tipos de hormigdn a emplear en cada elemento, asi como el tipo de control, se especifican

en los Planos y en el presente pliego.
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7.3.4.- Medicidny abono.

Se mediran y abonaran por metros cubicos (m®) deducidos de las secciones y planos del

Proyecto, con las siguientes particularidades y excepciones:

* No serd objeto de medicién y abono el hormigdn que se incluye en unidades de obra de los

que forma parte, y en consecuencia se considera incluido en el precio de dicha unidad.

e El abono se hara por tipo de hormigdén y lugar de empleo, con arreglo a los precios

existentes en el Cuadro de Precios.

® Los precios de abono comprenden, en todos los casos, el suministro, manipulacion y
empleo de todos los materiales necesarios, maquinaria y mano de obra necesarias para su
ejecucion y cuantas operaciones sean precisas para una correcta puesta en obra, incluso

tratamientos superficiales.

e Seran de abono independiente las armaduras y los encofrados precisos para ejecutar el

elemento correspondiente.

Se abonara segun los precios unitarios establecidos en el Cuadro de Precios.

7.4.- FRESADO

El fresado se abonard por metro cubico (m3), medido multiplicando la superficie por el

espesor de fresado, y segun el precio indicado en el Cuadro de Precios.

7.5.- EXCAVACION EN ZANJAS Y POZOS

La excavacion en zanjas y pozos cumplira lo establecido por el Articulo 321 del PG3.

7.5.1.- Definicion
En esta unidad de obra se incluyen:

® |a excavacién y extraccion de los materiales de la zanja o pozo, asi como la limpieza del

fondo de la excavacion.

® Las operaciones de carga, transporte y descarga en las zonas de empleo o almacenamiento
provisional, incluso cuando el mismo material haya de almacenarse varias veces, asi como

la carga, transporte y descarga desde el Ultimo almacenamiento hasta el lugar de empleo
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0 a un gestor de vertidos autorizado(en caso de materiales inadecuados o sobrantes).

® |a conservacion adecuada de los materiales y los cdnones, indemnizaciones y cualquier otro

tipo de gastos de los lugares de almacenamiento y vertederos.
e Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y
rapida ejecucién de esta unidad de obra.
7.5.2.- Clasificacion de las excavaciones

No se clasifica la excavacion por tipo de terreno a excavar. La excavacion no clasificada se
entenderad en el sentido de que, a efectos de abono, el terreno es homogéneo, no interviniendo el
tipo ni la naturaleza del terreno, y por lo tanto lo serdn también las unidades correspondientes a
su excavacion.

7.5.3.- Medicién y abono

La excavacidn en zanjas o pozos se abonara por metros ctbicos (m®) deducidos a partir de

las secciones en planta y de la profundidad ejecutada.

No seran de abono los excesos de excavaciéon no autorizados, ni el relleno necesario para
reconstruir la seccion tipo tedrica, por defectos imputables al Contratista, ni las excavaciones y

movimientos de tierra considerados en otras unidades de obra.

Las excavaciones en zanjas y pozos se abonaran segun el precio unitario establecido en el

Cuadro de Precios.

7.6.- RIEGOS DE ADHERENCIA

Los riegos de adherencia cumpliran lo establecido en el Articulo 531 del PG-3.

7.6.1.- Definicidn

Se define como riego de adherencia la aplicacién de un ligante hidrocarbonado sobre una
capa tratada con ligantes hidrocarbonados o conglomerantes hidrdulicos, previa a la colocacién
sobre ésta de cualquier tipo de capa bituminosa que no sea un tratamiento superficial con

gravilla, o una lechada bituminosa.

7.6.2.- Materiales

El ligante hidrocarbonado a emplear serd una emulsién catidnica de rotura réapida
termoadherente, cuyas caracteristicas se ajustaran a lo especificado en la siguiente tabla:
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ESPECIFICACIONES
CARACTERISTICAS METODO DE ENSAYO UNIDADES
Minimo | Maximo
EMULSION ORIGINAL
Viscosidad Saybolt Furol a 25eC - 50
NLT-138 S
a 50°C
Cargas de las Particulas NLT-194 - positiva
Contenido en agua (volumen) NLT-137 % -—- 40
Betun asfaltico residual NLT-139 % 60 62
Fluidificante por Destilacion (volumen) NLT-139 % -—- 0
Sedimentacion (a 7 dias) NLT-140 % -—- 10
Tamizado NLT-142 % - 0,10
OTROS VALORES CARACTERISTICOS:
Ensayos de Adherencia: Valor Caracteristico
Abrasion PRB 7 g/m’ 0
Elcometer ASTM D 4541 Kg/cm2 >15

La dotacién de ligante sera de seiscientos gramos por metro cuadrado (0,6 Kg/m?).

El Director de las Obras podra sustituir el ligante hidrocarbonado anterior por una emulsion
bituminosa tipo ECR-1, que cumplird lo especificado en el Articulo 213 (emulsiones bituminosas)
del PG-3. En este caso sus caracteristicas estaran de acuerdo con lo especificado en la tabla 213.2
de dicho articulo, y la dotacidn del ligante hidrocarbonado serd de setecientos cincuenta gramos

por metro cuadrado (0,75 Kg/mz).

En cualquier caso, el Director de las Obras podra modificar las dotaciones anteriores a la
vista de las pruebas realizadas.
7.6.3.- Ejecucidn de las obras

La emulsidn catidnica de rotura rdpida termoadherente se pondrad en obra mediante un
tanque autopropulsado dotado de la correspondiente rampa de riego incorporada (tipo Rincheval
o similar), sistema de calefaccion y circuito de recirculacidon de la emulsidon. Debera ser capaz de
aplicar la dotacidon especificada a la temperatura prevista, y proporcionar una uniformidad

transversal suficiente a juicio del Director de las Obras.
Previamente a la aplicacidon se comprobara:

Estado de los inyectores. Tienen que funcionar correctamente todos los inyectores de la

rampa, inyectando un chorro de caudal regular y con la aportacién de ligante especificada.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES pég. 28

Cdd. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 166 de 233



Sistema de calentamiento del tanque, que garantice la temperatura adecuada de
aplicacion.

Homogeneizacidn del producto. Si el producto no es homogéneo se recirculara la emulsion
antes de su aplicacion.

A propuesta del Contratista y previa aceptacion del Director de las Obras se podra sustituir
el tanque autopropulsado dotado de la correspondiente rampa por la ejecucion mediante cuba

con lanzadera.

La emulsidn se aplicara con la dotacidn y temperatura aprobadas por el Director de las
Obras, que oscilard entre 45 y 602 C en el caso de la emulsidn catidnica de rotura rapida
termoadherente.

7.6.4.- Mediciény abono

La emulsién empleada en riegos de adherencia se abonard por toneladas (t) realmente
empleadas y pesadas en una bdscula contrastada, al precio que figura en el Cuadro de Precios. El
abono incluird la preparacién de la superficie existente, el suministro y la aplicacidon de la

emulsion.

7.7.- MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE TIPO HORMIGON BITUMINOSO

7.7.1.- Definicidn

Se estard a lo dispuesto en el art. 542.1 del PG-3.

7.7.2.- Materiales

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.2 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

7.7.2.1.- Ligante hidrocarbonado

Se empleara betln asfaltico 50/70 en todas las mezclas, el cual tendra que cumplir lo
especificado en el Articulo 211 (betunes asfalticos) del PG-3 vy, salvo justificacién en contrario,

debera cumplir las especificaciones de los correspondientes articulos del PG-3.

7.7.2.2.- Aridos

7.7.2.2.1.- Caracteristicas generales
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El Director de las obras, podra exigir propiedades o especificaciones adicionales cuando se

vayan a emplear aridos cuya naturaleza o procedencia asi lo requiriese.

El Director de las obras, podra exigir que antes de pasar por el secador de la central de
fabricacion, el equivalente de arena, segin la norma UNE-EN 933-8, del arido obtenido
combinando las distintas fracciones de los aridos (incluido el polvo mineral), segun las
proporciones fijadas en la férmula de trabajo, deberd ser superior a cincuenta (50). De no
cumplirse esta condicidn, su valor de azul de metileno, seglin la norma UNE-EN 933-9, debera ser
inferior a diez (10) y, simultdneamente, el equivalente de arena, segun la norma UNE-EN 933-8,

debera ser superior a cuarenta (40).

El Director de las Obras, debera fijar los ensayos para determinar la inalterabilidad del
material. Si se considera conveniente, para caracterizar los componentes solubles de los aridos
de cualquier tipo, naturales, artificiales o procedentes del fresado de mezclas bituminosas, que
puedan ser lixiviados y significar un riesgo potencial para el medioambiente o para los elementos

de construccion situados en las proximidades, se empleara la UNE-EN 1744-3.

Se aportard certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones de este
articulo, o documento acreditativo de la homologacién de la marca, sello o distintivo de calidad
de los aridos. En caso contrario, se verificara dicho cumplimiento mediante los siguientes ensayos
a realizar en laboratorio contrastado al comienzo de la obra, cuando se cambie de acopio, o

cuando lo estime oportuno el Director de las Obras:
e El coeficiente de desgaste Los Angeles del rido grueso, segun la norma UNE-EN 1097-2.
® |a granulometria de cada fraccion, segin la norma UNE-EN 933-1.

¢ El| equivalente de arena, segin la norma UNE-EN 933-8, y en su caso, el indice de azul de

metileno, segln la norma UNE-EN 933-9.
El Director de las Obras podra ordenar la realizacién de los siguientes ensayos adicionales:
e la proporcién de particulas trituradas del arido grueso, segin la norma UNE-EN 933-5.
¢ El indice de lajas de las distintas fracciones del arido grueso, segiin la norma UNE-EN 933-3.

e La proporcién de impurezas del arido grueso, segun el anexo C de la norma UNE 146130.
7.7.2.2.2.- Arido grueso

7.7.2.2.2.1.- Limpieza del drido grueso (Contenido de impurezas)
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El contenido de impurezas del arido grueso, segun el anexo C de la UNE 146130, sera

inferior al cinco por mil (0,5%) en masa.

7.7.2.2.3.- Polvo mineral

7.7.2.2.3.1.- Procedencia del polvo mineral

El polvo mineral serd 100% de aportacién (cemento) para totas las mezclas asfalticas.

7.7.2.2.3.2.- Finura y actividad del polvo mineral

Se aportard certificado acreditativo del cumplimiento de las especificaciones de este
articulo, o documento acreditativo de la homologacién de la marca, sello o distintivo de calidad
del polvo mineral. En caso contrario, se verificara dicho cumplimiento mediante ensayo a realizar
en laboratorio contrastado al comienzo de la obra, cuando se cambie la procedencia, o cuando lo

estime oportuno el Director de las Obras.

7.7.2.3.- Aditivos

El Director de las Obras fijara los aditivos que pueden utilizarse, estableciendo las
especificaciones que tendran que cumplir tanto el aditivo como las mezclas bituminosas
resultantes. La dosificacion y dispersion homogénea del aditivo deberan ser aprobadas por el

Director de las Obras.

7.7.3.- Tipoy composicion de las mezclas

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.3 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

En capa de rodadura se empleard mezcla tipo AC 16 surf B50/70 S con un espesor 5cm.

En cualquier caso, debera cumplir lo indicado en la tabla 542.10 de este articulo y del PG-3.
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TABLA 542.10 - TIPO DE MEZCLA A UTILIZAR EN FUNCION DEL TIPO Y ESPESOR DE LA CAPA

TIPO DE MEZCLA

TIPO DE CAPA ESPESOR (cm) Denominacién Denominacion
UNE-EN 13108-1(*) anterior
AC16 surf D D12
4-5
AC16 surf S $12
RODADURA
AC22 surf D D20
>5
AC22 surf S $20
D20
AC22 bin D
S20
AC22 bin S
INTERMEDIA 5-10 525
AC32 bin S
MAM (**)

AC22 bin S MAM (**)

AC32 base S $25
AC22 base G G20
BASE 7-15 AC32 base G G25
AC22 base S MAM MAM (***)
(***)
ARCENES(****) 4-6 AC16 surf D D12

(*) Se ha omitido en la denominaciéon de la mezcla la indicacidn del tipo de ligante por no ser relevante
a efectos de esta tabla

(**) Espesor minimo de seis centimetros (6 cm)
(***) Espesor maximo de trece centimetros (13 cm)

(****)  En el caso de que no se emplee el mismo tipo de mezcla que en la capa de rodadura de la
calzada

El director de las Obras fijard la dotacidn minima de ligante hidrocarbonado de la mezcla
bituminosa en caliente segin se determine en la formula de trabajo, que en cualquier caso,
debera cumplir lo indicado en la tabla 542.11 de este articulo y del PG-3, segun el tipo de mezclay

de capa.
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7.7.4.- Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.4 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

7.7.4.1.- Central de fabricacion

Las mezclas bituminosas en caliente se fabricardn por medio de centrales capaces de
manejar simultdneamente en frio el nimero de fracciones del arido que exija la férmula de

trabajo adoptada. La produccién horaria minima de la central sera de 50 Tn/h.

El nimero minimo de tolvas para aridos en frio sera funcién del nimero de fracciones de

arido que exija la férmula de trabajo adoptada, pero en todo caso no serd inferior a cuatro (4).

7.7.4.2.- Elementos de transporte

Los camiones seran del denominado tipo “bafiera”, y durante cada jornada se utilizaradn
exclusivamente para el transporte de mezcla bituminosa en caliente. La caja del camidn, lisa y
estanca, estard perfectamente limpia y se tratard, para evitar que la mezcla se adhiera a ella, con
un producto cuya composicidén y dotacién deberan ser aprobadas por el Director de las Obras. Su

capacidad sera tal que puedan transportar veinte toneladas (20 Tn).

En el momento de descarga la mezcla bituminosa en la extendedora, su temperatura no

podra ser inferior a la especificada en la férmula de trabajo.

El nimero de camiones a disposicién de la obra serd el necesario para que puedan

extenderse al menos ochenta toneladas (80 Tn ) cada hora.

7.7.4.3.- Equipo de extendido.

El equipo necesario para la extensidon y compactaciéon de mezclas bituminosas en caliente

debera ser aprobado por el Director de las obras.

Para las categorias de trafico pesado TOO y T2 o con superficies a extender en calzada
superiores a setenta mil metros cuadrados (70.000 m?), sera preceptivo disponer, delante de la
extendedora, de un equipo de transferencia autopropulsado de tipo silo mévil, que esencialmente
garantice la homogeneizacién granulométrica y ademas permita la uniformidad térmica y de las

caracteristicas superficiales, cuyo coste se considerard incluido en el precio de la unidad.

La anchura minima y maxima de extensién se definira por el Director de las Obras. Si a la
extendedora se acoplaran piezas para aumentar su anchura, éstas deberan quedar perfectamente

alineadas con las originales.
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7.7.5.- Ejecucidn de las obras
Se cumplird con lo establecido en el art. 542.5 del PG-3, teniendo presente las
especificaciones establecidas a continuacion.

7.7.5.1.- Estudio de la mezcla y obtencién de la formula de trabajado

7.7.5.1.1.- Contenido de huecos

El Director de las Obras podra exigir el contenido de huecos en aridos, segin el método de
ensayo de la UNE-EN 12697-8 indicado en el anexo B de la UNE-EN 13108-20, siempre que, por las
caracteristicas de los mismos o por su granulometria combinada, se prevean anomalias en la
féormula de trabajo. En tal caso, el contenido de huecos en aridos, de mezclas con tamafio
maximo de dieciséis milimetros (16 mm) debera ser mayor o igual al quince por ciento (> 15 %), y
en mezclas con tamafio maximo de veintidés o de treinta y dos milimetros (22 é 32 mm) deberd

ser mayo o igual al catorce por ciento (> 14 %).

7.7.5.2.- Fabricacion de la mezcla

El Contratista tendra una persona responsable para reflejar en un parte que entregara al

conductor del camidén los datos siguientes:
¢ Tipo y matricula del vehiculo de transporte.

® Limpiezay tratamiento antiadherente empleado.

Aspecto de la mezcla.

Toneladas transportadas.

e Horay temperatura de la mezcla a la salida del camidn.

7.7.5.3.- Transporte de la mezcla

Los camiones seran de los denominados tipo "bafiera", y durante cada jornada se utilizaran
exclusivamente para el transporte de mezcla bituminosa en caliente. La caja del camidn, lisa y
estanca, estard perfectamente limpia y se tratard, para evitar que la mezcla se adhiera a ella, con
un producto cuya composicion y dotacidn deberan ser aprobadas por el Director de las Obras. Su

capacidad sera tal que puedan transportar veinte toneladas (20 Tn).

La forma y altura de la caja deberd ser tal que, durante el vertido en la extendedora, el

camién sélo toque a ésta a través de los rodillos previstos al efecto.
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Para evitar su enfriamiento superficial, debera protegerse durante el transporte mediante
lonas u otros cobertores adecuados. En el momento de descargar la mezcla bituminosa en la

extendedora, su temperatura no podra ser inferior a la especificada en la formula de trabajo.

El nimero de camiones a disposicién de la obra serd el necesario para que puedan

extenderse al menos ochenta toneladas (80 Tn) cada hora.

7.7.5.4.- Extension de la mezcla

El equipo necesario para la extensidon y compactaciéon de mezclas bituminosas en caliente

debera ser aprobado por el Director de las Obras.

7.7.6.- Tramo de prueba

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.6 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

El tramo de prueba, que se realizard en el propio tramo de obra, tendra una longitud no
inferior a 100 metros y como mdximo la correspondiente a un dia de trabajo. El Director de las
Obras determinard si es aceptable su realizacion como parte integrante de la obra de

construccion.

7.7.7.- Especificaciones de la unidad terminada

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.7 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

7.7.8.- Limitaciones de la ejecucion

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.8 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

En caso necesario, se podra trabajar en condiciones climatolédgicas desfavorables, siempre
que lo autorice el Director de las Obras, y se cumplan las precauciones que ordene en cuanto a
temperatura de la mezcla, proteccion durante el transporte y aumento del equipo de

compactacion para realizar el apisonado rapido e inmediatamente.

Terminada su compactacion, se podra abrir a la circulacién la capa ejecutada, tan pronto
como alcance la temperatura ambiente en todo su espesor o bien, previa autorizacion expresa del
Director de las Obras, cuando alcance una temperatura de sesenta grados Celsius (602C), evitando
las paradas y cambios de direccidén sobre la mezcla recién extendida hasta que ésta alcance la

temperatura ambiente.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES pég. 35

Cdd. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 173 de 233



7.7.9.- Control de Calidad

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.9 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

7.7.9.1.- Control de ejecucion

7.7.9.1.1.- Fabricacidn

Si la mezcla bituminosa dispone de marcado CE, los criterios establecidos en los parrafos
precedentes sobre el control de fabricacidn no seran de aplicacidn obligatoria, sin perjuicio de lo

que establezca el Director de las obras.

En el caso de mezclas que dispongan de marcado CE, se llevard a cabo la comprobacion
documental de que los valores declarados en los documentos que acompaifian al marcado CE
cumplen las especificaciones establecidas en el PG-3. No obstante, el Director de las Obras podra
disponer la realizaciéon de las comprobaciones o de los ensayos adicionales que se considere

oportunos. En ese supuesto, debera seguirse lo indicado en el articulo 542.9.3.1 del PG-3.
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7.7.9.2.-

FECHA DE TOMA:
PETICIONARIO:

de Gran Canaria.

OBRA Y CATEGORIA DE TRAFICO:

REF. OBRA:
Realizado:
Suministrador:
Zona extendido:

N2 MiNIMO DE FRACCIONES DE ARIDO s/PG3:

PROPORCION DE LAS FRACCIONES DE ARIDO:

CONTENIDO DE LIGANTE s/ UNE-EN 12697-1

% Ligante / &ridos:

% Ligante / mezcla:

HUECOS s/ UNE-EN 12697-8
% Huecos en mezcla:

% Huecos en &ridos:

LABORATORIO:

MUESTRA:

PROCEDENCIA:
REF. MUESTRA:

Revisado:
T2 mezcla:

T# compactacion:
Tipo de bet(in en mezcla:
Fecha del ensayo:

DENSIDAD s/ UNE-EN 12697-6

Densidad (g/cm3):
RESISTENCIA A LA DEFORMACION PLASTICA s/ UNE-EN 12697-22
Estabilidad (KN):

Deformacion (mm):

Relacion filler/betun:

ACTA DE ENSAYO

Modelo de representacion de ensayos y férmula de trabajo del Cabildo

GRANULOMETRIA DE LOS ARIDOS EXTRAIDOS s/ UNE-EN 933-1

40 25 20 12,5 8 4 2 0,5 0,25 0,125 0,063
Limit. superior
%pasa 100 85 75 57 45 34 25 13 7 5 3,5
Limit. inferior
Imagen o tabla insertada de la curva granulométrica con el huso restringido
Tabla de valores
CARACTERISTICAS [Férmula de trabajo] Datos de ensayo | Valor o Intervalo tolerable* Comentarios

% ligante / aridos

% vol. Huecos mezcla

% vol. Huecos aridos

densidad

deformacién

velocidad deformacién

estabilidad

relacion filler / betin

T2 en descarga

T2 inicio compactacion

T2 final compactacion

* segun pliego tecnico particular o pliego general de carreteras PG3

Conclusiones, aceptacion o rechazo, y propuestas de resolucién de incidencias:

Fecha, firma del responsable del laboratorio y sello del laboratorio.
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La Direccidon Facultativa presentard un plan de ensayos a realizar. Dichos ensayos,

deberan ser tomados en obra y se analizaran, al menos, las siguientes caracteristicas:
¢ Densidad

* Resistencia a la deformacién permanente

¢ Sensibilidad al agua

¢ Contenido en ligante

¢ Andlisis granulométrico de los aridos

¢ Contenido en huecos

* Espesores, en caso de sacar testigos

7.7.10.- Criterios de aceptacion o rechazo

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.10 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

7.7.10.1.- Dosificacion de ligante

Si la desviacion en la dotacidn de ligante hidrocarbonado (segin el método de ensayo de la
UNE —EN 12697-1) respecto de la formula de trabajo es superior a la tolerancia admisible
especificada en el apartado 7.15.9.3.1., en dos o mas lotes de la serie controlada, se procedera de

la siguiente manera:

e Se aplicara una penalizacion econdmica del cinco por ciento (5%) a la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie, cuya desviacidon en la dotacion de
ligante hidrocarbonado respecto de la formula de trabajo esté comprendida entre el tres

y el seis por mil (£ 0,3 a 0,6 %) en masa, del total de aridos (incluido el polvo mineral).

e Se aplicard una penalizacién econdmica del veinte por ciento (20%) a la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie, cuya desviacidon en la dotacion de
ligante hidrocarbonado respecto de la férmula de trabajo esté comprendida entre el seis

y el diez por mil (£ 0,6 a 1,0 %) en masa, del total de dridos (incluido el polvo mineral).

¢ Se levantard mediante fresado, y se repondrd por cuenta del Contratista, la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie, cuya desviacion en la dotacion de
ligante hidrocarbonado respecto de la férmula de trabajo exceda el diez por mil (> 1,0 %)

en masa, del total de aridos (incluido el polvo mineral).
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7.7.10.2.- Granulometria de los aridos

Si la granulometria de los aridos extraidos (segun el método de ensayo de la UNE-EN
12697-2) no se ajusta al huso restringido de la férmula de trabajo, en dos o mas lotes de la serie

controlada, se procedera de la siguiente manera:

e Se aplicara una penalizacion econdémica del cinco por ciento (5%) a la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie que exceda los valores limitados por el

huso restringido de la férmula de trabajo en uno de los tamices de la granulometria.

e Se aplicard una penalizacién econdmica del veinte por ciento (20%) a la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie que exceda los valores limitados por el

huso restringido de la férmula de trabajo en dos de los tamices de la granulometria.

¢ Se levantard mediante fresado, y se repondrd por cuenta del Contratista, la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie que exceda los valores limitados por el
huso restringido de la férmula de trabajo en tres o mas de los tamices de la
granulometria. O se admitird como obra defectuosa, con una penalizacién econdmica

hasta del cincuenta por ciento (50%).

7.7.10.2.1.- Analisis de huecos

Se levantara mediante fresado, y se repondra por cuenta del Contratista, la capa de mezcla
bituminosa correspondiente a cada lote de la serie, cuya desviacion en el porcentaje de huecos
(segun el método de ensayo de la UNE-EN 13018-20) respecto de la férmula de trabajo sea

superior al dos por ciento (+2%) en mezcla y del tres por ciento en aridos (+3%).

7.7.10.3.- Ensayo de Sensibilidad al agua

Si la resistencia conservada en el ensayo de sensibilidad al agua (segin el método de

ensayo de la UNE-EN 12697-12) es inferior al 85 %, se procederd de la siguiente manera:

e Se aplicara una penalizacién econdmica del treinta por ciento (10%) a todas las capas de
mezcla bituminosa correspondientes a la serie del lote controlado, cuando la resistencia

conservada en el ensayo de sensibilidad al agua esté comprendida entre el 80 % y el 85 %.

¢ Se levantara mediante fresado, y se repondra por cuenta del Contratista, todas las capas de
mezcla bituminosa correspondientes a la serie del lote controlado, cuando la resistencia

conservada en el ensayo de sensibilidad al agua sea inferior al 80%.
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7.7.11.- Medicidny abono

Unicamente cuando la capa de asiento no fuera construida bajo el mismo Contrato, se
podra abonar la comprobacion y, en su caso, reparacién de la superficie existente, por metros

cuadrados (m?) realmente ejecutados.
A efectos de medicion y abono se establecen los siguientes criterios:

® |a preparacidon de la superficie existente esta incluida en el precio de esta unidad de obra, y

no sera objeto de abono independiente.

¢ El riego de imprimacidn y adherencia se abonara segin lo prescrito en los articulos 530 y
531 del PG-3 de forma independiente al precio establecido para dichas unidades de obra

en los cuadros de precios.

e |a fabricacién y puesta en obra de mezclas bituminosas en caliente tipo hormigdn
bituminoso se abonard por toneladas (t), segin su tipo, medidas multiplicando las
anchuras sefialadas para cada capa en los Planos del Proyecto, por los espesores medios y
densidades medias deducidas de los ensayos de control de cada lote. En dicho abono se
considerara incluido el de los aridos, el procedente de fresado de mezclas bituminosas, si
lo hubiere, y el del polvo mineral. No seran de abono las creces laterales, ni los aumentos
de espesor por correccion de mermas en capas subyacentes, dicha medicidon debera ser
contrastada durante la ejecucion con lo realmente ejecutado mediante pesadas de

bascula en planta, contrastadas por bascula oficial.

® |a Direccidn de las Obras podrd abonar, a su criterio, la diferencia de pesada con las Tn

tedricas segln planos y la densidad media.

e Para aridos con peso especifico superior a tres gramos por centimetro cubico (3 g/cm?), se
podra realizar el abono por unidad de superficie (m?), con la fijacién de unos umbrales de

dotaciones o espesores, de acuerdo con lo indicado en este articulo.

e Sj el arido grueso empleado para capas de rodadura, ademas de cumplir todas y cada una
de las prescripciones especificadas en el apartado 7.16.2.2 de este articulo, tuviera un
valor del coeficiente de pulimento acelerado, segin UNE-EN 1097-8, superior en cuatro
(4) puntos al valora minimo especificado en el PG-3 para la categoria de trafico pesado
que corresponda, se abonard una unidad de obra definida como tonelada (T), o en su caso
metro cuadrado (m?), de incremento de calidad de aridos en capa de rodadura y cuyo
importe sera el diez por ciento (10 %) del abono de tonelada de mezcla bituminosa o en

su caso, de unidad de superficie, siendo condicion para ello que esta unidad de obra esté
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incluida en el Presupuesto del Proyecto.

¢ Si los resultados de la regularidad superficial de la capa de rodadura mejoran los valores
especificados en este Pliego, segun los criterios del apartado 7.16.10.3., se abonard una
unidad de obra definida como tonelada (T), o en su caso metro cuadrado (m?), de
incremento de calidad de regularidad superficial en capa de rodadura y cuyo importe sera
el cinco por ciento (5%) del abono de tonelada de mezcla bituminosa o en su caso, de
unidad de superficie, siendo condicién para ello que esta unidad de obra esté incluida en

el Presupuesto del Proyecto.

e E| abono de los dridos y polvo mineral empleados en la fabricacién de las mezclas
bituminosas en caliente, se considerara incluido en la fabricacidén y puesta en obra de las

mismas, no siendo por tanto objeto de abono aparte.

® No seran de abono las creces laterales, ni los aumentos de espesor por correccidon de

mermas en capas subyacentes.

¢ El ligante hidrocarbonado empleado en la fabricacidon de mezclas bituminosas en caliente se
abonara por toneladas (t), obtenidas multiplicando la medicién abonable de fabricacién y
puesta en obra, por la dotacién media de ligante deducida de los ensayos de control de
cada lote. En ningun caso sera de abono el empleo de activantes o aditivos al ligante, asi
como tampoco el ligante residual del material fresado de mezclas bituminosas, si lo

hubiera.

Se abonara segun los precios unitarios establecidos en el Cuadro de Precios.

7.7.12.- Especificaciones Técnicas y distintivos de calidad

Se cumplird con lo establecido en el art. 542.11 del PG-3, teniendo presente las

especificaciones establecidas a continuacion.

7.8.- COLECTOR DE SANEAMIENTO
7.8.1.- Definicion

Esta unidad de obra consiste en el suministro, ejecucién y tendido de las tuberias de P.V.C.
incluso juntas y pequefio material, con todos los elementos necesarios para el completo acabado

de la unidad.
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Esta unidad de obra incluye también la realizacion de las conexiones entre las variantes y
los servicios existentes correspondientes a las canalizaciones eléctricas o de comunicaciones, con
independencia del nimero de piezas especiales, tipo de la tuberia afectada y dificultad que

conlleve la completa ejecucidn de la misma.

Serd de aplicacion en toda su extension el vigente “Pliego de Prescripciones Técnicas

Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones” del Ministerio de Fomento.

7.8.2.- Materiales

Se define como tubos de P.V.C. aquellos tubos de P.V.C. rigido de seccién circular con pared
exterior nervada y pared interior lisa. Se utilizara P.V.C. rigido no plastificado como materia prima

en su fabricacion.

Se entiende como P.V.C. no plastificado la resma de cloruro de polivinilo no plastificado,
técnicamente puro (menos del 1% de impurezas, en una proporcién del 96% exento de
plastificantes. Podra contener otros componentes tales como estabilizadores, lubricantes vy

modificadores de las propiedades finales.

La superficie interior de cualquier elemento del tubo serad lisa, no pudiéndose admitir otros
defectos de regularidad que los de caracter accidental o local que queden dentro de las

tolerancias prescritas.

Los tubos deberan llevar marcado como minimo, de forma legible e indeleble, la marca del
fabricante, el didametro nominal y la sigla SAN, seguida de la serie de clasificacidon a que pertenece
el tubo y la fecha de fabricacién y marcas que permitan identificar los controles a que ha sido

sometido el lote al que pertenece el tubo.

Las juntas seran estancas tanto a la presidn de prueba de estanqueidad de los tubos como a
posibles infiltraciones exteriores. Podran ser copas o manguitos del mismo material vy
caracteristicas del tubo con anillos elasticos, soldadura a tope u otras que garanticen su
estanqueidad y perfecto funcionamiento. Los anillos serdn de caucho natural o sintético y
cumplirdn la norma UNE 53.390/75. Podran ser de seccidn circular, en V o formado por piezas con

rebordes que aseguren la estanqueidad.

La estanqueidad de las juntas efectuadas con corchetes es muy dificil de conseguir, por lo
gue no deben utilizarse, salvo que se justifique su idoneidad y se extremen las precauciones de
ejecucién. Dado que la red de saneamiento puede entrar parcialmente en carga debido a
caudales excepcionales o por obstruccidon de una tuberia, deberdn resistir una presion interior

superior a un kilo por centimetro cuadrado (1 Kp/cm2).
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Las caracteristicas fisicas del material que constituye la pared de los tubos en el momento

de recepcidn en obra seran los de la tabla siguiente:

TUBOS DE PVC. CARACTERISTICAS DEL MATERIAL DEL TUBO A CORTO PLAZO
Caracteristicas Valores Método de ensayo Observaciones
Densidad. De1,35a UNE 53020/73 De la pared del tubo

1,46 kg/dm método A

Coeficiente de dilata- De 60 a B0 10° UNE 53126/79 En probeta obtenida
cion témmica. grados C UNE 53126/79 del tubo
Temp. de 79 grados C UNE 53118/78 Bajopeso de Skg
reblandecimiento
WICAT minima.
Médulo de elastici- 28.000 Del diagrama | Modulo tangente ini-
dad lingal a 20°C, kplem? tensién-deformacion | cial
minimo. del ensayo  a

traccion.
Resistencia a trac- 500 kp/em® Se tomara el menor
cién simple minima. UNE 53112/81 de las 5 probetas
Alargamiento en la 80% Se tomara el menor
rotura a traccion. UNE 53112/81 de las & probetas
Absorcion de agua, 40 g/ En prugba a presién
maxima. UNE 53112/81 hidradlica interior
Cpacidad maxima. 0.2%

UNE 53039/55

Se ha proyectado colocar tuberia de U PVC corrugada de doble pared de seccidn circular
con pared exterior nervada y pared interior lisa SN8 de rigidez circunferencial minima de 8 KN/m2

tipo Sanecor de Uralita o similar, de diametro exterior 315 mm.

7.8.3.- Ejecucion

- Condiciones de colocacion de las tuberias enterradas de UPVC

La tuberia se apoyara sobre una cama nivelada, con un espesor minimo de diez
centimetros, formada por material de tamafio maximo no superior a veinte milimetros. El
material se compactara hasta alcanzar una densidad no inferior al noventa y cinco por ciento de la

maxima obtenida en el ensayo Proctor normal.

Una vez colocada la tuberia y ejecutadas las juntas se procedera al relleno a ambos lados
del tubo con el mismo material que el empleado en la cama. El relleno se hard por capas
apisonadas de espesor no superior a quince centimetros, manteniendo constantemente la misma
altura, a ambos lados del tubo hasta alcanzar la coronacion de éste, la cual debe quedar vista. El
grado de compactacion a obtener sera el mismo que el de la cama. Se cuidara especialmente que

no queden espacios sin rellenar bajo el tubo.

En una tercera fase, se procedera al relleno de la zanja o caja, hasta una altura de treinta

centimetros por encima de la coronacién del tubo, con el mismo tipo de material empleado en las
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fases anteriores. Se apisonara con pison ligero a ambos lados del tubo y se dejara sin compactar la

zona central, en todo el ancho de la proyeccion horizontal de la tuberia.

A partir del nivel alcanzado en la fase anterior se proseguira al rellano por capas sucesivas
de altura no superior a veinte centimetros compactadas con el grado de compactacidn fijado en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, con el tipo de material admitido por ese Pliego, en

base a las condiciones que requiera la obra situada por encima de la tuberia.
- Instalacion de tuberias
Generalidades

Este Capitulo es aplicable para toda clase de tubos, aunque para los de Policloruro de Vinilo
no plastificado, polietileno de alta densidad y poliester reforzado con fibra de vidrio, deberan

cumplirse ademas lo establecido en el apartado 9.12.
Transporte y manipulacién

La manipulacién de los tubos en fabrica y transporte a obra debera hacerse sin que sufran
golpes o rozaduras. Se depositaran sin brusquedades en el suelo, no dejandolos caer; se evitara
rodarlos sobre piedras, y en general, se tomaran las precauciones necesarias para su manejo de
tal manera que no sufran golpes de importancia. Para el transporte los tubos se colocaran en el
vehiculo en posicidn horizontal y paralelamente a la direccidn del medio de transporte. Cuando se
trata de tubos de cierta fragilidad en transportes largos, sus cabezas deberan protegerse

adecuadamente.

El Contratista deberda someter a la aprobacién del Director de Obra el procedimiento de

descarga en obra y manipulacién de los tubos.

No se admitirdn para su manipulacién dispositivos formados por cables desnudos ni por
cadenas que estén en contacto con el tubo. El uso de cables requerira un revestimiento protector

que garantice que la superficie del tubo no quede dafiada.

Es conveniente la suspension por medio de bragas de cinta ancha con el recubrimiento

adecuado.

Al proceder a la descarga conviene hacerlo de tal manera que los tubos no se golpeen entre
si o contra el suelo. Los tubos se descargaran, a ser posible cerca del lugar donde deben ser
colocados en la zanja, y de forma que puedan trasladarse con facilidad al lugar de empleo. Se

evitara que el tubo quede apoyado sobre puntos aislados.
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Tanto en el transporte como en el apilado se tendra presente el nimero de capas de tubos
gue puedan apilarse de forma que las cargas de aplastamiento no superen el cincuenta por ciento

de la de prueba.

Se recomienda, siempre que sea posible, descargar los tubos al borde de zanja, para evitar
sucesivas manipulaciones. En el caso de que la zanja no estuviera abierta todavia se colocaran los
tubos, siempre que sea posible, en el lado opuesto a aquel en que se piensen depositar los
productos de la excavacion y de tal forma que queden protegidos del transito, de los explosivos,

etc.

En caso de tubos de hormigdn recién fabricados no deben almacenarse en el tajo por un
periodo largo de tiempo en condiciones que puedan sufrir secados excesivos o frios intensos. Si
fuera necesario hacerlo se tomaran las precauciones oportunas para evitar efectos perjudiciales

en los tubos.
Zanjas para alojamiento de las tuberias

Profundidad de las zanjas

La profundidad minima de las zanjas y sin perjuicio de consideraciones funcionales, se
determinara de forma que las tuberias resulten protegidas de los efectos del trafico y cargas
exteriores, asi como preservadas de las variaciones de temperatura del medio ambiente. Para
ello, el Proyectista debera tener en cuenta la situacién de la tuberia (segun sea bajo calzada o
lugar de trafico mas o menos intenso, o bajo aceras o lugar sin trafico), el tipo de relleno, la
pavimentacion si existe, la forma y calidad del lecho de apoyo, la naturaleza de las tierras, etc.
Como norma general bajo las calzadas o en terreno de trafico rodado posible, la profundidad
minima serd tal que la generatriz superior de la tuberia quede por lo menos a un metro de la
superficie; en aceras o lugares sin trafico rodado puede disminuirse este recubrimiento a sesenta
centimetros. Si el recubrimiento indicado como minimo no pudiera respetarse por razones

topograficas, por otras canalizaciones, etc., se tomaran las medidas de proteccién necesarias.

Las condiciones de saneamiento se situaran en plano inferior a las de abastecimiento, con
distancias vertical y horizontal entre una y otra no menor de un metro, medido entre planos
tangentes, horizontales y verticales a cada tuberia mas proxima entre si. Si estas condiciones no
pudieran mantenerse justificadamente o fuera preciso cruces con otras canalizaciones, deberan

adoptarse precauciones especiales.

Anchura de la zanjas
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El ancho de la zanja depende del tamafio de los tubos, profundidad de la zanja, taludes de
las paredes laterales, naturaleza del terreno y consiguiente necesidad o no de entibacidn, etc.;
como norma general, la anchura minima no debe ser inferior a setenta centimetros y se debe
dejar un espacio de veinte centimetros a cada lado del tubo segun el tipo de juntas. Al proyectar
la anchura de la zanja se tendrd en cuenta si su profundidad o la pendiente de su solera exigen el

montaje de los tubos con medios auxiliares especiales (pdrticos, carretones, etc.).

Apertura de las zanjas

Se recomienda que no transcurran mas de ocho dias entre la excavacién de la zanja y la

colocacién de la tuberia.

En el caso de terrenos arcillosos 0 margosos de facil meteorizacién, si fuese absolutamente
imprescindible efectuar con mas plazo la apertura de las zanjas, se debera dejar sin excavar unos
veinte centimetros sobre la rasante de la solera para realizar su acabado en plazo inferior al

citado.

Realizaciéon de la zanja

Las zanjas pueden abrirse a mano o mecanicamente, perfectamente alineadas en planta y
con la rasante uniforme, salvo que el tipo de junta a emplear precise que se abran nichos. Estos
nichos del fondo y de las paredes no deben efectuarse hasta el momento de montar los tubos y a

medida que se verifique esta operacidn, para asegurar su posicidn y conservacion.

Se excavard hasta la linea de la rasante siempre que el terreno sea uniforme; si quedan al
descubierto elementos rigidos tales como piedras, rocas, fabricas antiguas, etc., serd necesario
excavar por debajo de la rasante para efectuar un relleno posterior. De ser preciso efectuar
voladuras para las excavaciones, en general en poblaciones, se adoptaran precauciones para la
proteccion de personas o propiedades, siempre de acuerdo con la legislacidn vigente y las

ordenanzas municipales, en su caso.

El material procedente de la excavacion se apilara lo suficientemente alejado del borde de
las zanjas para evitar el desmoronamiento de éstas o que el desprendimiento del mismo puede
poner en peligro a los trabajadores. En el caso de que las excavaciones afecten a pavimentos, los
materiales que puedan ser usados en la restauracidon de los mismos deberan ser separados del

material general de la excavacion.

El relleno de las excavaciones complementarias realizadas por debajo de la rasante se
regularizard dejando una rasante uniforme. El relleno se efectuard preferentemente con arena

suelta, grava o piedra machacada, siempre que el tamafio maximo de esta no exceda de dos
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centimetros. Se evitarda el empleo de tierras inadecuadas. Estos rellenos se apisonaran
cuidosamente y se regularizara la superficie. En el caso de que el fondo de la zanja se rellene con
arena o grava los nichos para las juntas se efectuardn en el relleno. Estos rellenos son distintos de

las camas de soporte de los tubos y su Unico fin es dejar una rasante uniforme.

Cuando por su naturaleza el terreno no asegure la suficiente estabilidad de los tubos o
piezas especiales, se compactaran o consolidard por los procedimientos que se ordenen y con
tiempo suficiente. En el caso de que se descubra terreno excepcionalmente malo se decidira la
conveniencia de construir una cimentacidn especial (apoyos discontinuos en bloques, pilotajes,

etc.)
Acondicionamiento de la zanja, montaje de tubos y rellenos

Clasificacién de los terrenos

A los efectos del presente Pliego los terrenos de las zanjas se clasifican en las tres calidades

siguientes:

- Estables: Terrenos consolidados, con garantia de estabilidad. En este tipo de terrenos se

incluyen, los rocosos, los de transito, los compactos y analogos.

- Inestables: Terrenos con posibilidad de expansiones o de asentamientos localizados, los
cuales, mediante un tratamiento adecuado, pueden corregirse hasta alcanzar unas
caracteristicas similares a las de los terrenos estables. En este tipo de terreno se incluyen,

las arcillas, los rellenos y otros andlogos.

- Excepcionalmente inestables: Terrenos con gran posibilidad de asentamientos, de
deslizamientos o fendmenos perturbadores. En esta categoria se incluyen los fangos,

arcillas expansivas, los terrenos movedizos y analogos.

Acondicionamiento de la zanja

De acuerdo con la clasificacidn anterior se acondicionaran las zanjas de la siguiente manera:

a) Terrenos estables. En este tipo de terrenos se dispondra una capa de gravilla o de piedra
machacada, con un tamafio maximo de veinticinco milimetros y minimo de cinco
milimetros a todo lo ancho de la zanja con espesor de un sexto del didametro exterior del
tubo y minimo de diez centimetros. Excepcionalmente cuando la naturaleza del terreno, y
las cargas exteriores lo permitan, se podrd apoyar la tuberia directamente sobre el fondo

de la zanja.
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b) Terrenos inestables. Si el terreno es inestable se dispondra sobre todo el fondo de la zanja

una capa de hormigdn pobre, con espesor de quince centimetros.

Sobre esta capa se situaran los tubos y se dispondrd una cama hormigonado
posteriormente con hormigdn de doscientos kilogramos de cemento por metro cubico, de
forma que el espesor entre la generatriz inferior del tubo y la capa de hormigdn pobre
tenga quince centimetros de espesor. El hormigdn se colocara hasta que la cama de apoyo

corresponda a un angulo de ciento veinte grados sexagesimales en el centro del tubo.

Para tubos de didametro inferior a 60 cm la cama de hormigén podra sustituirse por una

cama de arena dispuesta sobre la capa de hormigon.

c) Terrenos excepcionalmente inestables. Los terrenos excepcionalmente inestables se
tratardn con disposiciones adecuadas en cada caso, siendo criterio general procurar

evitarlos, alin con aumento del presupuesto.

Montaje de los tubos

En la manipulacion de los tubos para el montaje de tuberia se tendrd en cuenta lo prescrito

en 12.2.

Antes de bajar los tubos a la zanja se examinardn éstos y se apartaran los que presenten

deterioros.

Una vez los tubos en el fondo de la zanja, se examinaran nuevamente para cerciorarse de
gue su interior esta libre de tierra, piedras, Utiles de trabajo, etc. y se realizard su centrado y
perfecta alineacion, conseguido lo cual procederd a calzarlos y acodalarlos con un poco de
material de relleno para impedir su movimiento. Cada tubo debera centrarse perfectamente con
el adyacente. Si se precisase reajustar algun tubo, deberd levantarse el relleno y prepararlo como

para su primera colocacién.

Las tuberias y zanjas se mantendran libres de agua, para ello es buena practica montar los

tubos en sentido ascendente asegurando el desaglie en los puntos bajos.

Al interrumpirse la colocacidn de la tuberia se evitara su obstruccién y se asegurard su
desaglie, procediendo, no obstante, esta precaucion, a examinar con todo cuidado el interior de
la tuberia al reanudar el trabajo por si pudiera haberse introducido algin cuerpo extrafio en la

misma.

Relleno de la zanja

Para proceder al relleno de las zanjas se precisara autorizacién expresa del Director.
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Generalmente no se colocardan mas de cien metros de tuberia sin proceder al relleno, al

menos parcial, para protegerlos en lo posible de los golpes.

Una vez colocada la tuberia, el relleno de las zanjas se compactara por tongadas sucesivas.
Las primeras tongadas hasta unos treinta centimetros por encima de la generatriz superior del
tubo se haran evitando colocar piedras o gravas con didmetros superiores a dos centimetros y con
un grado de compactacién no menor del 95 por ciento del Proctor Normal. Las restantes podran
contener material mdas grueso, recomendandose, sin embargo, no emplear elementos de
dimensiones superiores a los veinte centimetros y con un grado de compactacién del 100 por 100

del Proctor Normal.

Cuando los asientos previsibles de las tierras de relleno no tengan consecuencias de
consideracion, se podra admitir el relleno total con una compactacidn al 95 por ciento del Proctor

Normal.

Si se utilizan para el relleno de la zanja materiales sin cohesién libremente drenantes, tales
como arenas y gravas, deben compactarse hasta alcanzar una densidad relativa no menor del 70
por ciento, o del 75 por ciento, cuando la compactacién exigida en el caso de relleno cohesivo sea

del 95 por ciento, o del 100 por cien, del Proctor Normal, respectivamente.

Se tendrd especial cuidado en el procedimiento empleado para terraplenar zanjas vy
consolidar rellenos, de forma que no produzcan movimientos de las tuberias. No se rellenaran las

zanjas, normalmente, en tiempo de grandes heladas o con material helado.

Cuando por circunstancias excepcionales en el montaje de la tuberia tengan que colocarse
apoyos aislados debera justificarse y comprobarse el comportamiento mecanico, habida cuenta la
presencia de tensiones de traccidn. Por otra parte la forma de enlace entre tuberia y apoyo se
ejecutara de manera que se garantice el cumplimiento de las hipdtesis del proyecto.Pruebas de la

tuberia instalada.
Pruebas por tramos

Se debera probar al menos el diez por ciento de la longitud total de la red, salvo que el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fije otra distinta. El Director de la Obra determinara

los tramos que deberan probarse.

Una vez colocada la tuberia de cada tramo, construidos los pozos y antes del relleno de la
zanja, el Contratista comunicara al Director de Obra que dicho tramo esta en condiciones de ser
probado. El Director de Obra en el caso de que decide probar ese tramo fijara la fecha, en caso

contrario autorizara el relleno de la zanja.
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La prueba se realizard obturando la entrada de la tuberia en el pozo de aguas abajo y
cualquier otro punto por el que pudiera salirse el agua; se llenard completamente de agua la

tuberia y el pozo de aguas arriba del tramo a probar.

Transcurridos treinta minutos del llenado se inspeccionaran los tubos, las juntas y los

pozos, comprobandose que no ha habido pérdida de agua.

Todo el personal, elementos y materiales necesarios para la realizacion de las pruebas

seran de cuenta del Contratista.

Excepcionalmente, el Director de Obra podra sustituir este sistema de prueba por otro

suficientemente constatado que permita la deteccién de fugas.

Si se aprecian fugas durante la prueba, el Contratista las corregira procediéndose a
continuacién a una nueva prueba. En este caso el tramo en cuestidon no se tendra en cuenta para

el computo de la longitud total a ensayar.
Revision general

Una vez finalizada la obra y antes de la recepcién provisional, se comprobara el buen
funcionamiento de la red vertiendo agua en los pozos de registro de cabecera o, mediante las
camaras de descarga si existieses, verificando el paso correcto de agua en los pozos registro aguas

abajo.
El Contratista suministrara el personal y los materiales necesarios para ésta prueba.

7.8.4.- Medicion y abono

Tuberia de saneamiento empleada serd, SN-8, de PVC-U, UNE-EN 1401-1, T.P.P. (Tuberias y
perfiles plasticos) o equivalente, de D 315 mm y 12,3 mm de espesor, con junta elastica,
enterrada en zanja, con p.p. de piezas especiales, incluso excavacidn con extraccion de tierras al
borde, solera de arena de 10 cm de espesor, colocacion de la tuberia, relleno y compactacién de
la zanja con arena volcanica, carga y transporte de tierras a vertedero. Totalmente instalada y

probada, segin C.T.E. DB HS-5.

7.9.- |IMBORNALES Y SUMIDEROS
7.9.1.- Definiciones

Imbornal es el dispositivo de desagiie por donde se vacia el agua de lluvia de las calzadas de

una carretera, de los tableros de las obras de fabrica o, en general, de cualquier construccion.

Sumidero es el dispositivo de desaglie, generalmente protegido por una rejilla, que cumple
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una funcion analoga a la del imbornal, pero dispuesto de forma que la entrada del agua sea en

sentido sensiblemente vertical.

Estos elementos, en general, constaran de orificio de desagtie, rejilla, arqueta y conducto

de salida.

7.9.2.- Formay dimensiones

La forma y dimensiones de los imbornales y de los sumideros, asi como los materiales a

utilizar, seran los definidos en el Proyecto.

El orificio de entrada del agua deberad poseer la longitud suficiente para asegurar su
capacidad de desagiie, especialmente en los sumideros. Los imbornales deberan tener una

depresién a la entrada que asegure la circulacién del agua hacia su interior.

Las dimensiones interiores de la arqueta y la disposicidon y didametro del tubo de desagiie
seran tales que aseguren siempre un correcto funcionamiento, sin que se produzcan atascos,
habida cuenta de las malezas y residuos que puede arrastrar el agua. En todo caso, deberdan ser

facilmente limpiables.

Los sumideros situados en la plataforma no deberdn perturbar la circulacién sobre ella,
disponiéndose en lo posible al borde la misma y con superficies regulares, asegurando siempre

que el agua drene adecuadamente.

Las rejillas se dispondrdn generalmente con las barras en direccion de la corriente y la
separacion entre ellas no excedera de cuatro centimetros (4 cm). Tendran la resistencia necesaria
para soportar el paso de vehiculos (UNE EN 124) y estaran sujetas de forma que no puedan ser

desplazadas por el trafico.

7.9.3.- Materiales

Con caracter general todos los materiales utilizados en la construccién de los sumideros y
de los imbornales cumpliran con lo especificado en las instrucciones y normas vigentes que
afecten a dichos materiales, asi como en los articulos correspondientes de este Pliego. En todo
caso, se estar3, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de seguridad y

salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto
1630/92 (modificado por el R.D. 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre

circulacién de productos de construccién, en aplicacion de la Directiva 89/106 CEE. En particular,

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES pég. 51

Cdd. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCB6AWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 189 de 233



en lo referente a los procedimientos especiales de reconocimiento, se estara a lo establecido en

el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

Habran de cumplirse ademas las siguientes prescripciones especificas:

e Hormigon:
o Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).
o Instruccién para la Recepcién de Cementos.

o Articulos 610 "Hormigones" y 630 "Obras de hormigdn en masa o armado" de este
Pliego.

o Los hormigones de limpieza y relleno deben tener una resistencia caracteristica minima
a compresion de doce megapascales y medio (12,5 MPa) a veintiocho dias (28 d).

e Fabrica de ladrillo:
o Articulo 657, "Fabricas de ladrillo" de este Pliego.

o Pliego General de Condiciones para la recepcidn de ladrillos ceramicos en las obras de
construccion.

o Los ladrillos a emplear seran macizos.
¢ Bloques de hormigén:

o Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcidon de bloques de hormigdn
en las obras de construccién.

e Piezas prefabricadas de hormigon:
o Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

o El transporte, descarga y almacenamiento se realizardn cuidadosamente, siendo
rechazadas aquellas piezas que presenten defectos.

¢ Fundicidn para rejillas y cercos:

o UNEEN 1563

7.9.4.- Ejecucion

Las obras se realizaran de acuerdo con lo especificado en el Proyecto y con lo que sobre el
particular ordene el Director de las Obras. Cumpliendo siempre con las condiciones sefaladas en

los articulos correspondientes de este Pliego para la puesta en obra de los materiales previstos.

Las tolerancias en las dimensiones del cuerpo de los imbornales y sumideros no seran

superiores a diez milimetros (10 mm) respecto a lo especificado en los planos de Proyecto.

Antes de la colocaciéon de las rejillas se limpiara el sumidero o imbornal, asi como el

conducto de desaglie, asegurandose el correcto funcionamiento posterior.

En el caso de que el Director de las Obras lo considere necesario se efectuara una prueba
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de estanqueidad.

Después de la terminacion de cada unidad se procedera a su limpieza total, incluido el
conducto de desagtie, eliminando todas las acumulaciones de limo, residuos o materias extrafias
de cualquier tipo, debiendo mantenerse libres de tales acumulaciones hasta la recepcion de las

obras.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacidn vigente en materia medioambiental,

de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccién.
7.9.5.- Mediciéon y abono

Los sumideros e imbornales se mediran y abonaran por unidades realmente ejecutadas en

obra.

Salvo indicacion del Proyecto en contra, el precio incluird la embocadura, la rejilla y la
arqueta receptora. La arqueta receptora incluye, la obra de fabrica de solera, paredes y techo, el
enfoscado y bruiiido interior, en su caso, la tapa y su cerco y el remate alrededor de éste y en

definitiva todos los elementos constitutivos de la misma, asi como la excavacién correspondiente.

7.10.- RECRECIDO DE POZOS Y CAMARAS DE TELEFONIA

7.10.1.- Definiciones

Las obras de recrecido de pozos y cdmaras, se llevaran a cabo en sujecion a:
® Proyecto del presente contrato.
e |egislacion aplicable.
* Normas de las buenas practicas constructivas.

e Instrucciones del Director Facultativo.

7.10.2.- Ejecucion

Especialmente en la parte correspondiente a su nivelaciéon. Esta unidad de obra se
ejecutara inmediatamente después del extendido y compactado, es decir en la misma noche, en
el caso de que sean asfaltados nocturnos, con el fin de poder dejar el trafico en absolutas
condiciones de seguridad cuanto antes. Los trabajos de remates y terminacidn de asfaltado de los
pozos afectados deberdn quedar totalmente terminados en un plazo no superior a las 48 horas

desde que el pavimento haya adquirido la temperatura ambiente.
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7.10.3.- Mediciony abono

El recrecido de pozos y cdmaras de telefonia se abonaran por unidad (Ud.) recrecida.

7.11.- MARCAS VIALES
Las marcas viales cumpliran lo establecido en el Articulo 700 del PG-3.

7.11.1.- Definicion

Se define como marca vial, reflectorizada o no, aquella guia dptica situada sobre la

superficie de la calzada, formando lineas o signos, con fines informativos y reguladores del trafico.

Las marcas viales objeto del presente proyecto serdn de empleo permanente (color blanco)

y del tipo 1 (marcas viales convencionales), segun la clasificacién propuesta en el PG-3.

7.11.2.- Materiales

En la aplicacidn de las marcas viales se utilizara:

e Pintura acrilica o productos de larga duracién de aplicacidon en caliente, aplicados por
pulverizacién, en bandas laterales y eje de calzada, segln indicacidn de anejo correspondiente o

cuadro de precios.

e Pintura de larga duracién (doble componente), aplicadas en frio por arrastre, en pasos

de peatones y ciclistas, simbolos, letras y flechas.

El caracter retrorreflectante de la marca vial se conseguird mediante la incorporacién, por
premezclado y/o postmezclado, de microesferas de vidrio a cualquiera de los materiales

anteriores.

Las proporciones de mezcla serdn las utilizadas para esos materiales en el ensayo de

durabilidad, realizado segun lo especificado en el método "B" de la norma UNE 135 200 (3).

Las caracteristicas que deberan reunir los materiales serdn las especificadas en la norma

UNE 135 200(2).

Las microesferas de vidrio de postmezclado a emplear en las marcas viales reflexivas
cumplirdn con las caracteristicas indicadas en la norma UNE-EN-1423. La granulometria y el
método de determinacidn del porcentaje de defectuosas seran los indicados en la UNE 135 287.
Cuando se utilicen microesferas de vidrio de premezclado, sera de aplicacién la norma UNE-EN-

1424 previa aprobacion de la granulometria de las mismas por el Director de las Obras.

Se afiadiran ademas granulos antideslizantes que mejoraran la resistencia al deslizamiento

de los vehiculos de dos ruedas, formados por silice de alta pureza producida por calcinacidn a alta
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temperatura de particulas de cuarzo seleccionadas y tratadas, cuya estructura cristalina es

modificada estabilizandola por un rapido enfriamiento.

Ademas, los materiales utilizados en la aplicacion de marcas viales, cumpliran con las
especificaciones relativas a durabilidad de acuerdo con lo especificado en el "método B" de la

norma UNE 135 200(3).

La garantia de calidad de los materiales empleados en la aplicacidon de la marca vial sera

exigible en cualquier circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

7.11.3.- Maquinaria de aplicacion

La maquinaria y equipos empleados para la aplicacion de los materiales utilizados en la
fabricacion de las marcas viales, deberan ser capaces de aplicar y controlar automaticamente las
dosificaciones requeridas y conferir una homogeneidad a la marca vial tal que garantice sus

propiedades a lo largo de la misma.

7.11.4.- Ejecucion

Antes de abrir cualquier tramo al trafico, éste debera encontrarse completamente

premarcado.

Antes de iniciarse la ejecucidon de marcas viales, el Contratista sometera a la aprobacién del
Director los sistemas de sefializacién para proteccion del trafico, personal, materiales vy
magquinaria durante el periodo de ejecucidn, y durante el periodo de secado de las marcas recién

pintadas.

Al menos veinte dias antes del inicio de los trabajos de ejecucidn de cualquier tipo de marca
vial, el Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras el nombre y la direccién de las
empresas fabricantes de los materiales y de las microesferas de vidrio, asi como la marca o

referencia que dichas empresas dan a los materiales que van a emplearse en proyecto.

Asimismo, comunicara por escrito, en el mismo plazo, las caracteristicas de los materiales a

emplear en el proyecto, acompanando una fotocopia de los ensayos realizados a los mismos.
7.11.4.1.- Preparacion de la superficie de aplicacion

Antes de proceder a la aplicacidn de la marca vial se realizara una inspeccion del pavimento
a fin de comprobar su estado superficial y posibles defectos existentes. Cuando sea necesario, se
llevard a cabo una limpieza de la superficie para eliminar la suciedad u otros elementos
contaminantes que pudieran influir negativamente en la calidad y durabilidad de la marca vial a

aplicar.
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La marca vial que se aplique sera, necesariamente, compatible con el sustrato (pavimento o
marca vial antigua); en caso contrario, debera efectuarse el tratamiento superficial mas adecuado

(borrado de la marca vial existente, aplicacion de una imprimacidn, etc.).
7.11.4.2.- Limitaciones a la ejecucién

La aplicacién de una marca vial se efectuara cuando la temperatura del sustrato (pavimento
0 marca vial antigua) supere al menos en tres grados Celsius (32 C) al punto de rocio. Dicha
aplicacion no podra llevarse a cabo si el pavimento esta hiumedo o la temperatura ambiente no
estd comprendida entre cinco y cuarenta grados Celsius (52 a 402 C), o si la velocidad del viento

fuera superior a veinticinco kildbmetros por hora (25 km/h).
7.11.4.3.- Premarcado

Previamente a la aplicacién de los materiales que conformen la marca vial, se llevara a cabo
un cuidadoso replanteo de las obras que garantice la correcta terminacion de los trabajos. Para
ello, cuando no exista ningun tipo de referenciacidn adecuado, se creara una linea de referencia,
bien continua o bien mediante tantos puntos como se estimen necesarios, separados entre si por
una distancia no superior a cincuenta centimetros (50 cm). Con el fin de conseguir alineaciones
correctas, dichos puntos seran replanteados mediante la utilizacién de aparatos topograficos

adecuados.
El sistema de premarcado no dejara huellas ni marcas en el acabado del pavimento.
7.11.4.4.- Eliminaciéon de las marcas viales

Para la eliminaciéon de las marcas viales, ya sea para facilitar la nueva aplicacién o en
aquellos tramos en los que, a juicio del Director de las Obras, la nueva aplicacién haya sido
deficiente, queda expresamente prohibido el empleo de decapantes asi como los procedimientos
térmicos. Por ello, debera utilizarse alguno de los siguientes procedimientos de eliminacion que,

en cualquier caso, debera estar autorizado por el Director de las Obras:
e Agua a presion.
® Proyeccidn de abrasivos.

* Fresado, mediante la utilizacién de sistemas fijos rotatorios o flotantes horizontales.
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7.11.5.- Dosificacion

El apartado siguiente figuraba en el anexo B "CRITERIOS PARA LA SELECCION DE LOS
MATERIALES" de la Nota Técnica que se acompafaba con la Nota de Servicio de la Subdireccién
General de Conservacidn y Explotacion de la Direccidn General de Carreteras del Ministerio de
Fomento de 30-6-98 sobre "PROYECTOS DE MARCAS VIALES A REDACTAR EN 1998 PARA EL

BIENIO 98/99, salvo lo referente a granulos antideslizantes.

Dosificacion estandar de los materiales en funcidn de su método de aplicacién seleccionado

DOSIFICACION POR M2

MATERIAL SELECCIONADO METODO DE APLICACION | Material base | Microesferas de vidrio | Granulos antideslizantes.

(g) (g) (g)
Pinturas pulverizacién 720 480 260
Termoplasticos en caliente pulverizacién 3.000 500 270
Termoplasticos en caliente extrusion 5.000 500 270
Termoplasticos en caliente zapatoén 5.000 500 270
Plasticos en frio dos
componentes pulverizacién 1.200 500 270
Plasticos en frio dos
componentes extrusion 3.000 500 270
Plasticos en frio dos
componentes zapaton 3.000 500 270
Cinta prefabricada automatico o manual - - -

La obtencion de los resultados previstos depende en gran manera de las dosificaciones
aplicadas por lo que se pondra especial cuidado en su control debiendo recomendarse que la

aplicacion se realice mediante maquinaria, que disponga de control automatico de dosificacion.

7.11.6.- Control de calidad

El control de calidad de las obras de sefializacidon horizontal incluird la verificacion de los

materiales acopiados, de su aplicacion y de las unidades terminadas.

El Contratista facilitara al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucion y de

obra en el cual deberan figurar, al menos, los siguientes conceptos:
® Marca o referencia y dosificacion de los materiales consumidos.
¢ Tipo y dimensiones de la marca vial.

® |ocalizacion y referenciacién sobre el pavimento de las marcas viales.

Fecha de aplicacién.

® Temperatura y humedad relativa al comienzo y a mitad de jornada.
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e Observaciones e incidencias que, a juicio del Director de las Obras, pudieran influir en la

durabilidad y/o caracteristicas de la marca vial aplicada.
7.11.6.1.- Control de recepcién de los materiales

Se comprobard la marca o referencia de los materiales acopiados, a fin de verificar que se

corresponden con la clase y calidad comunicada previamente al Director de las Obras.

Los criterios que se describen a continuacion para realizar el control de calidad de los

acopios no seran de aplicacion obligatoria en aquellos materiales certificados.

Al objeto de garantizar la trazabilidad de estas obras, antes de iniciar su aplicacion, los
productos no certificados seran sometidos a los ensayos de evaluacién y de homogeneidad e
identificacion especificados en la norma UNE 135 200 (2); y los de granulometria e indice de
refraccion, segun la norma UNE-EN-1423, y porcentaje de microesferas defectuosas, segin la

norma UNE 135 287, para las microesferas de vidrio, ya sean de postmezclado o premezclado.

Se rechazaran todos los acopios que no cumplan con los requisitos exigidos o que no entren

dentro de las tolerancias indicadas en los ensayos anteriores.

Los acopios rechazados podran presentarse a una nueva inspeccién exclusivamente cuando
su suministrador a través del Contratista acredite que todas las unidades han vuelto a ser
examinadas y ensayadas, elimindndose todas las defectuosas o corrigiéndose sus defectos. Las
nuevas unidades por su parte seran sometidas a los ensayos de control que se especifican en el

presente apartado.

El Director de las Obras, ademas de disponer de la informacion de los ensayos anteriores,
podra siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad y homogeneidad de los

materiales que se encuentren acopiados.
7.11.6.2.- Control de la aplicacion de los materiales

Durante la aplicacion de los materiales que forman parte de la unidad de obra, se realizaran
controles con el fin de comprobar que son los mismos de los acopios y comprobar que cumplen

las dotaciones especificadas en el proyecto.

Se define tramo de control como la superficie de marca vial de un mismo tipo que se puede
aplicar con una carga (capacidad total del material a aplicar) de la maquina de aplicacién al

rendimiento especificado en el proyecto.
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Del nimero total de tramos de control (Ci) en que se divide la obra, se seleccionaran

aleatoriamente un nimero (Si) segun la siguiente expresion:
Si = (Ci/6)?

Caso de resultar decimal el valor de Si, se redondeara al nUmero entero inmediatamente

superior.

Por cada uno de los tramos de control seleccionados aleatoriamente, se tomarsg,
directamente del dispositivo de aplicacién de la maquina, dos (2) muestras de un litro (1 1) de

material cada una.

El material de cada una de las muestras sera sometido a los ensayos de identificacion

especificados en la norma UNE 135 200(2).

Por su parte, las dotaciones de aplicacién de los citados materiales se determinara segin la
norma UNE 135 274 para lo cual, en cada uno de los tramos de control seleccionados, se
dispondrd una serie de ldminas metalicas no deformables sobre la superficie del pavimento a lo
largo de la linea por donde pasara la maquina de aplicacidén y en sentido transversal a dicha linea.
El nimero minimo de laminas a utilizar, en cada punto de muestreo, sera diez (10) espaciadas

entre si treinta o cuarenta metros (30 6 40 m).

Se rechazardn todas las marcas viales de un mismo tipo aplicadas, si en los
correspondientes controles se da alguno de los siguientes supuestos, al menos en la mitad de los

tramos de control seleccionados:

® En los ensayos de identificaciéon de las muestras de materiales no se cumplen las

tolerancias admitidas en la norma UNE 135 200(2).

® |a dispersidon de los valores obtenidos sobre las dotaciones del material aplicado
sobre el pavimento, expresada en funcidn del coeficiente de variacion, supera el

diez por ciento (10%).

Las marcas viales que hayan sido rechazadas seran ejecutadas de nuevo por el Contratista a
sus expensas. Por su parte, durante la aplicacion, los nuevos materiales seran sometidos a los
ensayos de identificacién y comprobacion de sus dotaciones que se especifican en el presente

apartado.

El Director de las Obras, ademas de disponer de la informacion de los controles anteriores,
podra durante la aplicacién, siempre que lo considere oportuno, identificar y comprobar las

dotaciones de los materiales utilizados.
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7.11.6.3.- Control de la unidad terminada

El contenido del presente apartado no sera de aplicacidon al marcado de bandas laterales y

eje de calzada realizado antes de las 24 horas siguientes al asfaltado.

Al finalizar las obras y antes de cumplirse el periodo de garantia, se llevardan a cabo
controles periddicos de las marcas viales con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y

comprobar, in situ, si cumplen sus especificaciones minimas.

Durante el periodo de garantia, las caracteristicas esenciales de las marcas viales cumpliran
con lo especificado en la tabla 700.4 del PG-3 y, asimismo, con los requisitos de color

especificados y medidos seglin la UNE-EN-1436.

Las marcas viales que hayan sido rechazadas seran ejecutadas de nuevo por el Contratista a
su costa. Por su parte, las nuevas marcas viales aplicadas seran sometidas, periédicamente, a los

ensayos de verificacion de calidad especificados en el presente apartado.

El Director de las Obras podra comprobar, tantas veces como considere oportuno durante
el periodo de garantia de las obras, que las marcas viales aplicadas cumplen las caracteristicas
esenciales y las especificaciones correspondientes que figuran en el Pliego de Prescripciones

Técnicas Particulares.

7.11.7.- Periodo de garantia

El contenido del presente apartado no sera de aplicacidon al marcado de bandas laterales y

eje de calzada realizado antes de las 24 horas siguientes al asfaltado.
El periodo de garantia minimo de las marcas viales sera de dos (2) afios.

El Director de las Obras podra fijar periodos de garantia minimos de las marcas viales

superiores a dos (2) afios en funcién de la posicion de las marcas viales, del tipo de material, etc.

El Director de las Obras podra prohibir la aplicacion de materiales con periodos de tiempo
entre su fabricacidon y puesta en obra inferiores a seis (6) meses, cuando las condiciones de
almacenamiento y conservacién no hayan sido adecuadas. En cualquier caso, no se aplicaran
materiales cuyo periodo de tiempo, comprendido entre su fabricacién y puesta en obra, supere

los seis (6) meses, independientemente de las condiciones de mantenimiento.

7.11.8.- Mediciéon y abono

Cuando las marcas viales sean de ancho constante se mediran por metros (m) realmente
pintados, medidos por el eje de la misma sobre el pavimento, y se abonaran a los precios que

figuran en el Cuadro de Precios.
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En caso contrario las marcas viales se mediran por metros cuadrados (m?) realmente
pintados, medidos sobre el pavimento, y se abonaran a los precios que figuran en el Cuadro de

Precios.

En los precios se incluye la preparacion de la superficie, el premarcado, la pintura, las
microesferas reflexivas, los granulos antideslizantes, la proteccidon de las marcas durante su

secado y cuantos trabajos auxiliares sean necesarios para una completa ejecucion.
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MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
| ACTUACIONES PREVIAS
BARRIDO m2  Barrido de la calzada

Barrido y limpieza superficial de firme, realizada con barredora

mecanica.

BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera

---Refuerzo estructural

C/ El Angostillo
---Refuerzo estructural

C/ Gardenia

---Refuerzo estructural

1

1

1

2.757,67
3.053,00

1.774,07

2.757,67
3.053,00

1.774,07

7.584,74

8 octubre 2019
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MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Il FIRMES
D29FD0030 t  Mezcla asféltica en caliente AC 16 surf D (antiguo D-12)
Mezcla asfaltica en caliente tipo hormigdn bituminoso, densa, AC 16
surf D (antiguo D-12), con marcado CE segin UNE-EN 13108-1, en
capa de rodadura, extendida y compactada, incluso fabricaciéon y
transporte de planta a tajo. Densidad media = 2,40 t/m?
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
---Refuerzo estructural 24 275767 0,05 330,92
C/ El Angostillo
---Refuerzo estructural 24 3.053,00 0,05 366,36
C/ Gardenia
---Refuerzo estructural 24 1.774,00 0,05 212,88
BARRIO DE ROSALES
C/ La Solera
---Refuerzo estructural 24 300,00 0,05 36,00
946,16
2.03 m2. Riego de adherencia con emulsién termoadherente
Metro cuadrado de riego de adherencia realizado con emulsién
termoadherente modificada, dotacién 0,8 kg/m? extendido.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
---Refuerzo estructural 1 2.757,670 2.757,670
C/ El Angostillo
---Refuerzo estructural 1 3.053,000 3.053,000
C/ Gardenia
---Refuerzo estructural 1 1.774,000 1.774,000
BARRIO DE ROSALES
C/ La Solera
---Refuerzo estructural 1 300,000 300,000
7.884,67

8 octubre 2019
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MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
1l OBRAS COMPLEMENTARIAS
RECRECIO1 ud Recrecido de tapa existente en arqueta/pozo
Recrecido o elevacion de tapa de registro de pozos y arquetas
superiores a 50 cm de lado o diametro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico, incluyendo
levantado de la misma por medio de compresor, carga y
transporte a gestor autorizado, colocacion de la misma a cota de la
nueva rasante y terminacién en hormigén pintado con betin o
aglomerado asfaltico.
BARRIO DE LA CALDERA
Cl La Caldera
---Tapas pozos 3 3,00
---Tapa arqueta Telefonia 1 1,00
C/ El Angostillo
---Tapas pozos
C/ Gardenia
---Tapas pozos 3 3,00
---Tapa arqueta Telefonia 1 1,00
8,00
RECRECI02 ud Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal
Recrecido o elevacion de tapa o rejilla de registro de pozos y
arquetas inferiores a 50 cm de lado o didmetro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico, incluyendo
levantado de la misma por medio de compresor, carga y
transporte a gestor autorizado, colocacion de la misma a cota de la
nueva rasante y terminacién en hormigén pintado con betin o
aglomerado asfaltico.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
---Rejilla imbornal/tapa aqueta 2 2,00
C/ El Angostillo
---Tapas pozos
C/ Gardenia
---Tapas pozos 7 7,00
2 2,00
11,00

8 octubre 2019
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MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
IV SENALIZACION Y BALIZAMIENTO
D291A0140 m2  Sefaliz. horiz. c/pintura en cualquier color, reflectante
Sefializacién horizontal con pintura en cualquier color, reflectante,
aplicada con maquina pintabandas, incluso premarcaje.
BARRO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
Velocidad maxima 6 1,20 7,20
Stop 1 3,50 3,50
C/ El Angostillo
Velocidad maxima 6 1,20 7,20
Stop 1 3,50 3,50
C/ Gardenia
Velocidad maxima 2 1,20 2,40
23,80
D291A0110 m  Sefaliz. horiz. c/raya blanca o amarilla a=0,40 m, reflectante
Sefializacién horizontal con raya blanca o amarilla de 0,40 m de
ancho, reflectante, aplicada con maquina pintabandas, incluso
premarcaje.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
Linea parada Stop C/ Las Camelias 1 3,00 3,00
Linea parada Paso de Cebra 1 2 5,00 10,00
Linea parada Paso de Cebra 2 2 5,00 10,00
Lineas de Paso de Cebra 1 12 12,00
Lineas de Paso de Cebra 2 12 12,00
C/ El Angostillo
Linea parada Stop Camino de la Marquesa 1 3,00 3,00
Linea parada Paso de Cebra 1 2 3,00 6,00
Lineas de Paso de Cebra 1 7 7,00
1 2,29 2,29
65,29
D291A0160 ud Sefaliz. horiz. c/flecha urbana, frente-simple, blanco o amarillo, reflexiva
Sefalizacién horizontal con flecha urbana, frente-simple, pintada en
blanco o amarillo, reflexiva, aplicada con maquina pintabandas,
incluso premarcaje.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera 6 6,00
C/ El Angostillo 6 6,00
C/ Gardenia 2 2,00
14,00

8 octubre 2019
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MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
V GESTION DE RESIDUOS
D37B0060 m3  Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.
Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de
residuos (Consejeria de Medio Ambiente), con camion de 15 t, con
un recorrido hasta 20 km.
Barrido 15 0,10 0,01 11,38 =I/BARRIDO.CanPres
11,38
170107 Tn. RESIDUOS MEZCLADOS DE DEMOLICION

Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos

de demolicidn no peligrosos (no especiales), procedentes de

construccién o demolicion sin clasificar o separar, con cédig 170107

segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

Barrido 15 0,10 0,01

11,38 =I/BARRIDO.CanPres

11,38

8 octubre 2019

Cad. Validacion: 3FSRLDP7DF752CEK2MLCBAWJY | Verificacion: https://firgas.sedelectronica.es/

Documento firmado electrénicamente desde la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 208 de 233



MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
Vi SEGURIDAD Y SALUD
A PROTECCIONES INDIVIDUALES
D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wirth
Tapones antirruidos, Wirth o equivalente, valor medio de
proteccion 36dB, con marcado CE.
2 2,00
2,00
D32AA0040 ud Casco seguridad SH 6, Wiirth
Casco seguridad SH 6, Wirth o equivalente, con marcado CE.
2 2,00
2,00
D32AB0020 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth
Guantes nylon/nitrilo rojo, Wirth o equivalente, con marcado CE.
2 2,00
2,00
D32AC0010 ud Botas marrén S3, Wiirth
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla
metélica, con marcado CE.
2 2,00
2,00
D32CC0010 ud Chaleco reflectante
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
2 2,00
2,00
D32AD0010 ud Cinturén portaherramientas
Cinturdn portaherramientas CE s/normativa vigente.
2 2,00
2,00
D32AD0030 ud  Cinturon antilumbago, con velcro
Cinturdn antilumbago, con velcro, homologado CE, s/normativa
vigente.
2 2,00
2,00
D32AD0060 ud  Mono algodén azulina, doble cremallera
Mono algodon azulina doble cremallera, pufio elastico. CE.
2 2,00
2,00
B PROTECCIONES COLECTIVAS
D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metélica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10
m de altura, (amortizacién = 10 %), incluso colocacién y posterior
retirada.
10 10,00
10,00

8 octubre 2019
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MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

8 octubre 2019

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD
C SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD
D32CA0010 ud Sefial de cartel obras, PVC, sin soporte metalico
Sefial de cartel de obras, de PVC, sin soporte metalico,
(amortizacion = 100 %), incluso colocacion y desmontaje.
Cota inferior obra 1 1,00
Cota superor obra 1 1,00
2,00
D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico,
(amortizacion = 100 %), incluso colocacion y desmontado.
2 2,00
2,00
D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura,
(amortizacion = 100 %) incluso colocacién, apertura de pozo,
hormigén de fijacion, y desmontado.
Cota inferior obra 1 1,00
Cota superor obra 1 1,00
2,00
D32CB0020 m  Cinta de balizamiento con banderolas reflectantes i/soporte
Cinta de balizamiento con banderolas reflectantes, incluso soporte
metalico, (amortizacién = 100 %), colocacion y desmontaje.
0,00
D32CB0030 ud Cono de sefializacion reflectante
Cono de sefalizacion reflectante de 60 cm de altura, incluso
colocacién y posterior retirada.
6 6,00
6,00
D32CB0040 ud Lampara para sefializacion de obras con soporte metalico
Lampara para sefalizacidon de obras con soporte metalico y pilas,
i/colocacién y desmontaje.
2 2,00
2,00
D PRIMEROS AUXILIOS —
D32E0010 ud Botiquin metalico tipo maletin, con contenido sanitario ]
Botiquin metalico tipo maletin, preparado para colgar en pared, —
I
con contenido sanitario completo segun ordenanzas. ———
1 1,00 —
I
1,00 —
E INSTALACIONES PROVISIONALES —
SH.845 ud Recipiente recogida basura e
1 1,00 —
—
100 ——
05.13 ud  Alquiler mensual de sanitario portatil —
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la —_—
p.p. de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza —
semanal. —
1 1,00 —
I
—
1,00 —
—
—
—
I
=
—
—
—
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Ne — CODIGO UD. RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0001 05.13 ud Alquiler mensual de sanitario portatil tipo:
96,45

Maxim 3000. Incluido la p.p. de producto para

su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.
NOVENTA'Y SEIS con CUARENTAY CINCO
CENTIMOS
0002 170107 Tn. Canon de vertido controlado en centro de gestor
12,37
autorizado, de residuos de demoliciéon no
peligrosos (no especiales), procedentes de
construccion o demolicién sin clasificar o separar,
con codig 170107 segun el Catalogo Europeo de
Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
DOCE con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
0003 203 m2. Metro cuadrado de riego de adherencia
0,52
realizado con emulsién termoadherente

modificada, dotacion 0,8 kg/m?, extendido.
CERO con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

0004 BARRIDO m?z Barrido y limpieza superficial de firme,
0,42

realizada con barredora mecanica.

CERO con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
0005 D29FD0030 t  Mezcla asfaltica en caliente tipo hormigon

60,04
bituminoso, densa, AC 16 surf D (antiguo
D-12), con marcado CE segun UNE-EN
13108-1, en capa de rodadura, extendida y
compactada, incluso fabricacién y transporte
de planta a tajo. Densidad media = 2,40 t/m? )
SESENTA con CUATRO CENTIMOS
0006 D291A0110 m  Sefalizacidn horizontal con raya blanca o
5,62
amarilla de 0,40 m de ancho, reflectante,
aplicada con maquina pintabandas, incluso
premarcaje. ]
CINCO con SESENTA'Y DOS CENTIMOS
0007 D291A0140 mz Sefalizacion horizontal con pintura en
14,88
cualquier color, reflectante, aplicada con
maquina pintabandas, incluso premarcaje. ]
CATORCE con OCHENTA'Y OCHO CENTIMOS
0008 D291A0160 ud Sefalizacion horizontal con flecha urbana,
11,70

frente-simple, pintada en blanco o amarillo,
reflexiva, aplicada con maquina pintabandas,
incluso premarcaje. ]
ONCE con SETENTA CENTIMOS

0009 D32AA0030 ud Tapones antirruidos, Wirth o equivalente, valor
0,77
medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
CERO con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
0010 D32AA0040 ud Casco seguridad SH 6, Wiirth o equivalente,
17,97
con marcado CE.
DIECISIETE con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS

0011 D32AB0020 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth o equivalente,
7,67

7 octubre 2019 1
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con marcado CE. ]
SIETE con SESENTA'Y SIETE CENTIMOS
0012 D32AC0010 ud Botas marrén S3 (par), Wirth o equivalente,
84,83
con puntera y plantilla metalica, con marcado
CE.
OCHENTAY CUATRO con OCHENTA Y TRES
CENTIMOS
0013 D32AD0010 ud  Cinturdn portaherramientas CE s/normativa
25,21
vigente. o
VEINTICINCO con VEINTIUN CENTIMOS
0014 D32AD0030 ud  Cinturdn antilumbago, con velcro, homologado
13,99
CE, s/normativa vigente. ]
TRECE con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
0015 D32AD0060 ud  Mono algodon azulina doble cremallera, pufio
15,97
elastico. CE. )
QUINCE con NOVENTA'Y SIETE CENTIMOS
0016 D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de
6,04
2,50 de largo y 1,10 m de altura, (amortizacién
= 10 %), incluso colocacion y posterior retirada. )
SEIS con CUATRO CENTIMOS
0017 D32CA0010 ud Sefal de cartel de obras, de PVC, sin soporte
7,19
metalico, (amortizacion = 100 %), incluso
colocacién y desmontaje. ]
SIETE con DIECINUEVE CENTIMOS
0018 D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte
3,18
metalico, (amortizacion = 100 %), incluso
colocacién y desmontado. ]
TRES con DIECIOCHO CENTIMOS
0019 D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo, con soporte
47,29
metalico de 1,3 m de altura, (amortizacién =
100 %) incluso colocacién, apertura de pozo,
hormigén de fijacién, y desmontado. ]
CUARENTAY SIETE con VEINTINUEVE CENTIMOS
0020 D32CB0020 m  Cinta de balizamiento con banderolas
14,68
reflectantes, incluso soporte metalico,
(@amortizacién = 100 %), colocaciéon y
desmontaje. ’
CATORCE con SESENTA'Y OCHO CENTIMOS
0021 D32CB0030 ud Cono de sefializacion reflectante de 60 cm de
11,40
altura, incluso colocacion y posterior retirada. ]
ONCE con CUARENTA CENTIMOS
0022 D32CB0040 ud Lampara para sefalizacidén de obras con
28,16
soporte metalico y pilas, i/colocacién y
desmontaje. o
VEINTIOCHO con DIECISEIS CENTIMOS
0023 D32CC0010 ud Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
5,99

CINCO con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS

7 octubre 2019
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UD. RESUMEN

Ne  CODIGO

PRECIO EN LETRA IMPORTE

0024 D32E0010
49,88

0025 D37B0060
11,01

0026 RECRECIO1
60,08

0027 RECRECI02
39,29

0028 SH.845

ud

m3

ud

ud

ud

Botiquin metalico tipo maletin, preparado para

colgar en pared, con contenido sanitario
completo segun ordenanzas.

Transporte de residuos a instalacién

autorizada de gestion de residuos (Consejeria
de Medio Ambiente), con camién de 15 t, con
un recorrido hasta 20 km.

Recrecido o elevacion de tapa de registro de

pozos y arquetas superiores a 50 cm de lado
o diametro en calzada, tras el extendido de la
capa de aglomerado asfaltico, incluyendo
levantado de la misma por medio de
compresor, carga y transporte a gestor
autorizado, colocacion de la misma a cota de
la nueva rasante y terminacién en hormigon
pintado con betln o aglomerado asfaltico.

Recrecido o elevacion de tapa o rejilla de

registro de pozos y arquetas inferiores a 50
c¢m de lado o didmetro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico,
incluyendo levantado de la misma por medio
de compresor, carga y transporte a gestor
autorizado, colocacion de la misma a cota de
la nueva rasante y terminacién en hormigon
pintado con betln o aglomerado asfaltico.

CUARENTA Y NUEVE con OCHENTA Y OCHO
CENTIMOS
CUARENTA Y NUEVE con OCHENTA Y OCHO
CENTIMOS

ONCE con UN CENTIMOS

SESENTA con OCHO CENTIMOS

TREINTA Y NUEVE con VEINTINUEVE CENTIMOS

VEINTE con CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS

20,44
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0130_REASFALTADO CALLES BARRIOS DE LA CALDERA Y ROSALES
N° CODIGO UD. RESUMEN IMPORTE

0001 05.13 ud Alquiler mensual de sanitario portatil tipo:
Maxim 3000. Incluido la p.p. de producto para
su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.

Resto de obra y materiales ..........covvvevvrnirnrenns 96,45
TOTAL PARTIDA.....coooeecivcvvveveeenssssssssisssssene 96,45
0002 170107 Tn. Canon de vertido controlado en centro de gestor
autorizado, de residuos de demolicién no
peligrosos (no especiales), procedentes de
construccién o demolicion sin clasificar o separar,
con c6dig 170107 segun el Catalogo Europeo de
Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
Resto de obra y materiales ...........coveneueininienes 12,37
TOTAL PARTIDA ..o T 1237
0003 2.03 m2. Metro cuadrado de riego de adherencia
realizado con emulsién termoadherente
modificada, dotacién 0,8 kg/m? extendido.
MAGUINAMA. ...t 0,14
Resto de obra y materiales ...........covvvevrvrnirnrenns 0,38
TOTAL PARTIDA ..o T 0s2
0004 BARRIDO mz Barrido y limpieza superficial de firme,
realizada con barredora mecanica.
Mano de 0Dra .........ocrvrieeineieiees 0,14
Resto de obra y materiales ...........covvvevernirnnenns 0,28
TOTAL PARTIDA ..o oreosevssosseossossesssons Y
0005 D29FD0030 t  Mezcla asfaltica en caliente tipo hormigon
bituminoso, densa, AC 16 surf D (antiguo
D-12), con marcado CE segun UNE-EN
13108-1, en capa de rodadura, extendida y
compactada, incluso fabricacién y transporte
de planta a tajo. Densidad media = 2,40 t/m?
Mano de ODra ... 4,29

MAGUINAMA......cveeeeieireereeiseeeeee e 11,18
Resto de obra y materiales ...........covvverernirnnenns 44,57
TOTAL PARTIDA....occccomvvrmrmenssnensssessssesssnenes 60,04
0006 D291A0110 m  Sefalizacién horizontal con raya blanca o
amarilla de 0,40 m de ancho, reflectante,
aplicada con maquina pintabandas, incluso
premarcaje.
Mano de ODIra ... 2,77
MAGUINAMA......cveeeeieireereeiseeeeee e 0,85
Resto de obra y materiales ...........covvvevvrninrenns 2,00
TOTAL PARTIDA...coccccovvrmrmenssmensssessssesssseees 5,62
0007 D291A0140 mz Sefalizacion horizontal con pintura en
cualquier color, reflectante, aplicada con
maquina pintabandas, incluso premarcaje.
Mano de ODra ..o, 7,93
Magquinaria 1,92
Resto de obra 'y materiales ...........covveureinninienes 5,03
TOTAL PARTIDA...cocccererrsmrrssnnrsssnrssrerssnenes 14,88
0008 D291A0160 ud Sefalizacion horizontal con flecha urbana,
frente-simple, pintada en blanco o amarillo,
reflexiva, aplicada con maquina pintabandas,
incluso premarcaje.
Mano de ODra ..o, 3,60
MAGUINAMA . ....ceoveeeeneeiieeieeie e 2,47
7 octubre 2019 1
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Resto de obra y materiales ...........covvverernrinnenns 5,63
TOTAL PARTIDA........citirrinnieesiseisisieins 11,70
Mano de 0bra ........ccceveevieesiec e 3,60
MAGUINAMA. ...vevveveresrereisersesesseseeessesssssssssesesseneens 2,47

Resto de obra y materiales ...........cocovverrininnenns 5,63
TOTAL PARTIDA. ..oooeerseermsseenssensssesssnesssnen 11,70
0009 D32AA0030 ud Tapones antirruidos, Wirth o equivalente, valor
medio de proteccién 36dB, con marcado CE.
Resto de obra y materiales ..........couenevecininienes 0,77
TOTAL PARTIDA...ccccccvvrrsmrnssmmnssmsrssnerssnenes 0,77
0010 D32AA0040 ud Casco seguridad SH 6, Wirth o equivalente,
con marcado CE.
Resto de obra y materiales ...........ccuenevecininienes 17,97
TOTAL PARTIDA...cccccrrerrsmrnssmmnssmsrssnerssnenes 17,97

0011 D32AB0020 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth o equivalente,
con marcado CE.

Resto de obra y materiales ...........covvvervrnirnnenns 7,67
TOTAL PARTIDA......ccoooiiivcrvvereeenssssssssisssssene 7,67
0012 D32AC0010 ud Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente,
con puntera y plantilla metalica, con marcado
CE.
Resto de obra y materiales ..........covvveverrnirnnenns 84,83
TOTAL PARTIDA......ccooosiivcvvvvreennssssssssnisssssene 84,83
0013 D32AD0010 ud Cinturdn portaherramientas CE s/normativa
vigente.
Resto de obra y materiales ...........coveveveininienes 2521
TOTAL PARTIDA. ... 2521

0014 D32AD0030 ud  Cinturdn antilumbago, con velcro, homologado
CE, s/normativa vigente.

Resto de obra y materiales ...........covvvevvrninnenns 13,99
TOTAL PARTIDA......coeirierereniesniensneienaes 13,99
0015 D32AD0060 ud  Mono algodon azulina doble cremallera, pufio
elastico. CE.
Resto de obra y materiales ...........coveneueininienes 15,97
TOTAL PARTIDA.....c.ooviereinerereesnereesinens 15,97

0016 D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de
2,50 de largo y 1,10 m de altura, (amortizacién
= 10 %), incluso colocacion y posterior retirada.

—

——

—

—

—

Mano de 0bra ..o 139 ——=

Resto de obra y materiales ...........covvverernirnnenns 4,65 —

TOTAL PARTIDA. ...cooocccccccvvveveensssssssnssssssene 6,0/  —

0017 D32CA0010 ud Sefial de cartel de obras, de PVC, sin soporte —
metalico, (amortizacion = 100 %), incluso —_—

colocacién y desmontaje. —

Mano de OBra .......cceeevvrernrirereee s 278

Resto de obra y materiales ...........covvvevvrnirnnenns 441 - —

I

-_ . —-—

TOTAL PARTIDA. c..ooocceccccevveenenssssssssnssssssene 719 —

0018 D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte —
metalico, (amortizacion = 100 %), incluso —

colocacién y desmontado. —

Mano de OBra .......ccceevrnrernrieeee s 0,69 —

Resto de obra 'y materiales ...........coveveveeinninienes 2,49  —

—

TOTAL PARTIDA. ....oocccccevcvvvvveennssssssonsssssseeen 318

—
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0019 D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo, con soporte
metalico de 1,3 m de altura, (amortizacién =
100 %) incluso colocacién, apertura de pozo,
hormigon de fijacidn, y desmontado.
Mano de ODIra ... 7,23
MAGUINAMA . ....ceovereereeieiieee e eees 1,62
Resto de obra y materiales ..........covvverrerrnirnnenns 38,44
TOTAL PARTIDA....ccoovrevrensensenssesssessens 47,29
0020 D32CB0020 m  Cinta de balizamiento con banderolas
reflectantes, incluso soporte metélico,
(amortizacién = 100 %), colocacion y
desmontaje.
Mano de ODra ... 1,39
Resto de obra y materiales ...........covvverernirnnenns 13,29
TOTAL PARTIDA....covvvrvrsserssersssrssesssessens 14,68
0021 D32CB0030 ud  Cono de sefalizacion reflectante de 60 cm de
altura, incluso colocacién y posterior retirada.
Mano de ODra ... 0,69
Resto de obra 'y materiales ...........coveveveinninienes 10,71
TOTAL PARTIDA....covvvrvrsserssersssrssesssessens 11,40
0022 D32CB0040 ud Ladmpara para sefializacion de obras con
soporte metélico y pilas, i/colocacién y
desmontaje.
Mano de ODIra ... 0,69
Resto de obra y materiales 2747
TOTAL PARTIDA....cooovrevrenrensesssesssessens 28,16
0023 D32CC0010 ud Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
Resto de obra y materiales ...........covvvevrvrnirnnenns 5,99
TOTAL PARTIDA....ccoovrensenrensenssesssessens 5,99
0024 D32E0010 ud Botiquin metalico tipo maletin, preparado para
colgar en pared, con contenido sanitario
completo segln ordenanzas.
Resto de obra y materiales ...........covvvevrvrnirnnenns 49,88
TOTAL PARTIDA....ccoovrensenssensenssesssessens 4988
0025 D37B0060 m: Transporte de residuos a instalacién —
autorizada de gestion de residuos (Consejeria —
de Medio Ambiente), con camion de 15 t, con —
. I
un recorrido hasta 20 km. e
MAGUINAMA.......cvveeieeieieeieiseieie i 11,01  —
TOTAL PARTIDA....covevrerssersserssesssesssessens 11,01 —
0026 RECRECI0L ud Recrecido o elevacidon de tapa de registro de —
pozos y arquetas superiores a 50 cm de lado —
o didmetro en calzada, tras el extendido de la ——
capa de aglomerado asfaltico, incluyendo —
levantado de la misma por medio de —
compresor, carga y transporte a gestor —
autorizado, colocacion de la misma a cota de ——
la nueva rasante y terminacién en hormigoén _—
pintado con betin o aglomerado asfaltico. —
Mano de OBra ..o, 33,64  —
MAGUINGMIA . ..ovoveoovereeeseeeeeeseeessnesseeessessenesanees 1158
Resto de obra'y materiales ...........covenevcinninienes 1484 —
—
TOTAL PARTIDA....covvrvrsserssessssrssenssessens 60,08  —
0027 RECRECI02 ud Recrecido o elevacién de tapa o rejilla de —
—
7 octubre 2019 3 —
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registro de pozos y arquetas inferiores a 50
c¢m de lado o didmetro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico,
incluyendo levantado de la misma por medio
de compresor, carga y transporte a gestor
autorizado, colocacion de la misma a cota de
la nueva rasante y terminacién en hormigon
pintado con betln o aglomerado asfaltico.
Mano de OBra ..., 25,93
MAGUINGMA. ... oo 6,37
Resto de obra 'y materiales ...........coveveveirinienes 6,99
TOTAL PARTIDA...cccccvvrrsmrnssmmnssnsrssserssnenes 39,29
0028 SH.845 ud
Resto de obra 'y materiales ...........cocvenereivninienes 20,44
TOTAL PARTIDA.....cccconvvvrrmenssenssenssesssins 20,44
7 octubre 2019 4
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

|
BARRIDO

ACTUACIONES PREVIAS

m?  Barrido de la calzada
Barrido y limpieza superficial de firme, realizada con barredora
mecanica.

BARRIO DE LA CALDERA

C/ La Caldera

---Refuerzo estructural 1 2.757,67 2.757,67
C/ El Angostillo

---Refuerzo estructural 1 3.053,00 3.053,00
C/ Gardenia

---Refuerzo estructural 1 1.774,07 1.774,07

7.584,74 0,42 3.185,59

TOTAL |t bbb 3.185,59

8 octubre 2019
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cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Il FIRMES
D29FD0030 t  Mezcla asféltica en caliente AC 16 surf D (antiguo D-12)
Mezcla asfaltica en caliente tipo hormigén bituminoso, densa, AC 16
surf D (antiguo D-12), con marcado CE segin UNE-EN 13108-1, en
capa de rodadura, extendida y compactada, incluso fabricaciéon y
transporte de planta a tajo. Densidad media = 2,40 t/m?
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
---Refuerzo estructural 24 275767 0,05 330,92
C/ El Angostillo
---Refuerzo estructural 24 3.053,00 0,05 366,36
C/ Gardenia
---Refuerzo estructural 24 1.774,00 0,05 212,88
BARRIO DE ROSALES
C/ La Solera
---Refuerzo estructural 24 300,00 0,05 36,00
946,16 60,04 56.807,45
2.03 m2. Riego de adherencia con emulsién termoadherente
Metro cuadrado de riego de adherencia realizado con emulsién
termoadherente modificada, dotacién 0,8 kg/m? extendido.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
---Refuerzo estructural 1 2.757,670 2.757,670
C/ El Angostillo
---Refuerzo estructural 1 3.053,000 3.053,000
C/ Gardenia
---Refuerzo estructural 1 1.774,000 1.774,000
BARRIO DE ROSALES
C/ La Solera
---Refuerzo estructural 1 300,000 300,000
7.884,67 0,52 4.100,03
TOTAL I ettt bbbt e bbbt s bbbt ettt 60.907,48
8 octubre 2019 2
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1l OBRAS COMPLEMENTARIAS
RECRECIO1 ud Recrecido de tapa existente en arqueta/pozo
Recrecido o elevacion de tapa de registro de pozos y arquetas
superiores a 50 cm de lado o diametro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico, incluyendo
levantado de la misma por medio de compresor, carga y
transporte a gestor autorizado, colocacion de la misma a cota de la
nueva rasante y terminacién en hormigén pintado con betin o
aglomerado asfaltico.
BARRIO DE LA CALDERA
Cl La Caldera
---Tapas pozos 3 3,00
---Tapa arqueta Telefonia 1 1,00
C/ El Angostillo
---Tapas pozos
C/ Gardenia
---Tapas pozos 3 3,00
---Tapa arqueta Telefonia 1 1,00
8,00 60,08 480,64
RECRECI02 ud Recrecido de tapa o rejilla existente en arqueta o imbornal
Recrecido o elevacion de tapa o rejilla de registro de pozos y
arquetas inferiores a 50 cm de lado o didmetro en calzada, tras el
extendido de la capa de aglomerado asfaltico, incluyendo
levantado de la misma por medio de compresor, carga y
transporte a gestor autorizado, colocacion de la misma a cota de la
nueva rasante y terminacién en hormigén pintado con betin o
aglomerado asfaltico.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
---Rejilla imbornal/tapa aqueta 2 2,00
C/ El Angostillo
---Tapas pozos
C/ Gardenia
---Tapas pozos 7 7,00
2 2,00
11,00 39,29 43219
—
TOTAL ettt bbbt 91283 =—
—
——
—
—
—
—
I
—
I
I
—
—
——
—
—
I
—
—
—
—
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IV SENALIZACION Y BALIZAMIENTO
D291A0140 m2  Sefaliz. horiz. c/pintura en cualquier color, reflectante
Sefializacién horizontal con pintura en cualquier color, reflectante,
aplicada con maquina pintabandas, incluso premarcaje.
BARRO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
Velocidad maxima 6 1,20 7,20
Stop 1 3,50 3,50
C/ El Angostillo
Velocidad maxima 6 1,20 7,20
Stop 1 3,50 3,50
C/ Gardenia
Velocidad maxima 2 1,20 2,40
23,80 14,88 354,14
D291A0110 m  Sefaliz. horiz. c/raya blanca o amarilla a=0,40 m, reflectante
Sefializacién horizontal con raya blanca o amarilla de 0,40 m de
ancho, reflectante, aplicada con maquina pintabandas, incluso
premarcaje.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera
Linea parada Stop C/ Las Camelias 1 3,00 3,00
Linea parada Paso de Cebra 1 2 5,00 10,00
Linea parada Paso de Cebra 2 2 5,00 10,00
Lineas de Paso de Cebra 1 12 12,00
Lineas de Paso de Cebra 2 12 12,00
C/ El Angostillo
Linea parada Stop Camino de la Marquesa 1 3,00 3,00
Linea parada Paso de Cebra 1 2 3,00 6,00
Lineas de Paso de Cebra 1 7 7,00
1 2,29 2,29
65,29 5,62 366,93
D291A0160 ud Sefaliz. horiz. c/flecha urbana, frente-simple, blanco o amarillo, reflexiva
Sefalizacién horizontal con flecha urbana, frente-simple, pintada en
blanco o amarillo, reflexiva, aplicada con maquina pintabandas,
incluso premarcaje.
BARRIO DE LA CALDERA
C/ La Caldera 6 6,00
C/ El Angostillo 6 6,00
C/ Gardenia 2 2,00
14,00 11,70 16380 ===
TOTAL IV ettt b et bbbt e bbb e bbb 88487 ——
—
———
—
j—
p—
—
I
—
I
I
—
—
—
———
—
I
=
—
p—
pr—
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V GESTION DE RESIDUOS
D37B0060 m3  Transporte residuos a instalac. autorizada 20 km.

Transporte de residuos a instalacion autorizada de gestion de

residuos (Consejeria de Medio Ambiente), con camion de 15 t, con

un recorrido hasta 20 km.

Barrido 15 0,10 0,01 11,38 =I/BARRIDO.CanPres

11,38 11,01 125,29

170107 Tn. RESIDUOS MEZCLADOS DE DEMOLICION

Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos

de demolicidn no peligrosos (no especiales), procedentes de

construccién o demolicion sin clasificar o separar, con cédig 170107

segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

Barrido 15 0,10 0,01

TOTAL Vet

11,38 =I/BARRIDO.CanPres

11,38 12,37 140,77

...................................... 266,06

8 octubre 2019
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Vi SEGURIDAD Y SALUD
A PROTECCIONES INDIVIDUALES
D32AA0030 ud Tapones antirruidos , Wirth
Tapones antirruidos, Wirth o equivalente, valor medio de
proteccion 36dB, con marcado CE.
2 2,00
2,00 0,77 1,54
D32AA0040 ud Casco seguridad SH 6, Wiirth
Casco seguridad SH 6, Wirth o equivalente, con marcado CE.
2 2,00
2,00 17,97 35,94
D32AB0020 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth
Guantes nylon/nitrilo rojo, Wirth o equivalente, con marcado CE.
2 2,00
2,00 7,67 15,34
D32AC0010 ud Botas marrén S3, Wiirth
Botas marrén S3 (par), Wiirth o equivalente, con puntera y plantilla
metélica, con marcado CE.
2 2,00
2,00 84,83 169,66
D32CC0010 ud Chaleco reflectante
Chaleco reflectante CE s/normativa vigente.
2 2,00
2,00 5,99 11,98
D32AD0010 ud Cinturén portaherramientas
Cinturdn portaherramientas CE s/normativa vigente.
2 2,00
2,00 25,21 50,42
D32AD0030 ud  Cinturon antilumbago, con velcro
Cinturdn antilumbago, con velcro, homologado CE, s/normativa
vigente.
2 2,00
2,00 13,99 27,98
D32AD0060 ud Mono algodén azulina, doble cremallera
Mono algodon azulina doble cremallera, pufio elastico. CE.
2 2,00
2,00 15,97 31,94
TOTAL A o 344,80
B PROTECCIONES COLECTIVAS
D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metélica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10
m de altura, (amortizacién = 10 %), incluso colocacién y posterior
retirada.
10 10,00
10,00 6,04 60,40
TOTAL B oo 60,40
8 octubre 2019 6
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C SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD
D32CA0010 ud Sefial de cartel obras, PVC, sin soporte metalico
Sefial de cartel de obras, de PVC, sin soporte metalico,
(amortizacion = 100 %), incluso colocacion y desmontaje.
Cota inferior obra 1 1,00
Cota superor obra 1 1,00
2,00 7,19 14,38
D32CA0020 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soporte metalico,
(amortizacion = 100 %), incluso colocacion y desmontado.
2 2,00
2,00 3,18 6,36
D32CA0030 ud Cartel indicativo de riesgo de PVC, con soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico de 1,3 m de altura,
(amortizacion = 100 %) incluso colocacién, apertura de pozo,
hormigén de fijacion, y desmontado.
Cota inferior obra 1 1,00
Cota superor obra 1 1,00
2,00 47,29 94,58
D32CB0020 m  Cinta de balizamiento con banderolas reflectantes i/soporte
Cinta de balizamiento con banderolas reflectantes, incluso soporte
metalico, (amortizacién = 100 %), colocacion y desmontaje.
0,00 14,68 0,00
D32CB0030 ud Cono de sefializacion reflectante
Cono de sefalizacion reflectante de 60 cm de altura, incluso
colocacién y posterior retirada.
6 6,00
6,00 11,40 68,40
D32CB0040 ud Lampara para sefializacion de obras con soporte metalico
Lampara para sefalizacidon de obras con soporte metalico y pilas,
i/colocacién y desmontaje.
2 2,00
2,00 28,16 56,32
—
TOTAL C oottt bbb st 240,04 ==
D PRIMEROS AUXILIOS —
D32E0010 ud  Botiquin metalico tipo maletin, con contenido sanitario —
Botiquin metalico tipo maletin, preparado para colgar en pared, —
. . . ’ I
con contenido sanitario completo segun ordenanzas. —
1 1,00 —
1,00 49,88 4988
TOTAL D ot 490,88  m—
E INSTALACIONES PROVISIONALES —
SH.845 ud Recipiente recogida basura —
1 1,00 —
_ o _ 1,00 20,44 2044 =
05.13 ud  Alquiler mensual de sanitario portatil _—
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la —
p.p. de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza —
semanal. —
I
1 1,00 ———
—
1,00 96,45 06,45
=
TOTAL Eooorecs sttt 116,89
—
—
8 octubre 2019 7 —
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UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

RESUMEN

0132_REASFALTADO CALLES BARRIO DE LA CALDERA Y ROSALES
CODIGO
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TOTAL Voot
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
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CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
| ACTUACIONES PREVIAS ...ttt es sttt 3.18559 4,76
I FIRMES ..o, 60.907,48 90,95
1] OBBAS COMPLEMENTARIAS ...... 912,83 1,36
\% SENAL!ZACION Y BALIZAMIENTO... . 884,87 1,32
\ GESTION DE RESIDUOS ......ootiuiiiiiiiiiitisisssesssesssessssis sttt 266,06 0,40
Vi SEGURIDAD Y SALUD.......cociiitiieiiieisiseie ettt s sttt s bbbt b bt a bbbt s st nns 812,01 1,21
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 66.968,84
13,00 % Gastos generales...... 8.705,95
6,00 % Beneficio industrial.... 4.018,13
SUMA v 12.724,08
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN 1.G.I.C. 79.692,92
T% LGLC o 5.578,50
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 85.271,42

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de  OCHENTA'Y CINCO MIL DOSCIENTOS SETENTAY UN con

CUARENTA Y DOS CENTIMOS
, 17 de junio 2020.

El Redactor del Proyecto

M. Alejandro Ramirez Rodriguez
Arquitecto Municipal

17 junio 2020
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